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CASILLERO JUDICIAL ESTUDIO JURIDICO Avs. Patria y Amazonas

Nos. P.O. BOX 17-01-02455 Edif. COFIEC - Pisos 5-10-11

259 - 1339 QUITO - ECUADOR Telfs. 562-680 / 562-681
Sefior Notario:

En el protocolo de escrituras publicas a su cargo, sirvase incorporar la
Protocolizacion del documento de MEMORANDUM DE ASOCIACION Y
ESCRITURA DE CONSTITUCION de 1la Compafiia AMDOCS
DEVELOMENT LIMITED con su debida traduccién al idioma castellano.

Usted sefior Notario se servird agregar los demas clausulas de estilo para la
plena validez de esta escritura.

Por ultimo solicito se me confiera tres copias!
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Fordliig, fepdSCOs ™~

.~ Pauling Regalado Yépez
Matricula # 9648 C.A.P.




TRADUCCION

Yo, Gissela Heredia Andrade, conocedora del iaioma inglés y conforme lo
faculta el articulo 24 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones
y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, publicada
en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir
al idioma castellano en cincuenta y tres (53) fojas utiles, la escritura de
constitucidn de la compaiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED.

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO
De conformidad con las atribuciones conferidas en el Articulo dieciocho de la Ley Notarial, autentico la
firma_constante en el documenrs que antecede, por ser igual ala_que consta en el documento de
identidad que me juera preseniado del cual se deja copia en el protocolo a micargo, y que corresponde
a: HEREDIA ANDRADE GISSELA ALEXANDRA con cédula mimero 170966322-1, en Quito a, tres

de mayo de dos mil diez.-
b

Dr. Sebastidn Yaldiuiees (uewn
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
aurre
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LA LEY DE COMPANIAS, CAP. 113

COMPANIA PRIVADA LIMITADA POR ACCIONES

MEMORANDUM

ESC_FS!TURA DE CONSTITUCION

DE

'AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

Constituida el dia ....... de . henn... d€1 1997

Certificado N2 .............cueeee s

ANTIS TRIANTAFYLLIDES AND SONS
Abogados

2-4 Makarios Av.

Capital Center

9th Floor

Nicosia

Traduccién Veridica del documento

original en Griego

Spyridon Hadjinicolaou

Abogado

Nicosia (firma ilegible)
30/03/2010




o

Firmado este dia, en mi presencia, por

Spyridon Hadjinicoloau

a quien conozco personalmente. En testimonio

de lo cual he impuesto mi firma y sello oficial (SELLO OFICIAL)

Fecha: 30/03/2010

Leonidas Seteriou
Funcionario Certificador de Nicosia

Por el presente se certifica que la firma anterior/cubierta es la
firma del sefior Leonidas Seteriou, un Funcionario Certificador de
Nicosia, nombrado por el Concejo de Ministros de la Republica de
Chipre bajo la Ley de Funcionarios de Certificacién Cap. 39 para
certificar las firmas y sellos, y que el sello frente a la mencionada
firma es aquel del Furcionaric-de Certificaciones de Nicosia. El
Funcionziio de Distrito certifica sélo la firma y sello del Funcionario
de Certificaciones y no asume responsabilidad con respecto al
contenido de este documento.
{SELLO OFICIAL)

Nicosia — CHIPRE {firma ilegible,

Marzo 31, 2010 A. CHRISTODOULOU

APOSTILLE
{Convencién de La Haya, de Octubre 5, 1961)

1. Pals: Chipre

Este documento piablico
2. ha sido-firmado por A. CHRISTODOULOU
3. actuando en su condicién de Funcionario d# Distrito
4, porta el Sello/Timbre del Funcionario de Distrito

CERTIFICADO

S. en Nicosia 6. el dia 31 de Marzo de 2010
7. por A. CONSTANTINOU
8. Ne 90470/10
9. Sello / Timbre 10. Firma:
(SELLO OFICIAL) (firma ilegible)

Secretario Permanente
Ministerio de Justicia y Orden Publico




LA LEY DE COMPANIAS, CAP. 113

MEMORANDUM DE ASOCIACION

COMPARIA PRIVADA LIMITADA POR ACCIONES

DE

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED | e

El nombre de la compaiiia es: AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED
- M—“"ﬁ“.

La oficina principal de la compafiia estar3 situada er Chipre. _

El cbjeto materia de constitucién de la compaiiia es:

(1) Llevar a cabo de forma individual o conjuntamente con otros, en cualquier
iugar del mundo, cualesquiera negocios, trabajos, operacion o actividad de cualquier
clase, reiacicnada a, conectada a, o que involucre valores, acciones, bonos, productos
de cualquier clase, bienes raices en general, desarrollo, compra, venta y financiacién -
de bienes raices u otros negocios, perforacién de pozos, bombeo, buceo, investigacion,
exploraci6n, extraccién o explotacién de minerales, petréleo o gas, instalacién o
construccion de cuaiquier estruciura, Y, en conexién con, o en relacién a los antes
mencionados, a actuar como contratista, subcontratista, proveedbr de eneg’gia,
disefiadores, investigadores, administradores, oferentes, agentes, consultores,
asesores, aseguradores, ingenieros, mecanicos y aseguraderes de toda la demis
mercaderia y productos.

(1MA)_Para llevar a cabo cualesquiera actividades reiacicnadas a software de/ -
computacién, computadoras, desarrollo de software de computacién, comercializacién

de software de computacién, otorgamiento de licencias para uso de software de -
computacién y demds trabajos relacionados.

(2) Para comprar, vender, intercambiar, rentar o de otra forma comercializar
cualquier clase de bienes muebles o bienes raices y bienes de cualquier clase y
cualquier clase de negocio comercial y financiero y para participar en otras compaiiias

. Y negocios, y/o adquirir mediante compra u otro la totalidad o parte de la accion u otro

e

{3)"  Para llevar a cabo de forma individual o conjunta con otros en cualqui

- capitdl de otras compaiiias.

del mundo (y ya sea en una “drea de zona libre”, zona franca u otra), los ne
fabricantes, procesadores, comerciantes, comerciantes al por mayor



importadores, exportadores, proveedores, distribuidores, compradores, vendedores
de cualquier clase de bienes, materiaies, mercaderia o cosas de cualquier naturaleza,
asi como los negocios de comerciantes en general, transportadores por cualquier
medio o transportes, agentes de viaje o de seguros, agentes bajo comisiéon u otro,
agentes expedidores, agentes de bienes raices y agentes en general, y para llevar a
cabo negocios hoteleros y/o turisticos y/o para manejar oficinas de turismos, hoteles,
moteles, restaurantes, centros de diversién y para arrendar y explotar las mismas.

(4) Para emplear, contratar y capacitar personal profésional, de oficina, técnicos
manuales y demas personal y trabajadores, o los servicios de todos o cualquiera de
ellos, y en cualquier forma y manera adquirir, poseer, fabricar o ensamblar cualquier
bien de cualquier clase o descripcién (incluyendo cualesquiera derechos sobre, 0 en
conexion con tal bien) y para distribuir y poner a disposicién el antes mencionado
personal o servicios o hacer que el uso de tales bienes esté disponible para
contratacion, compra, venta, intercambio y cualquier otro, a aquelles gue requieran o

soliciten los mismos, o quién tenga necesidad de ello o suuso, o de otra forma, utiiizar
los mismos para beneficio o provecho de la Compafiia; para proveer o procurar la

cualquier negocio requerido por cualquier pérsona, firma o compafiia en, 0 con
relacion a cualquier negocio llevado a cabo poy ellos.

{5) Para-llevar a cabo cualquier otro negocio o |actividad que los Directores
pudieran considerar converiiente o ventajoso de hacer, en conexién con cualquiera de
los antes mencionados objetivos o que pudiera directa o indirectamente mejorar el
valor de, u significar mayores beneficios a los bienes, negocios o derechos de la
Compaiia.

(6) Para comprar, obtener en la /forma de obsequio, tomar en arriendo o/ sub-
arrendar o en intercambio, o de otra forma adquirir o poseer, y- mantener con réspecto
a cualquier bien raiz o participacidon en cualesquiera terrenos, edificaciones,
servidumbre de uso, derechos, pri.vilegios, concesiones, permisos, licencias, valores
comerciables y bienes inmuebles y bienes raices de cualquier clase y descripcién {sean
0 no hipotecados o comprados) necesarios o convenientes para los fines de, o en
conexion con los negocios de fa Compafia o cualquier sucursal o departamento de ella,
o que pudiera incrementar el valor de cualquier otro bien de la Compafiia.

(7) Para erigir, mantener, trabajar, administrar, construir, reconstruir, alterar,
agrandar, reparar, mejorar, adaptar, suministrar, decorar, controlar, botar, reemplazar
cualquier taller, oficinas, pisos, trabajos eléctricos o de plomeria, apartamentos, taller

de trabajo, molinos, plantas, maquinaria, bodegas y cualesquiera otros trabajas,

pudiera considerar adecuada para los fines de su negocios y para contrib
o de otra forma asistir o tomar parte en la construccién,
mantenimiento, trabajo, administracidén, manejo o control de ello.




(8) Para mejorar, administrar, controlar, cultivar, desarrollar, explotar,
intercambiar, dar en arriendo u otro, hipotecar, cargar, vender, disponer de, otorgar
como bbsequio, cargar a cuenta, otorgar derechos y privilegios con respecto a, o de
otra forma negociar con todo o cualquier parte de los bienes, activos y derechos de la
Compaiiia, o en los cuales la Compaiiia tenga intereses, y para adoptar tales medios de
hacer conocer y publicitar los negocios y productos de la Compaiiia, como ésta lo
considere adecuado.

{9) Para fabricar, reparar, importar, comprar, vender, exportar, dar en arriendo y
en general comercializar o tratar con, cualquier clase de accesorios, articulos, aparatos,
planta, maquinaria, herramientas, mercancias, bienes, derechos o cosas de cualquier
descripcién que puedan ser usados o comercializados por la Compaiifa en conexién
con cualquiera de sus objetivos.

(10) Para negociar con, utilizar para edificacion u otros propdsitos, daren arriendo
o sub-arriendo, o en contrato, para asignar u otorgar ficencia sobre, cargar o hipotecar,
la totalidad o cualquier parte de los bienes muebles pertenecientes a la Compaiia o
cualquiera de sus derechos, ¢ en los cuales la Compaiiia esté interesada bajo tales
términos como la Compaiiia pudiera determiinar. '

(11)  Para comprar o de otra forma adquirir todo o cualquier parte de los negocios,
activos, bienesy obligaciones de cualquier compaiiia, sociedad, asociacién o persona,
conformada para todo o cualquier parte de los fines que comprenden los objetivos de
ta Compafiia, o llevar a cabo. cualesquiera negocios o intencion de llevar a cabo
negocios a los cuales la Compafifa estd autorizada, o poseer bienes id6neos para los
fines de la Compaiiia y para comprometerse, conducir y llevar a cabo, o liquidar y
disolver cualquier tal negocio y consideracién de tal adquisicion a pagar en efectivo,
emitir acciones, asumir cualesquiera obligaciones o adquirir cualquier participacién en
los.negocios del vendedor.

(12)  Para aplicar y tomar, comprar o de otra forma adquirir, cualquier disefio,
marca de fdbrica, patentes, derechos de patentes o inventos, invencicnes, derechos
de autor o procesos secretos que pudieran ser Gtiles para los objetivos de la Compaiiia
Yy para otorgar licencias de uso de los mismos.

(13)  Para pagar todos los costos, cargos y gastos incurridos o sustentados en o
acerca de la promocién, formacién y constitucién de la Compafiia, o que la Compaiiia
considere dentro de la naturaleza de los gastos preliminares o gastos incurridos antes
de su constitucién y con miras a su constitucién, incluyendo en ellos los honorarios
profesionales , costos de publicidad, impuestos, comisiones a las aseguradoras,
corredores de seguros, impresion y papeleria, salarios a los empleados y demds gastos
similares, y gastos relacionados a la formacién y funcionamiento de agencias, jun
locales o administracién local.u otros organismos, o gastos relacionados a cu
negocio o trabajo llevado a cabo en, o ejecutado previo a la constitucién
Compaiiia decida tomar o continuar.




(14)  Ante cualquier emisién de acciones, bonos u otros valores de la Compaiiia,
para emplear aseguradoras, agentes de comisidn y reaseguradoras, y para considerar
la remuneracidn de esas personas por sus servicios, mediante el pago en efectivo o
mediante la emision de acciones, bonos u otros valores de la Compafiia, o mediante la
otorgacion de opciones para ello o en cualquier otra forma permitida por ley.

(15)  Parasolicitar en préstamo, reunir dinero o garantizar obligaciones (ya sea de la
Compafifa o cualquier otra persona) en tal forma o bajo tales términos como fuere
apropiado, incluyendo la emisidon de bonos, cartera de obligaciones (perpetua o a
término), bonos, hipotecas o cualesquiera otros valores, fundamentados o basados en
cualquiera o todos los bienes y derechos de la Compafiia, incluyendo su capital no
desembolsado o sin ninguna tal garantia y sobre tales términos con respecto a

prioridad u otro, segun se considere adecuado.

(16) Para-prestar y anticipar dinero o dar crédito a cualguier persena, firma o
compafiia; para garantizar, dar garantias o indemnizaciories para, comprometerse o de
otra forma respaldar o garantizar, ya sea que la Compafia reciba o no, cualquier
consideracion o beneficio, y ya sea mediante acuerdo personal o por hipoteca, cargo,
prenda, cesion o creacidn de cualesquiera derechos o prioridades a favor de cualquier
persona o de cualquier otra forme, todo o parte del compromiso, bienes, activos,
registros, deudas, derechos, bien no susceptible de posesion, montos por cobrar e
ingresos actualesy futuros y capital no desernbolsado de la Compafiia o por cualquiera
de tales métodos o por cualquier otros medios, las obligaciones, la ejecucién de
contratos y obligaciones de, y el pago de cualesquiers dineros (incluyendo pero no
limitado al capital, intereses y otras ‘obligaciones cualquier préstamo o aceptacidn de
créditos y capital, y primas, dividendos, costos y gastos sobre cualquier accidn,
participacion o valores) por cualquier persona, firma o compafiia, incluy.endo, perg no
limitado a cualquier compaiiia que en ese momento sea ia compaiiia holding ¢ una
subsidiaria de, o asociada o afiliada con la Compaiiia o con la cual la Compafia tenga
una relacion contractual o en la cual la Compaiiia tenga algun interés o que sea la
compafiia holding de la Compafifa 0 que mantenga cualquier accién o participacion ep
la-Compania; y de otra forina para asistir a cualquier persena o compafia, segin lo
considere apropiado.

(17) Para girar, ejecutar, emitir, aceptar, hacer, endosar, descantar y negociar letras
de cambio, pagarés, conocimientos de embarque y demas instrumentos o valores
negociables o transferibles.

(18) Para recibir dinero en depdsito, con o sin deducibles o intereses sobre ello.

(19) Para anticipar y prestar dinero sobre tales garantias como lo consi

apropiado, o sin garantia sobre ello.

M




(20)  Para invertir los dineros de la Compafila que no sean inmediatamente
requeridos, en tal forma, fuera de acciones de la Compaiiia, segln cada cierto tiempo
pudieran determinar los Directores.

(21)  Para emitir o garantizar la emisién o el pago de réditos sobre, acciones, bonos,
cartera de obligaciones u otras garantias u obligaciones de cualquier compaiiia o
asociacion, y para pagar o suministrar para corretaje o comisiones, y asumir
comprometerse a la suscripcién de tal emision.

(22)  Para adquirir mediante suscripcién, compra u otro, y para aceptar, tomar,
mantener, negoc:ar en, convertir y vender, cualquier clase de acciones, bonos u otros
valores o intereses en cualquier otra compaifia, sociedad o compromiso de cualquier
clase.

(23)  Para emitir y distribuir total o parcialmente acciones pagadasen el capital de la
Compaiiia o emitir bonos o valores en pago o page parcial respecto a cualquier bien
inmueble comprado o de otra forma adquirido por la Compafiia o cualesquiera
servicios prestados a la Compafiia y para remunerar en efectivo o de otra forma a
Cualquier persona, firma o compaiiia que preste servicios u'otorgue donaciones a tales
personas.

(24) Para establecer en cualquier parte del mundo, sucursales, oficinas regionalesy
juntas locales y para regular y descontinuar las mismas.

(25) ~ Para procurar el bienestar de los funcionarios o las personas empleadas de la
Compaﬁla o0 ex funcionarios o empleados de la Compaiiia o sus antecesores-en-los

negocios o funcionarios o empleados de cualquier subsidiaria o asociada o compaiiia
aliada, de la Compaiiia, y las esposas, viudas, dependientes y familias de tales
personas, mediante el otorgamiento de dinero, pensiones it otros pagos, (incluyendo
los pagos de seguros) y para formar, suscribir a, o de otra forma ayudar, cualquier
fideicomiso, fundacién o esquema para el beneficio de tales personas, y cualquier
institucion de beneficeiicia nacional , religiosa, cientifica u otra institucién u objetivo
de cualquier clase, la cual deberad contar con cualquier reclamo moral u otro para
respaldar o ayudar, por la Compaiiia, en razén de la naturaleza o la locacion de sus
operaciones u otro.

(26)  Para suscribir o contribuir cada cierto tiempo a cualquier propésito de caridad,
beneficencia o bien publico, cuya ayuda debera, en opinién de la Compaiiia, tender a
incrementar su reputacién o popularidad entre sus empleados, sus clientes o el ptblico
en general.

(27)  Para participar y llevar a efecto cualquier acuerdo para trabajo conjunto en
negocios, unidn de interéses,.limites de competencia, sociedad o para com
utilidades, o para la fusidn, con cualquier otra compaiiia, sociedad o persona q
a cabo negocios enmarcados dentro de los objetivos de la Compaiiia.




(28) Para establecer, promover y de otra forma asistir, a cualquier compafia o
compafias con el fin de adquirir cualquiera de los bienes o adicionalmente cualquiera
de los objetivos de la Compafiia o para cualquier otro fin que pudiera parecer directa o
indirectamente calculado para beneficio de la Compafia.

(29)  Para aplicar a, promover y obtener por Ley, Ordenanza, Regulacién, Estatuto u
otro, las concesiones, derechos, privilegios, licencias o permisos que permitan a la
Compafiia llevar a cabo sus objetivos, o para efectuar cualquier modificacién a los
estatutos de la Compaifiia, o para cualquier otro fin que pudiera parecer apropiado, y
para oponerse a cualquier proceso o solicitud que pudiera, de manera directa o
indirecta, perjudicar los intereses de la Compafiia y para participar y ejecutar cualquier
acuerdo con cualquier Gobierno o Autoridad, suprema, municipal, local u otro, que
pudiera parecer apropiado a los objetivos de la Compaiiia o cualquiera de ellos.

(30) Para-vender, disponer de, hipotecar, cargar, otorgar derechos u epciones, o
transferir los negocios, bienes y compromisos de la Ceinpafiia que sean factibles de
aceptar.

(31) Para aceptar acciones o participaciongs en, o los bonos, hipotecas u' otros
valores de cualquier otra\compafiia en pago o parte de pago por cualesquiera servicios
prestados o por cualquier venta efectuada a, o deuda pendiente de cualquier tal

compafia.

(32)  Para distribuir en especie o de otra forma como pudiera ser resuelto,
cualesquiera activos de la Compaiiia entre sus Socios y| particularmente las acciones,
bonos y otros valores de cualquier otra compafiia perteneciente a la Compafia o que
'a-Compafiia pudiera tener facultades para disponer. '

(33) Para hacer todo o cualquiera de los asuntos aqui autorizados en cualquier
parte del mundo, ya sea de manera individual o en conjunto con, o como agente
comisionado, fiduciario, mandante, sub-contratistas o agentes para cualquier otra
compaiiia, firma o persona; 0 por, o a través de agentes comisionados, fiduciaries; sub-

contratistas o agentes.

(34) Para procurar el registro o reconocimiento de la Compafiia en cualquier pais o
lugar; para actuar como secretario, gerente, director o tesorero de cualquier otra

compafia.

(35)  En general, para hacer tales otras cosas como pudieran parecerle a fa
Compania como incidentales o conductivas a la obtencidn de los antes mencionados
objetivos o cualquiera de ellos.

7
Los objetivos establecidos en cualquier sub-cldusula de esta clausula no
interpretados restrictivamente, pero se le deberd otorgar la més amplia interpr
y, salvo que el contexto expresamente lo requiera, no estara limitado en forma

3




5.

o restringido ‘por referencia a, o interferencia de, cualquier otro objetivo u objetivos
establecidos en cada sub-cldusula o de los términos de cualquier otra sub-cldusula o
titulo marginal, o por el nombre de la Compafiia. Ninguna de las sub-cldusulas u
objetivo/s alli especificados o los poderes alli conferidos, se considerarén incidentales
o subordinados a los objetivos o poderes mencionados en cualquier otra sub-cldusula,
pero la Compaiiia tendrd plenos poderes para ejercer todo o cualquiera de los poderes
y para lograr. o procurar lograr todo o cualquiera de los objetivos conferidos por, y
contemplados en una o mas de las mencionadas sub-clausulas.

No obstante los anteriores objetivos, poderes y demds estipulaciones, la Compafiia (a)
no pro'\"/ééra" servicios financieros, salvo a los accionistas de la compaiiia o a cualquier
otra compaiiia que pertenezca al mismo Grupo de Compaiiias. (Para los fines aqui
mencionados, el término “provisién de servicios financiero” incluye la negociacién de
inversiones, el manejo de inversiones, la provisién de asesoria de inversiones y el
establecimicnto 0o manejo de esquemas de inversiones coijectivas.  Fl término
“inversion” incluye: acciones, bonos, bonos publicos'y privados, derecho a compra de
bonos, certificados que representan bonos, unidades en esquemas de inversion
colectiva, opciones de compra o disposicién, contratos a plazo fijo y futuros), y (b) No
comprometera directa o indirectamente cualquier obligacion hacia el publico, ya sea
en la forma de depdsitos, bonos o cualquier otra forrna de préstamo (Para los fines
agqui contemplados, el término “publico” no incluye organizaciones bancarias o de
financiacion; accionistas de la compafiia u otra ccmpaiiia perteneciente al mismo
grupo de compaiiias. El término “depdsito” no incluye sumas de dinero derivadas de
un acuerdo relacionado ya sea a la disposicién de bienes o la provision de servicios, sin
incluir los servicios financieros descritos anteriormente. El término “ ‘préstamo” no
incluye créditos que estdn garantizados con relacién a la obtencion de blenes ¢ conia
recepcion de servicios.

Siempre y cuando la propiedad dé las acciones de la Compaiiia sean en-beneficio de

cualquier persona (legal o natural) que sea un residente de la Republica de Chipre, la

Compaﬁia no hara negocios dentro de la Republics, salvo con el permiso del Banco
entral de Chipre v sujeto a las condiciones de tal permiso.

La responsabilidad de los socios es limitada.

El capital social de la Compaiiia es CYP10,000 (Diez mil Libras Chipriotas) divididas en

10,000 acciones de 1 CYP (una Libra Chipriota) cada una con poder para emitir cualquiera de
las acciones en el capital, original o incrementado, con, o sujeto a cualquier derecho
preferente, especial o calificado, o condiciones con respecto a los dividendos, repago de

capital, votacidn u otro.

NOSOTROS, cuyos nombres y direcciones estdn suscritos, deseamos constituir una Compaiiia

de conformidad con esta escritura de constitucién, y nosotros, respectivamente acor
aceptar el nimero de acciones en el capital de la Compaiiia indicado junto a
respectivos nombres.




NOMBRES, DIRECCIONES Y DESCRIPCION DE
LOS SUSCRIPTORES

Numero de acciones aceptadas por cada
suscriptor

1. AT.S. NOMINEES LIMITED
Compafiia de Responsabilidad Limitada
Arch. Makarios Ave. 2-4
Capital Center, 9th Floor
Nicosia

9,999 Acciones

2. AT.S. TRUSTEES LIMITED
Compaiia de Responsabilidad Limitada
Arch. Makarios Ave. 2-4
Capital Center, 9th Floor
Nicosia

1 Accidn

Fechado este dia ......... A8 e,

Testigo de las anteriores firmas:

ARTA ANTONIOU
Secretario

2-4 Makarios Il Ave:
CAPRITAL CENTER
9th Floor

Nicosia

.




LA LEY DE COMPARNI{AS, CAP. 113
COMPARNIA PRIVADA LIMITADA POR ACCIONES

-ARTICULOS DE CONSTITUCION
DE

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

INTERPRETACION
En estas Regulaciones:

“Chipre” significa la Reptiblica de Chipre.

“la Ley” significa la Ley de Compaiiias, Cap, 113 o cualquier iey que la sustituya o
enmiende. ' ’

“el sello” significa el sello oficial de la Compaiiia.

“el secretario” significa cualquier persona nombrada para desempeiiar los deberes de
secretario/a de la Compaiia.

Las expresiones referentes a escritura, salvo que se indique lo contrario, deberén
interpretarse como incluyentes a referencias impresas, en litografia, fotografia y otros
modos de representar o reproducir palabras en una forma visible.

Salvo que el contexto requiera io contrario, las palabras o expresiones contenidas en
estas Regulaciones tendrdn el mismo significado que en la Ley o en cualquier

madificacion legal deia misma que se encuentre vigente a la fecha enia cual estas
Regulaciones seran obligatorias a la Compaiiia.

TABLA “A” EXCLUIDA

Las Regulaciones contenidas en la Tabla “A” en el Primer Cuadro de la Ley no se
aplicardn en tanto la misma esté repetida o contenida en estas Regulaciones.

ANTECEDENTES

La Compaiiia es una Compafiia privada e igualmente:

(a) * el derecho a transferir acciones esta restringido en la forma que se in

adelante;




(b) el nimero de Socios de la Compafia (fuera de las personas que estdn
empleadas por la Compafiia y de las personas que habiendo estado empleadas por la
Compafifa, han continuado como Socios de la Compaidiia luego de su retiro como
empleados) se limita a cincuenta. Estipulandose que cuando dos o mas personas
tienen una o mas acciones de manera conjunta en la Compaiiia, para todos los fines de
esta Regulacidn, se consideraran como un Socio individual;

() queda prohibido cualquier invitacién publica para suscribir cualquiera de las
acciones o bonos de la Compafiia;

(d) la Compafia no estard facultada para emitir certificaciones de acciones al

portador.
NEGOCIOS

La Compania deberd pagar todos los gastos preliminares y otros, y suscribir, adoptar o
llevar a-efecto y-hacer o continuar (con tales maodificaciones, si_hubkieran), segin las
partes contratantes acuerden y la junta Directiva lo apruebe), cualguier acuerdo o
negocio, o trabajo logrado o efectuado (segun'fuere el cas@), previo a la incorporacion,

segin la Companiia pudiera decidir.
CAPITAL SQCIAL Y VARIACION DE DERECHOS

Las acciones-estardn a disposicion de los Directores, los cuales podrdn, mediante una
resolucion ordinaria, distribuir, o de otra forma disponer, con sujecidn a la Regulacion
3,y a las estipulaciones de la siguiente Regulacidn, a tales personas, en tal momento y
generalmente bajo tales términos y condiciones como io consideren apropiado, y
estipuldndose que nirguna accion deberd' emitirse con_descuento, salvo lo
contemplado enta Seccidn 56 de laley.

Salvo que la Compafia, reunida en junta general determine lo contrario, cualguier
accién original en ese momento sin emitir y no distribuida, y cualesquiera nuevas
acciones cada cierto tiempo a ser creadas, antes que sean emitidas, deberan ofrecerse
a los Socios en proporcidn lo mas proxima posible al nimero de acciones tenidas por
ellos. Tal oferta se hard mediante una notificacién especificando el nimero de
acciones ofrecidas, y limitando el tiempo de oferta, si no fuere aceptado, para
considerar como denegacion de la oferta, y una vez expirado tal plazo, o a la recepcion
de un indicio de la persona a la cual se hace la oferta de declinacién de aceptar las
acciones ofrecidas, la Compafia puede, con sujecion a estas Regulaciones, disponer de
las mismas en la forma que lo considere mds ventajoso para la Compafia.
Compafiia igualmente puede, disponer de cualquier tal accién nueva u original
forma mencionada anteriormente, lo cual, en razén a la proporcidn generada
misma, al nimero de personas autorizadas a tal oferta, segin lo antes menci




10.

11.

12.

~ " ‘acciones, pagar tales honorarios como fuere legal.

en razén de cualquier otra dificultada al repartir la misma, no puede, en opinién de la
Compaiiia, ser ofertada convenientemente en la forma anteriormente estipulada.

No obstante cualesquiera derechos especiales previamente conferidos a los tenedores
de cualesquiera acciones existentes o clase de acciones, cualesquiera acciones en la
Compaiiia pueden ser emitidas con tales derechos preferentes, diferidos u otros
derechos especial o tales restricciones, ya sea con respecto al dividendo, votacién,
retorno de capital u otro, como la Compaiia cada cierto tiempo determine mediante

resolucidn ordinaria.

Sujeto a las estipulaciones de la Seccién 57 de Ia Ley, cualesquiera acciones
preferentes pueden, con la sancién de una resolucién ordinaria, ser emitidas bajo los
términos que son, o a opcién de la Compaiiia, pueden ser redimidas bajo tales
términos y en tal forma como la Compaiiia antes de la emisién de las acciones pudiera
determinar mediante una resolucién extraordinaria.

Si en cualquier momento el capital social es dividido en diferentes clases de acciones,
los derechos adscritos a cualquier clase (saivo que se estipuie lo contrario por los
términos de emisién de acciones de esa clase) pueden, s¢a o no que la Compaiiia esta
siendo disuelta, variar con el consentimiento por escrito de los tenedores de tres-
cuartos de las acciones emitidas de esa clase, o con la sancién de una resolucion
extraordinaria_aprobada en una junta general separada de los tenedores de las
acciones de la clase. A cada junta general separada, las estipulaciones de estas

- Regulaciones con respecto a juntas generales, debera aplicarse, pero de manera tal

que el quérum necesario sea de dos personas por lo menos tenedoras o representadas
por poder de un-tercio de las acciones emitidas de esa clase Y que cualquier tenedor
de acciones de la clase, presente en persona o por poder, solicite una votacién.

Los derechos conferidos a los tenedores de las acciones de cualquier ciase emitidas

con derechos preferentes u otros, no se consideraran, a menos que expresamente g

estipulen los términos de emisidn de las acciones de esa clase, que varien por la
creacion o emisién de mas acciones de rango pari passu.

La Compaiiia podra ejercer las facultades de pagar comisiones conferidas por la
Seccion 52 de la Ley, estipuldndose que la tasa porcentual o el monto de la comisién
pagada o acordada a ser pagada sea divulgada en la forma requerida por la
mencionada seccién y la tasa de la comisién no exceda del 10 por ciento del precio al
cual las acciones emitidas en cuestion son pagadas, o un monto equivalente al 10 por
ciento de tal precio (segin fuere el caso). Tal comisién podra ser satisfecha mediante
el pago en efectivo o la distribucién de acciones pagadas total o parcialmente en una
forma y parcialmente en la otra. La Compadia también puede, a la emisién de

Salvo lo requerido por.ley, ninguna persona serd reconocida por la Compaiia
tenedora de cualesquiera acciones sobre cualquier fideicomiso, y la Compa
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16.

estard obligada por, o requerida en forma alguna a reconocer (aunque sea notificada
de ello) cualquier interés equitativo, contingente, futuro o parcial en cualquier accién o
cualquier participacidn en una parte fraccional de una accién o (salvo seglin estas
Regulaciones o por estipulaciones de ley) cualesquiera otros derechos con respecto de
cualquier accién, salvo un derecho absoluto a la totalidad de ello del tenedor de

registro.

Cada persona cuyo nombre esté ingresado como Socio en el registro de Socios, tendra
derecho sin pago a recibir dentro de dos meses Iuego de la distribucién o formulacion
de transferencia (o dentro de tal otro periodo como las condiciones de emision lo
estipulen) un certificado por todas sus acciones o varios certificados por cada una o
mas de sus acciones una vez pagado 12.5 centavos por cada certificado luego de la
primera o tal suma menor como los Directores pudieran cada cierto tiempo
determinar. Cada certificado estarda bajo el sello oficial y deberd especificar las
acciones a las cuales se refiere y el monto asi pagado. Estipuldndose que con respecto
a la accién o acciones tenidas conjuntamente por varias personas, la Compafiia-no
estara obligada a emitir mas que un (1) certificado,y la entrega de un (1) certificado
por acciéira unc-de los varios tenedores conjuntos, serd suficiente entrega a todos
aquellos tenedores. ’ ‘

Si un certificado de accidn fuere estropzado, perdido o destruido, podra 'ser
reemplazade mediante el pago de 12.5 centavos o tal suma inferior y bajo tales
términos (si hubieren) como evidencia e indemnizacidén y el pago de gastos de caja
chica de la Compaiiia para investigar la supuesta evidencia, segun los Directores
consideren-del caso.

La compaiia no dard, ya\sea directz o indirectamente, y ya sea por' medio de un
préstamo, garantia, la provisién de valores u otros, ninguna asistencia financiera/para
los fines de, o en conexién con una compra o suscripcion efectuada o a ser hecha por
cualquier persona de, o por cualquier accion en la Compafila o en su Compadia
holding, ni la Compafia hard uin préstamo para cualquier propdsito respecto a la
garantia de sus acciones o aquellas de su compafia holding, pero nada en esta
Regulacidon prohibira las transacciones mencionadas en las estipulaciones bajo la
Seccidn 53(1) de la Ley.

GRAVAMEN

La Compafiia tendrd un primer y principal gravamen sobre cada accién por todos los
dineros {actualmente pagaderos o no) por cobrar o pagaderos a fecha fija con respecto
de tal accion, y la Compania también tendrd un primer y principal gravamen sobre

todas las acciones actuales registradas a nombre de una sola persona por todos los

dineros actualmente pagaderos por esa persona o su patrimonio a la Compafiia;
los Directores pueden cada cierto tiempo declarar cualquier accion exenta

T

totalidad o en parte de las estipulaciones de esta Regulacion. El gravame O& lag
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Si una suma requerida con respecto de una accién no es pagada antes o

Compafia, si hubiere, sobre una accién, se hard extensivo a todos los dividendos

pagaderos enseguida.

La Compaiiia puede vender, en la forma que los Directores consideren apropiado,
cualquiera de las acciones en las cuales la Compaiiia tenga un gravamen, pero ninguna
venta podra hacerse a menos que una suma con respecto de la cual existe el
gravamen, sea actualmente pagadera, no hasta la expiracion de catorce dias luego del
envio de una notificacién por escrito, indicando y demando el pago de tal parte del
monto con respecto del cual existe el gravamen segiin pagadero en ese momento, al
tenedor de registro de la accién en ese momento, o a la persona autorizada a ello en
razén del fallecimiento o quiebra.

Para hacer efectiva cualquier tal venta, los Directores pueden autorizar a alguna
persona para que transfiera las acciones vendidas al comprador de las mismas. El
comprador deberd ser registrado como el tenedor de las acciones comiprendidas en
cualquier tal transferencia, y este no estara obligado a responder por la aplicacién del
dinero de la compra, ni su titulo de las acciones se vers afectado por cualquier
irreguiaridad o nulidad en los procedimientos con referencia 3 i3 venta.

Los ingresos de la venta serdn recibidos por la Compafiia y aplicados en pago de tal
parte del monto con respecto del cual existe el gravarnen, de conformidad con el pago,
y el monte sobrante, si hubiere, serd (sujeto a similar gravamen por sumas no
pagaderas en ese momento, segln existan sobre las acciones antes de la venta)
pagado a la persona autorizada a las acciones en la fecha de la venta.

REQUERIMIENTO DE PAGO DE LAS ACCIONES

Los Directores pueden cada cierto tiempo hacer requerimientos a los Socios con
respecto de cualesquiera dineros iImpagos sobre sus acciones {va sea a cuenta del valor
nominal de las acciones o mediante la forma de prima) y no por las condiciones de
distribucion pagaderas en fechas fijas, y cada Socio debera pagar (sujeto a la recepicién
de una notificacién con por lo menos catorce dias de anticipacion, especificando la
hora y lugar de pago) a la Compafiia, en la hora y lugar asi especificado, el monto
requerido por sus acciones. Un requerimiento de pago puede ser revocado o
pospuesto segun los Directores determinen.

Un requerimiento de pago se considerara efectuado al momento cuando la Resolucidén
de los Directores autorizando el mismo, haya sido aprobada y puede requerirse que
sea pagada en cuotas.

Los tenedores de acciones seran solidaria e individualmente responsables de pagar
todos los requerimientos con respecto a ello.

pago sefalado, la persona que adeuda esa suma debers pagar un int
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misma, desde el dia sefialado para el pago hasta el momento de efectuar el mismo, a
una tasa que no exceda del 8 por ciento anual, segin los Directores determinen, pero
los Directores estaran en libertad de renunciar al pago de tal interés en forma total o

parcial.

Cualquier suma que por los términos de emisidn de una accion sean pagaderos en
distribucién o en una fecha fija, ya sea a cuenta del valor nominal de la accién o en la
forma de prima, debera, para todos los propdsitos de estas Regulaciones, considerarse
un requerimiento de pago debidamente formulado y pagadero en la fecha en la cual
por los términos de emisién de la misma, deba pagarse, y en caso de no pago, deberan
aplicarse todas las correspondientes disposiciones de estas Regulaciones con respecto
al pago de intereses y gastos, confiscacion u otro, como si tal suma fuere pagadera en
virtud de un requerimiento de pago debidamente efectuado y -notificado. Los
Directores, ante la emisidon de acciones, pueden diferenciar entre los tenedores con
respecto al manta de requerimientos de pago a ser cancelados al mamento del mismo.

Los Directores, silo consideran apropiado, pueden recibir de cualquier Socio que desee
anticipar-ei misme, todo o cualquier parte de los dineros no cobrados-e-impagos sobre
cualquier accidn de su propiedad y sobre todo o cualquier monto de dinero asi
anticipado pueden (hasta que tal pago por es2 anticipo sea pagadero) pagar intereses
a una tasa que no exceda (a menos que la Compafia en junta general indigue otra
cosa) de un-5 por ciento anual, seglin pudiera ser acordado entre los Directores vy el

Socio que paga tal suma anticipada.
TRANSFERENCIA DE/ACCIONES

El instrumento de transferencia de cualquier accién deberd ser ejecutado por o a
nombre del cedente y cesionario y 2| cedente se considerarda que continta siendo
tenedor de la accién hasta que el nombre del cesionario quede inscrito en el registro
de Socios, conrespecto a ello.

Sujeto a las restricciones contenidas en estas Regulaciones, segun fueren aplicabies,
cualquier Socio puede transferir todo o parte de sus acciones mediante un
instrumento por escrito, en cualquier formato usual u otro que los Directores
aprueben.

Los Directores pueden negarse a registrar la transferencia de una accién a una persona
que ellos desaprueben, y también pueden negarse a registrar la transferencia de una
accion sobre la cual la Compafifa tenga un gravamen.

transferencia, a menos que:

(a) se pague a la Compadia una tasa de 12.5 centavos, o tal suma inferior
los Directores pudieran cada cierto tiempc raguerir con respecto a ello;

()
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{(b) el instrumento de transferencia esté acompafado por el certificado de las
acciones a las cuales se refiere, y tal otra evidencia como los Directores pudieran
razonablemente requerir para indicar el derecho del Cedente a hacer la transferencia.

(c) el instrumento de transferencia es con respecto a una sola clase de acciones.

Si los Directores se niegan a registrar una transferencia, deberan, dentro de dos meses
luego de la-fecha en la cual la transferencia fue presentada a la Compafiia, enviar al
cesionario una notificacion con la denegacién.

El registro de transferencias podra ser suspendido en cualquier momento y por un
periodo como los Directores cada cierto tiempo determinen, siempre y cuando tal
registro no sea suspendido por mas de treinta dias en cualquier afio.

La Compaiiia estara autorizada a cargar una tasa que no exceda de 12.5 centavos sobre
el registro de cada validacion, cartas de administracion, certificado de defuncién o
matrimonio, poder, u otro instrumento.

tas Regulaciones 26 y 27 deberdan leerse con sujecion a las estipulaciones contenidas
en la Regulacién 34.

(a) Para los fines de esta Regulacién, si cualquier persona es incondicionalmente
autorizada a ser registrada como el tenzdor de una accion, sélo esa persona y no el
tenedor de registro de tal accién se considerara un Socio de la Compafiia con respecto
a esa-accion.

(b) Salvo con contemplado mds adelante, ninguna accién de la Compaiiia serd
transferida a menos que, y hasta que los derechos de prioridad aqui conferidos, se
hayan agotados.

(c) Cada Socio que desee transferir cualquier accién o acciones (en adelante, “el
vendedor”) deberd enviar a la Compafiia una notificacion por escrito indicando tal
intencién (en adelante, la “notificacion de transferencia”). Con sujecion a lo
contemplado en este instrumento, una notificacién de transferencia constituird a la
Compafiia en agente vendedor para la venta de la accién o acciones alli especificado
(en adelante, “las mencionadas acciones”) en uno o mas lotes a criterio de los
Directores a los Socios fuera del vendedor a un precio a ser acordado entre el
vendedor y el resto de los Socios de la Compaiiia, o, en caso de diferencias o si no se
llega a un acuerdo, al precio que el auditor de la Compaiiia en ese momento, certifique
por escrito y con su firma, que en su opinién es el precio justo acordado entre el libre
vendedor y el libre comprador. Una notificacién de transferencia puede contener una

- estipulacion indicando que a menos que todas las acciones asi comprendidas sean
.-vendidas por la Compaiiia segun esta Regulacién, ninguna deberd ser vendj

ninguna estipulacién tal serd obligatoria a la Compaiiia.




-,

(d) Si al auditor se le solicita certificar el precio justo segln lo antes mencionado,
la Compariia deberé; tan pronto reciba el certificado del auditor, entregar una copia
certificada de ello al vendedor, y el vendedor estard autorizado, mediante una
notificacién por escrito entregada a la Compafiia dentro de diez dias de recibida la
mencionada copia certificada, a cancelar el derecho de la Compafia a vender las
mencionadas acciones. El costo de obtencion del certificado sera asumido por la
Compafiia, a menos que el vendedor notifique la cancelacién segin lo indicado
anteriormente, en cuyo caso, él deberd asumir el mencionado costo.

(e) Una vez fijado el precio segin lo antes mencionado, y siempre y cuando el
vendedor no envie una notificatiéon de cancelacién, la Compafia deberd, de igual
manera mediante una notificacién por escrito, informar a cada Socio fuera del
vendedor y fuera de los Socios tenedores de acciones de empleados, sélo el nimero y
precio de la mencionada accién e invitar a cada uno de tales Socios a solicitar por
escrito-a-la-Compafia dentro de veintitn dias de la fecha de envic-dela-notificacion
(cuya debera estar especificada en la misma) por-tal nimero méximo de las
mencionadas acciones (siendo todo o parte de elia) segun lo especifique en dicha

solicitud

(f Si los mencionados socios dentro del periodo de veintiun dias solicitan todo o
(salvo que la notificacion de transferencia estipule otra cosa) o parte de las acciones,
los Directores-deberdn distribuir las mencionadas acciones (0 tantas como sean
solicitadas) a, o entre los solicitantes y en caso de competencia pro rata (lo mds
proximo posible) de acuerdo al nimero de acciones en la Compafia (fuera de las
acciones de-los empleados) por las cuales estdn registrados o estan
incondicionalmente autorizados a ser registrados comg los tenedores, estipuldndose
gque ningun solicitante estara obligado a tomar mas del maximo nimero de acciones
especificado por éi segin lo antes mencionado; y la Compafiia por lo tanto debera
notificar de tales repartos (en adelante, “una naotificacién de reparto”) al vendedory a
las personas a ias cuales las acciones han sido repartidas y debera especificar en tal
notificacion el lugar y hora (que‘no sea antes de catorce dias ni posterior a veintiocho
dias luego de la fecha de la notificacién) en la cual la venta de acciones asi repartidas

debera completarse.

(g) El vendedor estara obligado a transferir las acciones comprendidas en una
notificacidn de reparto al comprador alli nombrado en el hora y lugar especificado; v
en caso de no hacerlo, el presidente de la Compaiiia 0 alguna otra persona nombrada
por los Directores se considerard haber sido nombrada representante del vendedor
con plenos poderes para ejecutar, completar y entregar, a nombre o en representacion
del vendedor, la transferencia de las acciones a los compradores de la mismas, contra
el pago del precio a la Compafiia. Una vez efectuado el pago del precio a la Compaﬁia,w;:__:
al comprador se le considerara haber obtenido una buena compensacién por tal
y a la ejecucién y entrega de la transferencia, el comprador tendra derecho a insj
que su nombre sea ingresado al registro de Socios COMO tenedor por transfere
las acciones. iLa Compafia por lo tanto deberd inmediatamente pagar el prét# en

-9
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- elegir ya sea registrarse como tenedor de la accién o nominar a alguna person
_que sea registrada como el cesionario de la misma, pero los Directores debg

cuentas bancarias separadas a nombre de la Compaiiia y deberd mantener tal precio
en fideicomiso para el vendedor.

(h) Durante los seis meses siguientes a la terminacién de dicho periodo de
veintidn dias referido en el parrafo (e) de esta Regulacion, el vendedor estard en
libertad, (sujeto no obstante a las estipulaciones de la Regulacién 28) a transferir a
cualquier persona y a cualquier precio (que no sea inferior al precio fijado bajo el
parrafo (c) de esta Regulacién) cualquier accién no repartida por los Directores en una
notificacién de reparto. Estipuldndose que, si el vendedor establece en su notificacién
de transferencia que a menos que todas las acciones comprendidas en la misma
fueron vendidas de conformidad con esta Regulacidn, ninguna serd vendida, el
vendedor no tendrd derecho, salvo mediante un consentimiento por escrito de todos
los demas Socios de la Compaiiia, a vender bajo este instrumento sélo algunas de las
acciones comprendidas en su notificacion de tra nsferencia,

(i) Cualquier accién puede ser transferida por i1 Socio a la esposa,-hijo, pariente
lejano o padre, hermano @ hermana de ese Socio o a la compaiiia beneficiaria
perteneciente o controlada por tal Socio y cuaiquier accién de uiv Socio fallecido puede
ser transferida por sus representantes parsonales a cualquier viuda, viudo, hijo,
pariente lejano o padre, hermano o hermana de tal Socio fallecido y las acciones a
nombre de los fiduciarios de cualquier Socio fallecido pueden ser transferidas ante
cualquier cambio de fiduciario, a los fiduciarios en ese momento de tal voluntad; y

_cuando el Socio es una erntidad corporativa, cualquier accion puede ser transferida por

tal Socio a su subsidiaria o compafia holding o a la compafia controlada por tal
compafiia-holding. Los derechos preferenciales conferidos en esta Regulacién no
originaran con ocasién de cualquier tal transferencia o transferencias segun lo antes
mencionado y con sujecidn a este parrafo, debers leerse la Regulacion 28,

TRANSMISION DE AGCCIONES

En caso del fallecimiento de un Socio, el sobreviviente o sobrevivientes, si el fallecido
era un tenedor conjunto, y los representantes legales personales del fallecido, si el

fallecido era un dnico tenedor, seran las Gnicas personas reconacidas por la Compafiia

como los autorizados a cualquier titulo en su participacién en las acciones; pero nada
de lo aqui contenido liberard la condicién de un tenedor conjunto fallecido de
cualquier responsabilidad con respecto de cualquier accién que haya sido
conjuntamente tenida por él junto con otras personas.

Cualquier persona que tenga derecho a una accién en consecuencia del fallecimiento o
quiebra de un Socio, puede, luego de presentar la correspondiente evidencia segln
solicitada cada cierto tiempo por los Directores, y con sujecion a lo antes mencionado,

4 n;\@rf-

cualquier caso, tener el.mismo derecho a denegar o suspender el registro
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hubieran hecho en el caso de una transferencia de la accion por tal Socio antes de su

fallecimiento o quiebra, segin fuere el caso.

Si la persona asi autorizada decide registrarse, debera entregar o enviar a la Compafiia
una notificacion por escrito, firmada por él, indicando que esa es su decisién. Si decide
que otra persona sea registrada, deberd atestiguar su eleccién mediante la ejecucion
de la transferencia de la accidn a esa persona. Todas las limitaciones, restricciones y
estipulaciones de estas Regulaciones con respecto al derecho a transferir y al registro
de las transferencias de acciones, podrd aplicarse a cualquier tal notificacién o
transferencia segtin lo antes mencionado, como si el fallecimiento o quiebra del Socio
no hubiera ocurrido y la notificacion o transferencia fue una transferencia firmada por
ese Socio.

Una persona que queda asi autorizada a una accién en razdn del fallecimiento o
quiebra de un tenedor, estard facultada a los mismos dividendos y demads beneficios a
los cuales tendria derecho sifuera un tenedor de registro de la accion, salvo que, antes
de ser registrado como un Socic con respecto a la accion, esté autorizado con respecto
a elloa ejercer cualquier derecho conferido por iMembresia con refacion aias juntas de
la Compaiifa. . ' :

Estipuldndose siempre que los Directores pueden en cualquier momento enviar una
notificacion reguiriendo que cualquier tal persona elija ser registrado o transferir la
accién, y si no se cumple con la notificacion dentro ce noventa dias, los Directores,
pasado ese plazo podrdn retener el pago de todos los dividendos, bonos u otros
dineros a pagar con respecto de\ la accidn, hasta gue los requerimientos de la
notificacion hayan sido satisfechos.

DECOMISO DE ACCIONES

Si un Socio incumple el pago de clalquier requerimiento o pago de cuota en la fecha
fijada para el pago, los Directores pueden, en cuaiguier momento posterior a ellg,
durante el tiempo que cualquier parte del requerimiento de pago continde impago,
enviarle una notificacidn solicitando el pago requerido o cuota impago, junto con
cualquier interés devengado.

La notificacion deber3d fijar una fecha posterior (no antes del vencimiento de catorce
dias de la fecha indicada en la notificacién) en, o antes de la fecha de pago indicada en
la notificacion, y deber3 indicar que en caso de no pago en o antes de la fecha fijada,
las acciones con respecto a tal demanda de pago podran ser sujetas a ser decomisadas.

Si los requerimientos de cualquier tal notificacion, segtn lo antes mencionado, n;c%,.

satisfacen, cualquier accidn respecto de la misma, podran eventualmente, ante

efectuado el pago requerido .en la notificacién, ser decomisadas mediant
Resolucion de los Directores a tal efecto.
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Una accidn decomisada podra ser vendida o de otra forma dispuesta bajo tales
términos y en tal forma como los Directores lo consideren apropiado, y en cualquier
momento antes de una venta o disposicién, el decomiso podra ser cancelado bajo tales
términos como los Directores consideren apropiado.

Una persona cuyas acciones han sido decomisadas, dejara de ser un Socio con respecto
a las acciones decomisadas, pero no obstante, seguird siendo responsable ante Ia
Compaiiia del pago de todos los dineros, a la fecha del decomiso, pagaderos con
respecto a las acciones, pero su responsabilidad cesar siempre y cuando la Compafiia
haya recibido la totalidad del pago de esos dineros con respecto a las acciones.

Una declaracién legal por escrito indicando que el declarante es un Director o el
secretario de la Compaiiia, y que una accién en la Compaiiia ha sido debidamente
decomisada en una fecha indicada en la declaracion, serd evidencia contundente de
los hechos alli indicados con respecto a toda persona que reclame estar autorizada a la
accion. La Compaiiia puede recibir el pago, si hubiera, dado por la accion en cualquier
venta o disposicién y puede ejecutar una transferencia de la accion a favor de ia
personaaa cual la accién es vendida o dispussta y luego de ells serd registrado como
el tenedor de la accidn, y no estara obligado'a encargarse de la aplicacién de dinero de
compra, si hubiera, ni su titulo sobre ia accién se vera afectado por cualquier
icregularidad o nulidad en los procedimientos con referencia al decomiso, venta o
disposicidn de la accidn.

Las estipulaciones de estas Regulaciones con respecto al decomiso deberan aplicarse
en cass de no pago de cualquier suma que, por los terminos de emisién de una accién,
sea pagadera en una fecha fija, ya sea a cuenta del valor nominal de las acciones'o por
medio de prima, como si la misma hubiera sido pagada en virtud de un requerimiento
de pago debidamente efectuado y notificado.

CONVERSION DE ACCIONES EN CAPITAL

La Compaiiia puede, mediante una Resolucién ordinaria, convertir cualquier accién
pagada, en capital, y reconvertir cualquier capital en acciones pagadas de cualquier
denominacidn.

Los tenedores de acciones de capital podran transferir las mismas o cualquier parte de
ellas, en la misma forma y con sujecién a las mismas Regulaciones, segun y en la forma
por fa cual las acciones de las cuales se origina el capital pudiera, previo a la
conversién, haber sido transferida, o lo mas préximo que las circunstancias permitan; y
los Directores pueden cada cierto tiempo fijar el monto minimo de capital transferible
pero que ese minimo no exceda el monto nominal de las acciones de las cuales se

~ origina el capital.
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a dividendos, votacion en juntas de la Compafifa y otros asuntos, como se tuvieran las
acciones de las cuales se origina el capital, pero ningln privilegio o ventaja tal (salvo la
participacién en los dividendos y utilidades de la Compafiia y en los activos por
disolucién) serdn conferidos por un monto de acciones de capital que, si existente en
acciones, no hubiera conferido ese privilegio o ventaja.

Tales Regulaciones de la Compafia, segin sean aplicables a acciones pagadas, se
aplicarédn a las acciones de capital, y las palabras “accién” y “accionistas” deberan

|H

incluir “capital” y “accionista”.

ALTERACION DE CAPITAL

La Compaiiia puede, cada cierto tiempo, mediante resolucién ordinaria incrementar el
capital social en tal suma, a ser dividida en acciones de tal monto, segin la Resolucidon

lo indique.
La Compania puede, mediante resolucion ordinaria:

(a) consolidar y dividir todo o\ cualquier parte de su capital social en acciones de
mayor monto que las acciones existentes;

{b) suhdividir sus acciones existentes, o/cualquiera de ellas, en acciones de menor
monto que el fijado en-la escritura de constitucién, sujeto no obstante, a las
estipulaciones de la seccién 60(1}.(d) de la Ley;

(c) cancelar cuaiesquiera acciones que a la fecha de aprobacién de la resolucion,

no haya sido tomada o acordada por cualquier persona.

La ‘Compaifiia puede, mediante resolucidon ‘especial, disminuir su capital ‘social,
cualquier-fondo de-teserva de capital de redencidn o cualquier cuenta-de accidn con
prima, en cualquier forma y con, y sujeta a, cualquier incidente autorizado, y

consentimiento requerido, por ley.
JUNTAS GENERALES

Cada afio, la Compaifiia deberd celebrar una junta general como su junta general anual,
ademas de cualesquiera otras juntas en ese afio, y debera especificar la junta como tal
en las notificaciones de convocatoria, y no mds de quince meses deberan transcurrir
entre la fecha de una junta general anual de la Compafia y fa siguiente. Estipuldndose
que en tanto la Compafiia celebre su primera junta general anual dentro de dieciocho
meses de su constitucidn, no necesita celebrar la misma en el afio de su constitucidn o..

en el siguiente afio. La junta general anual debera celebrarse en tal fechay lugar @@\‘3‘5

los Directores indiquen. B °~'

£,
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Todas las juntas generales, fuera de la junta general anual, se llamaran juntas

generales extraordinarias.

Los Directores pueden, cuando lo consideren apropiado, convocar a una junta general
extraordinaria, y las juntas generales extraordinarias también deberan ser convocadas
en tal requerimiento, o, en ausencia, puede ser convocada por tales solicitantes, segtin
las estipulaciones contempladas en la Seccién 126 de la Ley. Sien cualquier momento
no hay en Chipre suficientes Directores capaces de actuar para formar un qudrum,
cualquier Director o dos Socios de la Compaiiia pueden convocar a una junta general
extraordinaria en la misma forma y lo mas préximo posible a aquella en la cual se
convoca a juntas por los Directores.

CONVOCATORIA A JUNTAS GENERALES

Una junta general anual y una junta convocada para 1a aprobacién-de una resolucién
extraordinaria podrd ser convocada con por lo merios veintiun dias de anticipacion
mediante una notificacién por escrito, Y una junta de la Compapia, fuera de junta
general anual o una junta para la aprobacién de una resolucién extracrdinaria, deberd
ser convocada con por lo menos catorce dias de anticipacién mediante una
notificacion por escrito. La notificacion debers ser exciusiva del dia en Ia cual'se envia
0 se considera enviada y del dia para la cual se entrega, y debera especificar ei iugar,
fecha v hora de la junta y, en caso de algan asunto especial, la naturaleza general de
ese asunto y deberd entregarse en la forma que se indica mas adelante, o en tal otra
manera, si hubiera, como lo indique la Compaiia en las juntas generales, a tales
personas segun estén, bajo las Regulaciones de Ja Compafiia, autorizadas a recibir tales
convocatorias de ia Compaiiia.

Estipulandose que una junta de la Compailia deberd, no obstante que sea convocada
mediante una notificacion de 'menor tiempo que aquel especificado en esta
Reguiacién, se considerard haber sido debidamente convocada si se acuerda lo
siguiente:

(a) e el caso de una junta convocada como la junta general anual, por todos los
Socios facultados a asistir y votar en la misma; y

(b) en el caso de cualquier otra junta, por la mayoria en ndmero de los Socios con
derecho a asistir y votar en la junta, siendo una mayoria conjunta tenedora de no
menos de un 95 por ciento en valor nominal de las acciones que otorgan ese derecho. -

La omision accidental de enviar convocatoria a una junta, o la no recepcién de
convocatoria a una junta por, cualquier persona autorizada a recibir convocatoria, no
invalidara el procedimiento en esa junta.

PROCEDIMIENTOS EN JUNTAS GENERALES
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Todos los asuntbs se consideraran especiales si se tratan en una junta general
extraordinaria, y también todo 1o que sea tratado en una junta general anual, con
excepcion de la declaracién de dividendo, la consideracién de las cuentas, balances y
reportes de los Directores y auditores, la eleccién de Directores en lugar de aquellos
que se retiran y el nombramiento de, y fijaciéon de las remuneraciones de, los

auditores.

Ningln asunto se podra transar en cualquier junta general a menos que exista quorum
presente de los Socios al momento que la junta procede a tratar los asuntos; salvo que
aqui se estipule otra cosa, dos Socios presentes en persona o por poder, constituirdn
qudérum.

Si dentro de media hora de la hora fijada para la junta no existe quérum presente, la
junta, si convocada por peticién de los Socios, deberd ser disuelta; en cualquier otro
caso, permanecerd aplazada para el mismo dia de la préxima semana, a la misma hora
y lugar, o tal otro dia y hora y lugar como los Directores-determinen, y si en la junta
aplazada no existe quérum presente dentro de media hora de la hora fijada para la

junta, los-Miermbros presentes constituiran quéruni.

El presidente, si hubiere, de la junta Directiva deberd presidir como presidente en cada
junta general de la Compafiia, 0, si no hubiere/tal presidente, o si éste no se presentare
dentro de quince minutos luego de la hora fijada para la celebracién de la junta, o estd
en incapacidad de actuar, es Directores presentes deberdn elegir a uno de entre ellos
para que actle como presidente de la junta.

Si en cualquier junta ningun Director estd dispuesto a actuar como presidente, o si
ningun Director se presenta transcurridos quince minutos de la hora fijada parz la
celebracién de la junta, los Socios presentes deberan elegir a uno de entre ellos para

queactie como presidente de la junta.

El presidente puede, con el conseritimiento de cualquier junta en la cual exista qudrum
presente (y deberad, si asi lo-indica la junta), aplazar la junta cada cierto tiempo y de
asunto dejado inconcluso en la junta que dio tugar al aplazamiento. Cuando una junta
es aplazada por treinta dias o mas, la convocatoria de la junta aplazada debera
enviarse como en el caso de una junta original. Salvo lo antes mencionado, no serd
necesario enviar ninguna convocatoria de un aplazamiento o de los asuntos a ser

transados en una junta aplazada.

En cualquier junta general, una resolucién puesta a votaciéon de la junta se decidira

conozca el resultado de la alzada de mano): \a

(3) por el presidente; o

mediante alzada de mano, a menos que se exija una votacion (antes o cuando }e/‘\('!\fg S
AN
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(b) por al menos dos Socios presentes en persona o por poder; o

(c) por cualquier Socio o Socios presente en persona o por poder y representante
de por lo menos un décimo del total de derechos de votacién de todos los Socios con
derecho a voto en la junta; o

(e) por un Socio o Socios tenedor de acciones en |a Compaiiia que confieren un
derecho a voto en la junta, siendo acciones sobre las cuales una suma total ha sido
pagada, equivalente a no menos de un décimo de la suma total pagada sobre todas las
acciones que confieren ese derecho.

A menos que se solicite una votacion, una declaracién por el presidente que una
resolucién, mediante alzada de mano, ha sido efectuada o efectuada de forma
undnime, o por una mayoria particular, o ha sido perdida y un registro a tal efecto en
el libro de actas de los procedimientos de la Cbmpaﬁn’a serd evidencia concluyente del
hecho sin prueba del néimero o proporcion de los vatos registrados a favor o en contra
de tal resolucion.

La demanda para una votacién puede ser retirada.
Salvo lo contemplado en la Regulaci6n 68, si una votacion es debidamente solicitada,
se deberd tomar en la forma que el presidente disponga, y el resultado de la misma se

considerar3 la resolucién de la junta en la cual la votacion fue solicitada.

En el case de un empate de votas, ya sea por alzada de manos o en una votacién, el
presidente de la junta no tendra un voto dirimente.

Una votacién solicitada para la eleccién de un presidente o sobre un asunto de
aplazamiento deberd tomarse inmediatamente. Una votacién salicitada sobre

~cualquier asunto debera tomarse en el momento que el presidente de la junta Io

indique, y cualquier otro asunto fuera de aquel por el cual se solicité una votacion,
podrd ser tratado dependiendo de la toma de la votacidn.

VOTACION DE LOS MIEMBROS

Sujeto a cualesquiera derechos o restricciones en ese momento adjuntos a cualquier
clase o clases de acciones, en una alzada de mano, cada Socio presente en persona
tendrd un voto, y en una votacidn, cada Socio tendra un voto por cada accidn de la cual
es tenedor.

En el caso de tenedores conjuntos, el voto del mas antiguo que presenta el voto, ya
Séa en persona o por poder, sera aceptado a exclusién de los votos de los de
tenedores conjuntos; 'y para este propdsito, la antigliedad estaré determinada
orden en el cual los nombres aparecen en el registro de Socios.
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Un Socio con incapacidad mental, o con respecto del cual una orden ha sido dictada
por cualquier Corte con jurisdiccion en incapacidad mental, podra votar, ya sea
mediante mano alzada o en una votacién, por el administrador de sus bienes, su
comité, depositario, curator bonis, u otra persona en calidad de administrador, comité,
depositario o curator bonis nombrado por esa Corte, y cualquier tal administrador,
comité, depositario, curator bonis u otra persona podrd, en una votacion, votar por
poder.

Ningtin Socio estard autorizado a votar en cualquier junta general a menos que todos
los requerimientos de pago y otras sumas pendientes de pago en ese momento por él
con respecto a acciones en la Compafiia, hayan sido satisfechas.

Ninguna objecién deberd presentarse respecto a la calificacién de cualquier votante,
salvo en la junta o junta aplazada en la cual el voto objetado es entregado u ofrecido y
cada votono desaprebado en tal junta serd vélido para todos los propdsitos.-Cualquier
tal objecién efectuada a su debido tiempo serd referida-al presidente de la junta cuya

decision serd terminante y concluyente.
En una votacidn los votos pueden ehtregarse y2 sea personalmente o por poder.'

El instrumento que otorga un poder deberd estar por escrito, con la firma dei
apoderado 0 de su representante debidamente autorizado por escrito, o, si el
apoderado es una compafiia, ya sea bajo el sello oficial o la firma de un funcionario o
representante debidamente autorizado. Un representante no necesariamente tiene

que ser un Socio-de la Compafiia.

Elinstrumento que nombra a un representante y el poder u otra autoridad, si hubiera,
bajo el cual estd firmado o una copia certificada y ante notario de ese poder o
autoridad fuere depositada en la oficina registrada de la Compafiia o en tal otro lugar
en Chipre, segun esta especificado para tal propdsito en la notificacion de convocatoria
a la junta, en cualquier momento antes de la fecha de celebracién de la junta o junta
aplazada, en la cual la persona nombrada en el instrumento, se propone a votar, g, en
el caso de una votacion, en cualquier momento antes de la hora fijada para tomar la
votacién, y a falta de ello el instrumento de poder no sera considerado valido.

Un instrumento que nombre a un representante deberd estar en el siguiente formato,

o uno similar, segln las circunstancias lo admitan-

“(Nombre de la Compafia) Limitada

Yo/Nosotros , de siendo un Socio/Socios de la
antes mencionada Compafiia, por el presente instrumento nombro a s
de ,y en caso que no pueda, se nombra a

de -, , como mi/nuestros representante para que

mi/nosotros o en mi/nuestra representacion en la (junta anual o extraordinar

A
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- efectiva como si la misma hubiera sido aprobada en una junta general de Ia ,,

varios documentos de forma similar, cada uno firmado por uno o mas So

fuere el caso)junta general de la Compaiiia, a celebrarse el dia de de
19...., y en cualquier aplazamiento de la misma.

Firmado este dia de de 19....”
Cuando se considere dar a los Socios una oportunidad para votar a favor o en contra

de una resolucién, el instrumgr!;o nombrando a un representante deberd estar en el
siguiente formato, o similar, segun las circunstancias lo admitan-

“(Nombre de la Compaiiia) Limitada
Yo/Nosotros , de siendo un Socio/Socios de Ja
antes'mencionada Compaififa, por el presente instrumento nombro a ,
de » Y €N caso que no pueda, se nombra a ,
de ,» COMO mi/nuestros representante para gue vote por

mi/nosotros o en mi/nuestra representacion en la (junta anual o extraordinaria, segun
fuere el caso)junta general de Ia Compaiiia, a ceiebrarse el dia de de
19...; y encualquier aplazamiento de la misma.

Firmado este dia de de 19....

Este formato debe usarse a favor de/*en contra de la resolucién. A menos que se
instruya otra cosa, el representante votars como lo considere apropiado.

* Omitir 1 opcién que no se desea.”

El instrumento que nombra a un representante se considerard que confiere facultades
para solicitar o unirse en una demanda de votacién.

Un voto dado de conformidad con los términos de un instrumento de poder ser3
vdlido no obstante el fallecimiento anterior o incapacidad mental del principal o
revocatoria de poder o de la autoridad bajo la cual e! poder fue ejeciutado o la
transferencia de la accién con respecto de la-cual se otorga el poder, estipuldndose
que ninguna indicaciéon por escrito de tal fallecimiento, incapacidad mental,
revocatoria o transferencia, segiin lo antes mencionado, haya sido recibida por la
Compafiia en sus oficinas antes del inicio de Ia junta o junta aplazada en la cual se hari
uso del poder.

Sujeto a las estipulaciones de la Ley, una resolucién por escrito firmada o aprobada por
carta, télex, fax, telegrama o cablegrama por cada Socio en ese momento autorizado a
recibir una convocatoria de, Y a asistir y votar en las juntas generales (o si son
corporaciones, por sus representantes debidamente autorizados) serd tan v

debidamente convocada y celebrada. Cualquier tal resolucién puede cs&ir of

I
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representantes, y firma en el caso de una entidad corporativa que sea Socio serd
suficiente si es efectuada por un director u otro funcionario autorizado, o su

representante debidamente nombrado.
CORPORACIONES QUE ACTUAN EN LAS JUNTAS POR MEDIO DE REPRESENTANTES

Cualquier corporacidén que sea Socio de la Comparnia puede, mediante resolucién de
sus directores u otra entidad de control, autorizar a la persona que considere
adecuada para que actle como su representante en cualquier junta de la Compafiia o
de cualquier clase de Socios de la Compania, y la persona asi autorizada tendra
derecho a ejercer los mismos poderes a nombre de la corporacién que representa
como si la corporacién pudiera ejercer si fuera un Socio individual de la Compaiiia.

DIRECTORES

A menos que, y hasta que la Compafiia determine lo coritrario en una junta general, no
habra un minimo o maximo ntmero de Directores. Los primeros Directores de la
Compaiia seran nombrados por escrito por /los suscriptores de la escritura de
con’stitucion o una mayoria de ellcs y no seréd necesario cefebrar ninguna junta para

ese propdsito.

La remuneracion-de |os Directores debera cada cierto tiempo ser determinada por la
Compania en junta general. Tal remuneracion se considerard acumulativa de dia en
dfa._Los Directores también pueden ser reembolsados por todos los gastos de viaje,
hotel y demas, razonablemente incuiridos por ellos parg asistir y regresar de las juntas
de Directorio o cualquier.comité de lgs Directores o juntas generales de la Compaiiia ¢
en relacién con los asuntos de la Compaiiia.

La caiificacidn de accienista para los Directores puede ser fijada por la Compafiia en
junta general, y a menos qué, y hasta que sea fijada, no se requerird de ninguna
calificacion.

Un Director de la Compafiia puede ser o llegar a ser un director u otro funcionario de,
o de otra forma interesado en, cualquier compafiia promovida por la Compafia o en la
cual la Compafdiia pudiera estar interesada como accionista u otro, y ningtin tal Director
serd contable a la Compafiia por cualquier remuneracion u otros beneficios recibidos
por él como director o funcionario de, o de su participacion en, tal otra compafia a

menos que la Compania asi lo indigue.

PODERES DE ENDEUDAMIENTO

forma cargar sus compromiso, bienes, activos, derechos, bien no suscepti
posesion y, deudas en libros, ingresos por cobrar y capital no requerido de

B
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cualquier parte de ello y a emitir y crear bonos, cartera de obligaciones, hipotecas,
prendas, cargos y otros valores como garantia por cualquier deuda, pasivo u obligacién
de la Compaiiia o de cualquier tercero.

PODERES Y DEBERES DE LOS DIRECTORES

Los asuntos de la Compaiiia serdn manejados por los Directores, quienes podran pagar
todos los gastos incurridos en promocionar y registrar la Compadia, y podran ejercer
todos los poderes de la Compaiiia que no sean, por la Ley o por estas Regulaciones,
requeridos a ser ejercidos por la Compafiia en junta general, sujeto no obstante a
cualquiera de estas Regulaciones, a las estipulaciones de la ley a tales otras
Regulaciones, que no sean inconsistentes con las Regulaciones o estipulaciones antes
mencionadas, segin pueda ser indicado por la Compafiia en junta general; pero
ninguna Regulacion efectuada por la Compaiiia en junta general, invalidara cualquier
acto previo de los Directores que hubiera sido valido si esa Regulacién no se hubiera
hecho.

Los Directores pueden, cada cierto tiempo y en cualquier momento, nombrar a
cualquier compaiiia, firma o persona, o entidad o personas, ya sea nominados directa
o indirectamente por los Directcres, para que sean el representante o representantes
de la Compaiiia para tales fines y con tales facultades, autoridades y discreciones {que
no excedan-de aquellas conferidas en, o atribuidas por los Directores bajo estas
Regulaciones) y por tal periodo y sujeto a tales condiciones como lo consideren
apropiado, y esos poderes podran contener tales estipulaciones para la proteccion y
conveniencia-de las personas relacionadas con cualquier tal representante como los
Directores consideren. apropiado y también pueden autorizar a cualquier
representante para delegar todo ¢ parte de los poderes, autoridades y discreciones a

él conferidas.

La Compaiia puede ejercer los poderes conferidos bajo la Seccién 36 de la Lay con

respecto a.tener un sello oficial para uso _en ej exterior, y tales poderes estardn

conferidos en los Direciores.

La Compaidiia puede ejercer los poderes conferidos a la Compaiiia en las secciones de
114 a la 117 (inclusive ambas) de la Ley con referencia al registro de dominio, y los
Directores pueden (sujeto a las estipulaciones de aquellas secciones) hacer y variar
tales Regulaciones como lo consideren apropiado con respecto al mantenimiento de
cualquier tal registro.

(1) Un Director que en cualquier forma esté, ya sea directa o indirectamente,
interesado en un contrato o contrato propuesto o empleo con la-Compaiiia, deberd
declarar la naturaleza de su interés en una junta de los Directores, de conformidad con
la Seccidn 191 de la Ley.
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(2) Un Director puede votar con respecto de cualquier contrato o contrato
propuesto o acuerdo, no obstante que él pudiera estar interesado en ello y si asf lo
hace, su voto serd contado y él podra ser contado en el quérum en cualquier junta de
los Directores en la cual cualquier tal contrato o contrato propuesto, o acuerdo, se
presente ante la junta para su consideracion.

(3) Un Director puede ejercer cualquier otro cargo o colocacidn de ingresos bajo la
Compaiiia (fuera del cargo de auditor) conjuntamente con su cargo de Director por tal
periodo y bajo tales términos (referente a remuneracién y otro) como los Directores
pudieran determinar y ninglin Director o supuesto Director estara descalificado por su
cargo para contratar con la Compafiia ya sea con respecto de su duracidn del cargo o
colocacién de ganancias, o como vendedor, comprador u otro, ni ningtin tal contrato o
cualquier contrato o acuerdo suscrito por o a nombre de la Compafiia en la cual
cualquier Director estd en cualquier forma interesado, sera sujeto a ser evitado, ni
ningun Director-asi_contratante o estando interesado, serd sujeto contable a la
Compafiia por cualquier ganancia realizada por cualquier tal contrato o acuerdo, en
razon de que tal Director en ejercicio de ese cargo o la relacién fiduciaria alli

establecida.

(4) Cualquier Director puede zctuar por/si mismo o/su firma en una capacidad
profesional para la Compafiia, y él o su firma tendrdn derecho a una remuneracion por
los servicios profesionales como si no fuera un Director, estipuldndose que nada de lo
contenido en este instrumento autorizard a un Director/o a su firma, para actuar como
auditor de la Compafiia.

Todos los cheques, pagarés, letras de cambio, giros bancarios, y demds instrumentos
negociables, y todos los recibos por dineros pagados a'la Compaiiia, deberan estar
firmados, girados, aceptados, endosados o de otra forma otorgados, segun fuere el
caso,.en tal forma coma’los Directores cada cierto tiempo determinen mediante una
resolucién.

Les Directores deberdn causar las actas a ser ingresadas en los libros provistos con el
fin de:-

(a) registrar todas las citas de los funcionarios, hechas por los Directores;

(b) registrar los nombres de los Directores presentes en cada junta de Directores y
en cualquier comité de los Directores;

(c) registrar todas las resoluciones y procedimiento en todas las juntas de la
Compadia, y de los Directores, y de los comités de los Directores.
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PENSIONES

Los Directores pueden otorgan pensiones por jubilacién o renta u otra gratificacién o
asignacion, incluyendo asignaciones por fallecimiento, a cualquier persona o personas
con respecto de los servicios prestados por él o ellos a la Compaiiia ya sea como
Directores administrativos o en cualquier otro cargo o empleo bajo la Compafiia o
indirectamente como funcionarios o empleados de cualquier subsidiaria, asociada o
compaiiia aliada de la Compaiiia, no obstante que él o ellos puedan ser o hayan sido
Directores de la Compaiiia y la Compaiiia puede hacer pagos con respecto a seguros,
fideicomisos, proyectos o fondos para tales fines con respecto de tal persona o
personas, y puede incluir derechos con respecto de tales pensiones, rentas y
gratificaciones bajo los términos de compromiso de cualquier tal persona o personas.

DESCALIFICACION DE DIRECTORES

El cargo de Director quedara vacante si el Director:-

(a) deja de ser un Director en virtud de la Seccién 176 de Ia Ley; o
(b) se declara en quiebra o hace cualquier acuerdo 6 arreglo con sus acreedores; o
(c) gueda inhabilitado para ser director en razdn de cualquier orden efectuada

bajo la seccién 180 de la iev; o
(d) queda incapacitado mentalmente; o
(e) renuncia a su cargo mediante notificacion por escrito a la Compaiiia.

NOMBRAMIENTO DE DIRECTORES ADICIONALES
Y REMOCION DE DIRECTORES

tos Directores estaran facultados en cualquier moments v cada cierts tiempo, a
nombrar a cualquier persona para que funja de Director, ya sea para llenar una
vacante casual o ademads de los Directores existentes, pero de forma que el total de
Directores no exceda en ningin momento el nimero fijado de conformidad con estas
Regulaciones. Cualquier Director asi nombrado ejercerd el cargo sélo hasta la
siguiente junta general anula, y entonces podr3 optar a la reeleccion.

La Compaiiia puede, mediante resolucién ordinaria, o mediante una notificacién
especial enviada de conformidad con la Seccién 136 de la Ley, remover a cualquier
Director antes del vencimiento de su periodo en el cargo, no obstante, lo mencionado
en estas Regulaciones o en cualquier acuerdo entre la Compaiiia y tal Director. Tal
remocién serd sin perjuicio a cualquier reclamo que tal Director pudiera presentar
dafios por violacién de cualquier contrato de servicio entre é| y la Compaiia.

&
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98. En cualquier momento, y cada cierto tiempo, la Compaiifa puede (sin perjuicio de los
poderes de los Directores bajo la Regulacion 96) mediante resolucién ordinaria,
nombrar a cualquier persona como Director y determinar el periodo por el cual tal

persona ejercera el cargo. .
PROCED!MIENTO DE LOS DIRECTORES

99. Los Directores pueden reunirse para el despacho de asuntos, aplazamientos y de otra
forma regular sus reuniones como lo consideren apropiado y las inquietudes derivadas
en cualquier junta deberan decidirse por mayoria de votos. Un Director puede, y el
secretario, cuando lo solicite un Director, deberd, en cualquier momento convocar a
una junta de Directores. Serd necesario notificar una junta de Directores con 96 horas
de anticipacién a cualquier Director que en ese momento se encuentre ausente de
Chipre y que ha notificado a la Compafia su direccion registrada fuera de Chipre. Una
reunidn podrécelebrarse por teléfono u otros medios por los cuales todaslas personas

presentes puedan escucharse y ser oidos por los demds piresentes.

100.  El quérum necesario para la transaccion de negocios de los Directores podra ser fijado

por'los Directores, y a rnenos que asi fijado, serd de un Director o su suplente.

101.  Los Directores que contindan podrdn actuar no obstante cualquier vacante entre elics,
pero, siempre-y_cuando su numero se reduzca a menos del numero fijado por o de
conformidad con las Reguiaciones de la Compafiia, como el quérum necesario de los
Directores, los Directores o el Director que continGa puzde actuar con e} proposito de
aumentar el-ntmero de Directores a ese nimero, o para convocatoria a junta general
de la Compaiiia, pero para ningun otro propcsito.

102. Los Directores pueden elegir a un presidente de su junta y determinar el periodo por el
cual éste ejercera el cargo; pero si no se elige un presidente, o si en una junta no se
presenta ei presidente dentro de cinco minutos luego de la hora fijada para la misma,
los Directores presentes pueden elegir uno de entre ellos para que actue como

presidente de la junta.

103. Los Directores pueden delegar cualquiera de sus poderes a un comité o comités
consistentes de tal Socio o Socios de entre ellos, como lo consideren apropiado;
cualquier comité asi conformado deberd, en el ejercicio de los poderes asi delegados
conforme a cualesquiera Regulaciones que pudieran ser impuestas a ellos por los
Directores, con respecto a sus poderes, constitucién, procedimientos, quérum u otro.

104.  Un comité podra elegir a un presidente de sus juntas; si no se elije a ninguno, o si en
cualquier junta, pasados cinco minutos de la hora fijada no se presenta el presidente, . i

los Socios presentes pueden elegir a uno de entre ellos para que actle
presidente de lajunta.




105.

106.

107.

108.

Sujeto a cualesquiera Regulaciones impuestas por los Directores, un comité puede
reunirse y aplazar como lo considere apropiado y las inquietudes que se deriven de
cualquier junta se determinardn por una mayoria de los votos de los Socios presentes.

Todos los actos efectuados por cualquier junta de Directores o de un comité de
Directores o por cualquier persona que acttie como un Director, deberan, no obstante
que posteriormente se determine que hubo algin error en el nombramiento de
cualquier tal director o persona actuando como se menciona anteriormente, o que
ellos o cualquiera de ellos no estaban calificados, serd tan valida como si cada persona
hubiera sido debidamente nombrada y estuvo calificada para ser un Director.

Una resolucién por escrito, firmada o aprobada mediante carta, télex, fax, telegrama o
cable por cada Director o su suplente, serd tan vilida y efectiva como si hubiera sido
aprobada en una junta de los Directores debidamente convocada y celebrada y cuando
firmada puede consistir de varios documentos cada uno firmado por una o0 més de las
personas antes mencionadas.

DIRECTORES SUPLENTES

(a) Cada Director estar§ facultado para cada cierto tiempo nominar a otro Director
o cualquier persona, que no sea un director, para actuar como su Director Suplente y a
su criterio, remover a tal Director suplente.

(b) Un Director suplente deberd (salvo con respecto a la facuftad de nombrar un
Director suplente y la remuneracion) estar sujeto en todos los aspectos a los términos
y condiciones existentes con referencia a los demas Directores, y estard autorizado 2
recibir convocatorias de todas las juntas de los Directcres Y para asistir, hablar y votar
en cualquier tal junta en la cual su mandante no se encuentre presente.

(c) Una persona puede actvar como Direcior suplente de mas de un Director y al
hacerlo tendré derecho a un voto separado por cada Director al que representa, y si él
es un Director, su voto o votos como Director suplente serd ademas de su propio voto.

(d) Cualquier nombramiento o remocién de un Director suplente puede hacerse
por cable, telegrama, radiograma o de cualquier otra forma aprobada por los
Directores. Cualquier cable, telegrama o radiograma debera confirmarse a la brevedad
posible mediante una carta, pero hasta tanto la Compaiiia puede proceder.

(e) Si un Director que efectia tal nombramiento como se menciona
anteriormente, deja de ser un Director sélo debido a fa vacante de su cargo en una
junta de la Compaiiia en la cual él es re-electo, la persona nombrada por él dejara

. @ntonces de tener poder o autoridad para actuar como Director suplente.

(f) Un Director suplente no serd tomado en cuenta para considerar el ng
minimo o méximo de Directores permitidos en ese momento, pero si ser3 to
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cuenta con el fin de determinar si existe 0 no quérum presente en cualquier junta de
los Directores a los cuales él asista y tenga derecho a voto.

DIRECTOR ADMINISTRATIVO .

Los Directores pueden cada cierto tiempo nombrar a uno mds de entre ellos para el
cargo de Director administrativo por tal periodo y bajo tales términos como ellos lo
consideren apropiado, y sujeto a los términos de cualquier acuerdo suscrito en
cualquier caso particular, podran revocar tal nombramiento. Un Director asi
nombrado deberd, mientras estd en ejercicio del cargo, sujetarse a retiro por rotacion
o ser considerado para determinar la rotacidon de retiro de Directores, pero su
nombramiento serd automaticamente determinado si por cualquier causa deja de ser

un Director.

Un Director administrativo deberd recibir tal remuneracion (yva sea pormedio de un
salario, comisién o participacion de utilidades, o en-parte uno u otro) como ies

Directores pudieran determinar.

Los Directores pueden confiar a, y conferir al Director administrativo cualquiera de los
poderes atribuidos a ellos, bajo tales términos y condiciones y con tales restricciones
como_lo consideren apropiado, y ya sea colateralmente con, o a exclusién de sus ;
propios poderesy pueden cada cierto tiempo revocar, renunciar, alterar o variar todo
o cualquiera de tales poderes:.

SECRETARIO
£l secretario deberd ser nombrado por los Directores, por tal plazo, con' tal
remuneracion y bajo tales condiciones coma lo consideren apropiado; y cualquier

secretario asi nombrade‘podra ser removido por.ellos.

Ninguna persona sera nombrada’o ejercera el cargo de secretario, si esta persona es:

T s

(@) el Unico Director de la Compafiia; o
3
@
(b) una compafiia de un solo director de la cual él es el Gnico Director de la ?
Compafdia; o i
i
:
(c) el Unico director de una compania de la cual es el Unico Director de la
Companiia.

Una estipulacién de la Ley o de estas Regulaciones requiriendo o autorizando que sg--_t=~.

f;“:ﬁfﬁ‘ )

haga algo por, 0 a un Director y el secretario no esté satisfecho por la forma q
hizo por 0 a la misma persona actuando tanto como Director y como, o en luga

secretario.
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EL SELLO

Los Directores deberan procurar la custodia segura del sello, que sélo sera utilizado
por autoridad de los Directores o de un comité de los Directores, autorizado por los
Directores a su favor, y cada instrumento a los cuales se deba imponer el sello debers
estar firmado por un director y refrendado por el secretario o por un segundo Director
0 por alguna otra persona nombrada por los Directores para tal fin.

DIVIDENDOS Y RESERVA

La Compaiifa reunida en junta general puede declarar dividendos, pero ningtn
dividendo podra exceder el monto recomendado por los Directores.

Los Directores pueden cada cierto tiempo, pagar a los Socios tales dividendos internos

~

como los Directores consideren justificado por las utilidades de fa Compaiiia.
Ningun dividendo serd pagado de otra forma gue no sea de utilidades.

Los Directores pueden, antes de recomendar cualquier dividendo, separar de las
utilidades de la Cornpafiia tales sumas como lo consideren apropiado como una
reserva o reservas que, a criterio de los Directores, sea aplicable a cualquier propdsito
al cuai {as utilidades de la Compaiiia pudieran aplicarse apropiadamente, y
dependiendo de tal aplicacion, pueden, a su criterio, ya sea emplearlo en los negacios
de la Compaiiia o invertirlo en tales inversiones (fuera de acciones de la Compania)
como los Directores cada cierto tiempo consideren apropiado. Los Directores también
pueden, sin colocar tales dividendos eh reserva, pasar a cuenta nueva cualquier
utilidad que consideren prudente no dividir. '

Sujeto a los derechos de las personas, si hubiere, autorizadas a acciones-con derechos
especial con respecto a dividendos, todos los dividendos serin declarados y pagados
de acuerdo a los montos pagados o acreditados como pagados sobre las acciones con
respecto de las cuales se paga el dividendo, pero ningun mento pagade o acreditado
como pagado sobre una accién en anticipo de requerimiento de pago, sera
considerado para los fines de esta Regulacién, como pagada sobre la accién. Todos los
dividendos serdn repartidos y pagados proporcionalmente a los montos pagados o
acreditados como pagados sobre las acciones durante cualquier parte o partes del
periodo con respecto del cual el dividendo es pagado; pero si cualquier accién es
emitida bajo términos que estipulan que debers clasificarse para dividendo a partir de
una fecha particular tal accién deber3 clasificarse para un dividendo acorde.

Los Directores pueden deducir de cualquier dividendo pagadero ‘a cualquier Socio,
todas las sumas de dinero (si hubiere) actualmente pagaderas por él a la Compafiia a
cuenta de requerimientos de pago u otro con relacidn a las acciones de la Compa
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Cualquier junta general que declare un dividendo o bono puede pagar directamente
tal dividendo o bono en forma total o parcial mediante la distribucién de activos
especificos y en particular de acciones pagadas, bonos o cartera de obligaciones de
cualquier otra Compaiiia 0 en una o mas formas, y los Directores daran efecto a tal
resolucion, y en caso de cualquier dificultad surja con respecto de tal distribucién, los
Directores podrdn acordar la misma como lo consideren del caso, y en particular
pueden emitir certificados fraccionarios y fijar el valor para distribucién de tales
activos especificos o cualquier parte de ellos y pueden determinar que se hagan pagos
en efectivo a cualquier Socio una vez establecido el fundamento del valor asi fijado a
fin de reajustar los derechos de todas las partes, y puede colocar cualquier tal activo
especifico con fiduciarios como los Directores lo consideren apropiado.

Cualquier dividendo, interés u otros dineros pagaderos en efectivo con respecto de
acciones puede ser pagado mediante cheque o garantia enviada por correo, dirigida a
la direccidn registrada del tenedor o, en el caso de tenedores conjunto, ata-direccién
registrada de uno de los tenedores conjuntos, cuyo nombre esté registrado primeroen
el registro de Socios, o a tal persona y direccidn como el tenedor o tenedores
conjuntos pudieran indicar por escrito. Cada cheque o garantia se-pagard aa orden de
la persona a la cual se'le envia. Cualquiera de/dos o mas teriedores conjuntos podran
dar recibos por cualesquiera dividendos, bonos u otros dineros pagaderos. con

respecto de las acciones tenidas por ellos como tenedores conjuntos.
Ningun dividendo conllevard-intereses contra la Compaiiia.
CUENTAS

Los Directores hardn que se lleven los libros contables pertinentes que seran
mantenidos, con respecto a:

(a) todasias sumas de dinero recibidas y gastadas por la Compaidiia y los asuntos
con respecto de lo cual se origina’el recibo y gastos;

(b) todas las ventas y compras de bienes por la Compafiia; y
(c) los activos y pasivos de la Compaiia.
Los libros contables adecuados no se consideraran que deban mantenerse si no se

flevan tales libros contables como sea necesario para reflejar el estado real y justo de
los asuntos de la Compaiiia y explican sus transacciones.

N

Los libros contables se mantendrén en 1a oficina registrada de la Compa#ia, o, sujeto a_ —

la Seccién 141(a) de la Ley, en tal otro lugar o lugares como los Directo \\1’;.:\“

consideren apropiado, y siemgre deberan estar disponibles para la inspeccio @\’105%
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Cada cierto tiempo los Directores determinardn cuando y en qué medida, hora y lugar,
y bajo qué condiciones o Regulaciones las cuentas y libros contables de la Compaiiia o
cualquier de ellos deberd estar disponible para inspeccién de los Socios que no son
Directores y no Socios (que no sea un Director) tendrd derecho a inspeccionar
cualquier cuenta o libro contable, o documento de la Compaiiia, salvo segin conferido
por los estatutos o autorizado por los Directores o por la Compaiiia en junta general.

Los Directores cada cierto tiempo deberdn, de conformidad con las Secciones 142, 144
y 151 de la Ley, hacer que se preparen y se presenten ante la Compafia reunida en
junta general, las cuentas de pérdidas y ganancias, balances, grupo de cuentas (si
hubiera) y reportes segun referidos en aquellas secciones.

Una copia de cada balance (incluyendo cada documento requerido por ley a ser
anexado a ello) que debera ser presentado ante la Compaiiia en junta general, junto
con una cepia del informe de los auditores, deberd enviarse con por-le menos veintidn
dias antes de la fecha de la junta, a cada Socioy cada tenedor de bonos de la
Compaiiia y a cada persona registrada de conformidad con la Regulacién 37,
estipuiandose que esta regulacion no requerird una copia de aquellcs documentos a
ser enviados a cualquier persona cuya direccién la Compaiia desconoce ¢ a més de

uno de los tenedores conjuntos de cualesquiera acciones o bonos.
CAPITALIZACION DE UTILIDADES

La Compaiiia, reunida en junta general puede, por recomendacién de los Directores,
resolver que seria conveniente capitalizar cualquier parte del monto permanente en
ese momento para acreditar a cualquiera de las cuentas de reserva de la Compafia o
acreditar a la cuenta de pérdidas y ganancias o de otra forma disponible para
distribucion, y de igual manera gue tal suma quede libre para distribucién entre los
Socios que hubieran tenido derecho a ello si distribuido en {a forma de dividendo y en
las mismas proporciones con la’'condicién que la misma no sea pagada en efectivo pero
sea aplicada ya sea en, o para pagar cualesquiera montos en ese momento impagos
con respecto de cualesquiera acciones tenidas por tales Sccios respectivamente o para
pagar acciones no emitidas o bonos de la Compaiiia a ser repartidos, distribuidos o
acreditados como totalmente pagados y entre tales Socios en las proporciones antes
mencionadas, o parcialmente en la una forma y parcialmente en la otra, y los
Directores deberan validar tal resolucién:

Estipulandose que una cuenta de accién prima y un fondo de reserva de redencién de
capital pueden, para los fines de esta Regulacién, solo ser aplicados al pago de
acciones no emitidas a ser emitidas a los Socios de la Compafia como acciones
liberadas totalmente pagadas.
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pagados en su totalidad, si hubieran, y en general, hacer todos los actos y cosas
requeridas para dar efecto a ello, con plenos poderes a los Directores para que hagan
tales provisiones por la emisién de certificados fraccionados o por pago en efectivo o
de otra forma que lo consideren apropiado para el caso de acciones o bonos que se
vuelven distribuibles en fracciones y también para autorizar a cualquier persona para
suscribir a nombre de todos los Socios autorizados a ello, un acuerdo con la Compania
respecto a una reparticion a todos ellos, respectivamente, acreditado como pago total,
de cualesquiera acciones o bonos futuros a los cuales tendrian derecho con respecto
de tal capitalizacién, o (segun el caso lo requiera) para el pago por la Compafiia en su
nombre, mediante la aplicacién de sus respectivas proporciones de las utilidades
resueltas a ser capitalizadas, de los montos o cualquier parte de {os montos impagos
restantes en sus acciones existentes, y cualquier acuerdo celebrado bajo tal autoridad
sera efectivo y vinculante a todos los mencionados Socios.

AUDITORIA

Los auditores seran nombrados.y sus obligaciones reguladas de conformidad con las
Seccieiies 153 hastala 156 {(ambas inclusive) de la Ley.

NOTIFICACIONES

Una notificacién-puede ser enviada por la Compafia a cualquier Socio ya sea en
persona o por correo, o por fax, a su direcc/én registrada. Cuando una notificacidn es
enviada por correo, cuyo envio se considerara recibido, siempre y cuando haya sido
correctamente —enviada, dirigida y \franqueada luego| de 24 horas de haber sido
enviada. Cuando una notificacidn es enviada por fax, se considerara recibida tan
pronto haya sido enviada, considerando que habrd constancia de la confirmacion de

transmisian.

Una notificacién podrd ser enviada por la Compaiia a los tenedores conjunto de una
accion mediante el envio de la‘misma al tenedor conjunto cuyo nombre aparece en
primer lugar en el registrode Socios, con respecto de la accién.

Una notificacidon podrd ser enviada por la Compania a las personas autorizadas a una
accion como consecuencia del fallecimiento o quiebra de un Socio mediante el envio
de la misma a través del correo, en una carta dirigida a su nombre, o por el titulo del
representante del fallecido, o fiduciario de la quiebra, o por cualquier descripcion
similar, a las direcciones, si hubiere, que Chipre ha proporcionado para ese fin por las
personas que reclaman tener ese derecho, o (hasta que tal direccién haya sido
proporcionada), mediante el envio de la notificacion en cualquier forma en la cual la

]

e b b e

2> o gy emtvmmmidan

A L AT g

misma hubiera sido enviada si no hubiera ocurrido el fallecimiento o quiebra de!S}/J/@;;:QN
ZNGEE
A\s

136. La notificacién de convocatoria a cada junta general deberd enviarse en

forma aqui autorizada, a;
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138.

(a) cada Socio, salvo aquellos Socios que no han entregado a la Compafia su
direccién registrada para recibir sus notificaciones;

(b) cada persona a la cual la propiedad de una accién se devuelve en razén de ser
un representante legal personal o un fiduciario en quiebra de un Socio donde éste, de
no haber sido por su fallecimiento o quiebra tendria derecho a recibir una notificacién
de convocatoria a la junta; y

(c) el auditor de la Compafiia en ese momento.

Ninguna otra persona estard autorizada a recibir notificaciones de convocatoria a
juntas generales.

LIQUIDACION

Si la Compaiiia fuere disuelta, el liquidador puede, con la sancién de una resclucidn
extraordinaria de la Compaiiia y las demds sanciones requeridas por la Ley, dividir
entre los Socios, en especie, la totalidad ¢ cualquier parte de los activos de la
Compaiiia (sea que consistan de bienes de/la misma clase o no) y puede para tal fin
establecer cada valor como lo considere justo sobre cualquier bien a ser dividido como
se menciona anteriormente y puede determinar la forma en que tal division se lievaia
a cabo-entre los Socios o diferentes clases de Socios. El liquidador puede, con la
correspondiente sancién, conferir la tofalidad o cualquier parte de tales activos en
fideicomisos para el beneficio comanditario como el liquidador, con la correspondiente
sancién, considere apropiado, de forma que ningln Socio se sienta obligado a aceptar
cualesquiera acciones u-otros valores en los que exista cualquier dbligacjén.

INDEMNIZACION

Cada Director u otro funcionario en ese momento de la Compaiiia, deber ser
indemnizado fuera de los activos de la Compaiiia contra toda pérdida u obligacicnes
que tuviera que enfrentar o incurrir en, o referente a la ejecucién de sus deberes,
incluyendo Ia responsabilidad incurrida por é! en la defensa de cualesquiera procesos
ya sea civil o penal en el cual se dicta una sentencia a su favor o en la cual él es
absuelto, o en conexién con cualquier aplicacién bajo la Seccién 383 de la Ley, en la
cual se le otorga un amparo por la Corte y ningln Director o funcionario de la
Compaiiia sera responsable por cualquier pérdida, dafio o infortunio que pudiera
ocurrir o haya incurrido por la Compaiiia en la ejecucién de las obligaciones inherentes
a este cargo o con relacién al mismo. Pero esta cldusula solo serd efectiva en la
medida en que sus estipulaciones no estén anuladas por la Seccién 197 de la Ley.




NOMBRES, DIRECCIONES Y DESCRIPCION DE LOS SUSCRIPTORES

1. A.T.S. NOMINEES LIMITED
Compaiiia de Responsabilidad Limitada
Arch. Makarios Ave. 2-4,
Capital Center, 9th Floor
Nicosia

2. A.T.S. TRUSTEES LIMITED
Compania de Responsabilidad Limitada
Arch. Makarios Ave. 2-4,
Capital Center, 9th Floor
Nicosia

Fechado este dia ...... de e e de 19

Testigo de fas firmas anteriores:

ARTA ANTONIOU
Secretario

2-4 Makarios Ml Ave.
CAPITAL CENTER
9th Floor

Nicosia
Yo confirmo que he determinado el anterior
Memorandum y Articulos de Constitucién
de la Compaiiia
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AMDOQCS (CYPRUS) LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 4 DE JULIO DE 1997

Mediante una resolucién por escrito de todos los accionistas de la compaifiia, se decide
de manera undnime que la siguiente resolucién especial sea aprobada:

RESOLUCION ESPECIAL

Que los objetivos de la Compafiia sean enmendados mediante la insercién de un nuevo
objetivo (1)(A) entre los objetivos (1) y (2) como sigue:

“(1{(A) Para llevar a cabo cualquier trabajo relacionado a programas de computacidn,
computadoras, el desarrollo de programas de computacién, la comercializacién de programas

de computacidn, el otorgamiento de licencias para utilizar programas de computacién y demads

trabajos relacionados.”

A.T.S. NOMINEES LIMITED

A.T.S. TRUSTEES LIMITED
Copia veridica

A.T.S. Services Limited
Secretario




AMDOCS (CYPRUS) LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPARNIA, DE FECHA 1ro. DE DICIEMBRE DE 1998

Fue undnimemente resuelto aprobar la siguiente Resolucion Especial:

RESOLUCION ESPECIAL

Fue undnimemente resuelto que el nombre de la compafia se cambie de Amdocs (Cyprus)
Limited, a:

Amdocs Development Limited

Firma itegible ..ot
(Sed) Amdocs Limited

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited
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AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
~ DE LA COMPANIA, DE FECHA 28 DE JULIO DE 2002

Mediante resolucidn escrita undnime de todos los Accionistas de la Compaiiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucién:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidid unénimemente que el capital autorizado de la Compaiiia sea incrementado
de CYP 10.000 dividido en 10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP20.000
dividido en 20.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

Firma ilegible... ...
(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 28 DE JULIO DE 2002

Mediante resolucidn escrita undnime de todos los Accionistas de la Compafiia, por el

presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucion:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidid unanimemente que el capital autorizado de la Compaiiia sea incrementado
de CYP 10.000 dividido en 10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP20.000
dividido en 20.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacion de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) A.T'S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 24 _DE MARZO DE 2004

Mediante resolucién escrita unanime de todos los Accionistas de la Compaiiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucién:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidié unanimemente que el capital autorizado de la Compania sea incrementado
de CYP 20.000 dividido en 20.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP30.000
dividido en 30.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante |a creaciéon de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

...............................................................

(Sed) A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 28 DE JUNIO DE 2004

Mediante resotucidn escrita undnime de todos los Accionistas de la Compafiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucién:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidi6 undnimemente que el capital autorizado de la Compafiia sea incrementado
de CYP 30.000 dividido en 30.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP40.000
dividido en 40.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) A.T'S. Trustees Limited

[




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

~ RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPARNIA, DE FECHA 23 DE AGOSTO DE 2004

Mediante resolucion escrita undnime de todos los Accionistas de la Compaiiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucion:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidié undnimemente que el capital autorizado de la Compaiiia sea incrementado
de CYP 40.000 dividido en 40.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP50.000
dividido en 50.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) Amdocs Limited -

{Sgd) A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 26 DE SEPTIEMBRE DE 2005

Mediante resolucion escrita undnime de todos los Accionistas de fa Compariia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucion:

RESOLUCIC)_N ORDINARIA

Se decidid undnimemente que el capital autorizado de la Compafiia sea incrementado
de CYP 50.000 dividido en 50.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP60.000
dividido en 60.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) AT.S. Trustees Limited




AMDOQOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 10 DE AGOSTO DE 2006

Mediante resolucién escrita unédnime de todos los Accionistas de la Compaiiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucién:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidié undnimemente que el capital autorizado de Ia Compaiiia sea incrementado
de CYP 60.000 dividido en 60.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP70.000
dividido en 70.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sga‘ A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 12 DE MARZQ DE 2007

Mediante resolucion escrita undnime de todos los Accionistas de la Compafiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucion:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidié unanimemente que el capital autorizado de la Compafiia sea incrementado
de CYP 70.000 dividido en 70.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP80.000
dividido en 80.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacion de

10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 28 DE MARZO DE 2007

Mediante resolucion escrita unanime de todos los Accionistas de la Compafiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucién:

RESOLUCION ORDINARIA

Se decidié unanimemente que el capital autorizado de la Compaiiia sea incrementado
de CYP 80.000 dividido en 80.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP90.000
dividido en 90.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANIA, DE FECHA 27 DE DICIEMBRE DE 2007

Mediante resolucién escrita undnime de todos los Accionistas de la Compafiia, por el
presente instrumento se resuelve aprobar la siguiente resolucion:

RESOLUCIQN ORDINARIA

Se decidié undnimemente que el capital autorizado de la Compafiia sea incrementado
de CYP 90.000 dividido en 90.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una, a CYP100.000
dividido en 100.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una mediante la creacién de
10.000 acciones ordinarias de CYP1 cada una.

(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited

(S}




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED
(la “Compaiiia”)

RESOLUCION ESCRITA UNANIME DE LA JUNTA GENERAL
DE LA COMPANfA DE FECHA 1ro. DE ENERO DE 2008

Mediante resolucion escrita unanime de todos los Accionistas de la Compaiiia, por el
presente instrumento se resuelve por el presente instrumento, de conformidad con la
Ley de Regulacion de Emisiones con respecto a la Adopcién del Euro (Ley 77() del
2007) (1a “Ley”), que lo siguiente sea aprobado como resoluciones especiales:

RESOLUCIONES ESPECIALES

(a) Que el existente capital autorizado de la Compa#ia de CYP 100.000 dividido en
100.000 acciones de CYP1 cada una, se convierta en 171.000 Euros divididos en
100.000 acciones de 1,71 Euros cada una mediante-ia conversién del valor nominal de
cada accion d_e CYP1a1,71 Euros.

(b) Que el existente capital social emitido de CYP100.000 dividido en 100.000
acciones de CYP 1 se convierta a 171.000 Euros divididos en 100.000 acciones de 1,71
Euros cada una.

" (c) Como resultado de! literal (b) anterior, el consiguiente incremento del capital
social emitido por 139,86 Euros se establecerd mecdiante el pago de 139,86 Euros a la

Compania poi-sus accionistas.

(d) Para los fines de esta resolucion, 1 Euro es equivalente a CYP O.-585274.

(Sgd) Amdocs Limited

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited
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élgned this day in my presenceb‘y
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known to me. In testimony

who Is personally il s

wherot | have hereto set my hend and 0

Leonidas Seterlov )
Certiying Offlcer of Nicosls

This is to certily that the se~arrs aapearing aboye/overdeal is the
signaturc gt M. LMLLfdMSQ‘I‘W AAOM.......
aGertifying Officer of Nicosia appainted by the Council of Ministers
of the Republic of Cyprus under the Certitying Gfficers Law Cap 39
to certify signatures and seals, and that the seat appasite the said
signature is that oi the Centifying Otficer of Nicosia.The District Officer
certifies oniy the signature and the sea! of the Centiying Cffiger and
assumes no responsivility for the contert of this documery.

- Nicosia - CYPRUS \ D\S\l‘ \N [
.................................... "District Officer Nicosia
31 MAR 2010 A. CHRISTODOULOL
r___ )
APOSTILLE

(Convention de

L. Country CYPRUS.
s public document
2 hasbeen signed by ..__

La Haye dy s octdbre 1961)
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THE COMPANIES LAW (CAP. 113)
MEMORANDUM OF ASSOCIATION
PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES

OF

_The name of the company is: AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

The registered office of the company will be situated in Cyprus,

The objects for which the company is established are:-

(1)  To carry on either alone or jointly with others anywhere in the world,
any business, work, operation or activity whatsoever relating to, connected
with or invelving stock, shares, bonds, commoadities of all kinds, real estate
in general, dechop' fg, buying, selling and financing real estate or other
businesses, sinking of wellis, pumpirng, diving, surveying, mineral oil or gas
exploration extraction or exploitation, installation or building of any
structures, and, in connection with or in relation to the above, to act as
contractors, subcontractors, suppliers of power, designers, surveyors,
managers, . tenderers, a%ents, consultants, advisers, insurers, engineers,
machinists and brokers of all other merchandise and commodities,

(1)(A) To carry ori any activities relating to computer software, computers,
the develoPrpent of computer software, the trading of computer software, the
granting of licenses to use computer software and any other related work.

(2) - To purchase, sell, exchange, rent and otherwise trade any kind of
movable or immovable property and goods of any kind, and any commercial
and financial business and to participate in other companies and businesses
and/or acquire by purchase or otherwise the whole or part of the share or
other capital of other companies.

and whether in a "free zone area”, bonded area or elsewhere), the business
of manufactures, processers, dealers, wholesalers, retailers, imfporters,
exporters, suppliers, distributors, buyers, sellers of any kind of goods
materials merchandise or things of any nature, as well as the business of
merchants in general, carriers by any means or transportation, travel or
insurance agents, agents on commission or otherwise, forwarding agents
estate agents and agents in general, and to carry on hotel and/or to
businesses and/or to manage tourist offices, hotels, motels, resta

am_usem‘ent'centers and to rent and exploit same.

53) To carry on either alone orfiointly with others anywhere in the world

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED s ™ #0¢vw
AMDOCS-(CYPRUS) LIMITED W b M"W‘\*p&
Low~pa &S ' i
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(4) To engage, hire and train professional, clerical, manual technical
and other staff and workers or the services of all or any of them and in
any way and manner acquire possess manufacture or assemble any
property of any kind or description whatsoever (including any rights
over or in connection with such property) and to allocate and make
available the aforesaid personnel or services or make the use of such
property available on hire purchase sale exchange or in any other
manner whatsoever, to those requiring or requesting the same or who
have need of the same or their use and otherwise to utilise the same for
the benefit or advantage of the Company; to provide or procure the
provision by others of every and any service, need want or requirement
of any business nature required by any person firm or company in or in
connection with any business cairied on by them.

5) To carry on any other business or activity which may seem to the

irectors capable of being conveniently or advantageously carried on
or done in connection with any of the above objects or calculated
directly or indirectly to enhance the value of or render more profitable

any of the Company's business property or rights.

(6) To purchase, obtain by way of gift, take on lease or sub-lease or in
exchange, or otherwise acquire or possess and hold for any estate or
interest any lands, buildings, easements, rights, privileges, concessions,
permuits, licences, stock-in-trade, and movable and immovable property
of any kind and description (whether morigaged purchased or not)
necessary or convenient for the purposes of or in connection with the
Company's business or any branch or department thercof or which may
enhance the value of any other property of the Company.

(7) To erect, maintain, work, manage, construct, reconstruct, alter,
enlarge, repair, improve, adapt, fumnish, decorate, control, pull down,
replace any shops, offices, flats, electric or water works, apartments,
workshops, miils, plants, machinery, warehouses and any other works,
buildings, plants, conveniences or structures whatsoever, which the
Company may consider desirable for the purposes of its business and to
contribute to subsidize or otherwise assist or take part in the
construction, 1mprovement, -maintenance, working,  management,

carrying out or control thereof.

(8) To improve, manage, control, cultivate, deveiop, exploit, exchange,
let on lease or otherwise, mortgage, charge, sell, dispose of, grant as
gift, turn to account, grant rights and privileges in respect of, or
otherwise deal with all or any part of the property, assets and rights of
the ComFany or in which the Company is interested and to adopt such
means ol making known and advertising the business and products of

the Company as may seem expedient.

(9) To manufacture, repair, import, buy, sell, export, let on hire and
generally trade or deal in, any lfind of accessories, articles apparatus,
plant, machinery, tools, goods, properties, rights or things of any
description capable of being usedpor dealt with by the Company in

connection with any of its objects.

(10) To deal in, utilise for building or other purposes, let on lease
sublease or on hire, to assign or grant licence over, charge or mort
the whole or any parts 0% the immovable property belonging
Company or any rights thereon or in which the Company is int
“on such terms as the Company shall determine.

e DAPRT

i e AR Ay



v s RS BT AP R VST AP e T

JRUNRIOY

2o

AR 7 i en 1 =1

NN

SRR A PIER  AAT

gt L KA e 3 ik

Y

-other liabilities or any borrowing or acceptance credits and capit

(11) To purchase or otherwise acquire all or any part of the business,
assets, property and liabilities of any company, society, partnership or
person, formed for all or any part of the purposes within the objects of
the Company, or carrying on any business or intending to carry on
business which the Company is authorised to carry on, or possessing
property suitable for the purposes of the Company and to undertake,
conduct and carry on, or liquidate and wind up, any such business and
in consideration for such acquisition to pay in cash, issue shares,
undertake any liabilities or acquire any interest in the vendor's business.

(12) To apply for and take out, purchase or otherwise acquire any
designs, trade marks, patents, patent rights or inventions, brevets
d'invention, copyright or secret processes, which may be useful for the
Company's objects, and to grant licences to use the same.

(13) To pay all costs, charges, and expenses incurred or sustained in or
about the promotion, formation and establishment of the Company, or
which the Company shall consider to be in the nature of preliminary
expenses or expenses incurred prior to incorporation and with a view to
incorporation, —including therein professional fees the <cost of
advertising, taxes, commissions for vnderwriting, brokerage, printin
and stationery, salaries to employees and other similar expenses an
expenses-attendant upon the formation and functioning of agencies,
local boards or local administration or other bodies, or expenses
relating to any business or work cairied 'on or performed  prior to
incorporation, which the Company decides to take over or continue.

(i4) Upon any issue of shares, debentures or any other securities of the
Company, to employ brokers, commissicn agents and underwriters, and
to provide for the remuneration of such persons for their services by
payment in cash or by the issue of shares debentures or other securities
of ihe Company, or gy the granting of options to take the same, or
any other manner allowed by law. '

(15) To borrow, raise money or secure obligations (whether of the
Company or any other person) 1n such manner or such terms as ma
seem expedient, including the issue of debentures, deberture stoc
(perpetual or terminabie), bonds, mortgages or any other securities,
%unded or based upon all or any of the proglerty and rights of the
Company, including its uncalled capital, or without any such security,
and upon such ierms as to priority or otherwise, as may be theught fit.

(16) To lend and advance money or give credit to any person, firm or
company; to guarantee , give guarantees or indemnities for, undertake
or otherwise support or secure, either with or without the Company
receiving any consideration or advantage and whether by personal

“covenant or by mortgaging, charging, pledging, assignment or creating

of any nights or priorities in favour of any person or in any other
manner whatsoever all or part of the undertaking, property, assets,
book, debts, rights, choses in action, receivables and revenues present
and future and uncalled capital of the Company or by any such
methods or by any other means whatsoever, the liabilities, the
performance of contracts and obligations of and the payment of any
moneys whatsoever (including but not limited to principal, interest a

premiums, dividends, costs and expenses on any stocks, s
securities) by any person, firm or company including but not lf
any company which is for the time being the holding com
subsidiary of or associated or affiliated with the Compan

5
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which the Company has any contractual relations or in which the
Company holds any interest or which 1s the Company's holding
company or which Kolds any share or interest in the Company; and
otherwise to assist any person or company as may be thought fit.

(17) To draw, execute, issue, accept, make endorse, discount and
negotiate bills of exchange, promissory notes, bills of lading, and other
negotiable or transferable instruments or securities.

(18) To receive money on deposit, with or without allowances or
interest thereon.

(19) To advance and lend mpneK upon such security as may be thought
proper, or without any security therefor.

(20) To invest the moneys of the Company not immediately required
in such manner, other than in the shares of the Company, as from time
to time may be determined by the Directors.

(21) To 1ssue, or guarantee the issue or the payment of interest on, the
shares, debentures, debenture stock, or other securities or obligations of
any -company -or association, and to pay or provide for brokerage,
commission, and underwriting in respect of any such issue.

(22) To acquire by subscription, purchase or otherwise, and to accept,
take, hold, deal in, convert and sell, any kind of shares, stock,
debentures or other securities or interests in any other company society
or undertaking whatsoever.

(23)_To 1ssue and allot fully or partly paid shares in the capital of the

ompany or issue debentures or securities in payment or part payment
of any movable property purchased or otherwise acquired by the
Company or any services rendered to the Company and to remunerate
in cash or otherwise any person, firm or company rendering services or
grant donations to such persons.

(24) To establish anywhere in the world, branch offices, regional
offices, agencies and local boards and to regulate and to discontinue the
same.

(25) To provide for the welfare of officers or of persons in the
employment of the Company, or former officers or fgrmerly in the
employment of the Company or its predecessors in business or officers
or employees of any subsidiary or associated or allied company, of the
Company, and the wives, widows, dependants and families of such
persons, by grants of money, pensions or other payments, (including
payments of insurance premia) and to form, subscribe to, or otherwise
aid, any trust, fund or scheme for the benefit of such persons, and any
benevolent, religious, scientific, national or other institution or object
of any kind, which shall have any moral or other claims to support or

aid, by the Company by reason of the nature or the locality of 1t/s«\

operations or otherwise.
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(27) To enter into and carry into effect any arrangement for joint
working in business, union of interests, limiting competition,
partnership or for sharing of profits, or for amalgamation, with any
other company, parmership or person, carrying on business within the
objects of the Company.

(28) To establish, promote and otherwise assist, any company or
companies for the purpose of acquiring any of the property or
furthering any of the objects of the Company or for any other purpose
which may seem directly or indirectly calculated to benefit the
Company. '

(29) To apply for, promote, and obtain by Law, Order, Regulation, By- ,

Law, or otherwise, concessions, rights, privileges, licences or permits -
enabling the Company to carry any of its objects into effect, or for :
effecting any mocﬁﬁcation of the Company's constitution, or for any .
other purpose which may seem expedient, and to oppose any
proceedings or applications which may, calculated directly or
mdirecily, to_prejudice the Company's interesi and to enter into and
execute any arrangement with any Government or Authority, supreme,
municipal, local or otherwise that” may seem conducive to  the
Company's objects or any ot them.

(30) To sell, dispose of, mortgage, charge; grant rights or options or
transfer the business, property and undertakings of the Company may
see fit to accept.

(31) To accept stock or shares in, or the debentures, mortgage
debentures or other securities of ang other company in payment or gart

payment for any services rendered or for any sale made to or debt T
owing from any such company.

(32) To distribute in specie or otherwise as may be resolved any assets
of the Company among its Members ‘and particularly the shares,
debentures or other securities of any other company belonging to the
Company or which the Company may have the power of disposing.

(33) To do all or any of the matters hereby authorised in any part of

the world either alene or in conjunction with, or as factors, trustees,

principals, sub-contractors or agents for, any other company, firm or *
person, or by or through any factors, trustees, sub-contraciors or agents.

(34) To procure the registration or recognition of the Company in any *
country or place; to act as secretary, manager, director or treasurer of

any other company.

(35) Generally to do all such other things as may appear to the
Company to be incidental or conducive to the attainment of the above
objects or any of them.

The objects set forth in any sub-clause of this clause shall not be
restrictively construed but the widest interpretation shall be given thereto, and
they shall not, except when the context expressly so requires, be in any way
limited to or restricted by reference to or-inference from any other object
objects set forth in such sub-clause or from the terms of any other sub-c
or marginal title or by the name of the Company. None of such sub-clay§es-or,
object or objects therein specified or the powers thereby conferred s .
deemed subsidiarg or ancillary to the objects or powers mentioned
other sub-clause, but the Company shall have full power to exercise all
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of the powers and to achieve or to endeavour to achieve all or any of the objects
conferred by and provided in any one or more of the said sub-clauses.

Notwithstanding the above objects, powers and other provisions the
Company (a) will not provide financial services except to the shareholders of the
company or to any other company that belongs to the same Group of Companies.
(For the tpurposes hereof the term "provision of financial services" includes the
trading of investments, the management of investments, the provision of advice for
tnvestments and the establishment or managcment of collective investments
schemes. The term "investment” includes: shares, debentures, public and private
bonds, rights to purchase bonds, certificates re resenting bonds, units in collective
nvestment schemes, options to purchase or dispose, term contracts and futures)
and (b) It will not undertake directly or indirectly any obligation towards the public
either in the form of deposits, bonds or any other form of lending (For the purposes
hereof the term "public” does not include banking or financing organisations,
shareholders of the company or other company that belongs to the same group of
companies. The term "deposit” does not include sums of money derived from an
agreement relating either to the disposition of goods or the provision of services,
not including financial services as above described. The term "lending™ does not
include credit which is secured in relation to the obtaining of goods or with the

receipt of services.

Provided al'ways that, as long as any of the shares of the Company  are
beneficially owned by any person (lzgal or natural) who is not a resident of the
Republic of Cyprus, the Company will not do any business within the Republic
except with the permission of the Central Bank of Cyprus and subject to the
conditions of such permission.
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4. The liability of the members is limited.

5. The share capital of the Company is CYP10,000 (Ten thousand Cyprus pounds)

divided into 10,000 shares of CYP 1.- (one Cyprus pound) each with power to issue

any of the shares in the capital, original or increased, with or subject to any
preferential, special or qualified rights or conditions as regards dividends, repayment
. of capital, voting or otherwise.

WE, whose names and addresses are subscribed, are desirous of being formed into a
Company in pursuance of this memorandum of association, and we respectively agree
i to take the number of shares in the capital of the Company set opposite our respective

i pames.
NAMES, ADDRESSES AND -Number of shares taken by each
| DESCRIPTION OF SUBSCRIBERS - subscriber
10t
i [ 1A.T.S. NOMINEES LIMITED
are ﬁ Limited Liability Company
the |  Arch.Makarios Ave. 2-4 9,999 Shares
olic ?. | Capital Center,9th Floor
the % - Nicesia.
g
‘ 2. AT.S. TRUSTEES LIMITED
| Limited Liability Company
‘Arch.Makarios Ave. 2-4 - | Share
Capital Center,9th Floor
- | Nicosia.
) Dated this the ...... Ay Of s e, 199 ‘_d

........
........................................................

ARTA ANTONIOU
_ Secretary
2-4 Makarios I Ave.

CAPITAL CENTER
Sth Floor -~ -

Nicosia




THE COMPANIES LAW, CAP. 113
PRIVATE COMPANY LIMITED BY SHARES
ARTICLES OF ASSOCIATION

OF

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

AMDOCS{CYPRUS) LIMITED

INTERPRETATION

1. In these Regulations :

" Cyprus" means the Republic of Cyprus.

“the Law" means the Companics Law, Cap. 113 or any Law substituting or
amending same.

"the seal" means the common seal of the Company.

"the secretary" means any person appointed to perform the duties of the
secretary of the Company.

Expressions referring to/'writing shall, unless the contrary irntention appears,
be construed as including references to printing, lithography, photography,
and other modes of representing or reproducing words in a visible form.

Unless the context otherwise requires, words or expressions contained in
these Regulations shall bear the same meaning as in the Law or any
statutory modification thereof in force at the date at which these

Regulations become binding on the Company.

TABLE "A" EXCLUDED
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2. The Regulations contained in Table "A” in the First Schedule to the Law shall
not apply except so far as the same are repeated or contained in th




 PRELIMINARY

3. The _Coinpa_nY is a ]é)dVaté Company and accordingly: |
o (2) the right to transfer shares is restricted in the manner heremafter

prescribed; = . »
(b)  the number of Members of the Corrflpany (exclusive of persons who are in - -
: the employment of the Company and o persons who havin% been formerly in -
i the employment. of the Company were while in such employment and have

2 continued after the termination of such employment to be Members of the -
Company) is limlt_e_d.to»ﬁf%.. Provided that where two or more persons hold PR
one or more shares in the Company jointly they shall for the purpose of this. -
Regulation be treated as a single Member; SR o T

RIS S N N

(c) any invitation to ﬁié})ﬁblic to subscribe for any shares or debentures of
the Company is prohibited; : Hres of

(d) the Ct;_mpémy s.;hall':nidt have power to issue share warrants to bearer,
~-we - .\ BUSINESS |

4. - The Company shall pa}yf all preliminary and other expenses and enter |
into, adopt or carry into effect ‘and take over or continue (with such

) of i ‘modifications, if any; as the contracting parties shall agree and the board of

3 Directors shall - approve), any agreement or business or work reached. or R

gan_ié:d on (as the case might be) prior to incorporation, as the Company may -
ecide. DTN D

FHLI M

SHARE CAPITAL AND VARIATION OF RIGHTS

5. The shares shall be at the disposal of the Directors which may by ordinary -
resolution allot or otherwise dispose of them, subject to Regulation 3, and to
the provisions of the next following Regulation, ta such persons at such times
and generally on such terms and conditions as they think proper, 2nd provided

that o shares shail be issued at a discount, except as proviaed by section 56
of the Law. - '
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6. Unless otherwise determined by the Company in general meeting, any

originai shares for the time being unissued and not allotted and any new shares- - .

from time to time to be created shall, before they are issued, be offered to the L=

Members in proportion, as nearly as may be, to the number of shares held by ‘

them. Such offer shall be made by notice specifying the number of shares

offered, and limiting a time within which the offer, if not accepted, will be

deemed to be declined, and after the expiration of such time, or on the receipt -

of an intimation from the person to whom the offer is made that he declines fo

accept the shares offered, the Company may, subject to these Regulations,

: dispose of the same in such manner as if thinks most beneficial to the-

hall Company. The Company mag', in like manner, dispose of any such new or

ws ‘ original shares as aforesaid, which, by reason of the proportion borne by them

ations. to the number of persons entitled to such offer as aforesaid or by reason of

: - any other difficulty in apportioning the same, cannot in the opinion of

Company be conveniently offered in manner hereinbefore provided.
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‘ 7. Without prejudice to an?/ special rights previously conferred on the
of any existing shares or class of shares, any shares in the Company
tssued with such preferred, deferred or other special rights or such rest

11



- whether in regard to dividend, voting, return of capital or otherwise, as the

Company may from time to time by ordinary resolution determine.

8. Subject to the provisions of section 37 of the Law, any preference shares
may, with the sanction of an ordinary resolution, be issued on the terms that
they are, or at the option of the Company are liable, to be redeemed on such
terms and in such manner as the Company before the issue of the shares may
by special resolution determine.

9. If at any time the share capital is divided into different classes of shares,
the rights attached to any class (unless otherwise provided by the terms of
issue of shares of that class) may, whether or not the Company s being wound
up, be varied with the consent in writing of the holders of three-fourths of the
issued shares of that class, or with the sanction of an extraordinary resolution
passed at a separate general meeting of the holders of the shares of the class.
To every such separate general meeting the provisions of these Regulations
relating to general meetings shall apply, but so that the necessary quorum shall
be two persons at least holding or representing by proxy one-third of the
issued shares of the class and that any holder of shares of the class present in
person or by proxy may demand a poll.

10. The rights conferred upon the holders’of the shares of any class issued
with preferred or other rights shall not, unless otherwise expressiy provided by
the terms of issue of the shares of that ¢lass, be deemed to be varied by the
creation or issue of further shares ranking pari passu therewith.

11. The Company may exercise the powers of paying commissions conterred
by section 52 of the Law, provided that the rate per cent or the amount of the
commission paid or agreed to be paid shall be disclosed in the manner
required by the said section- and the rate of the commission shall not exceed
the rate of 10 per cent of the price at which the shares in respect whereof the
same is paid are issued or an amount equal to 10 per cent of such price (as the
case may be). Suclrcommission may be satistied by the payment of cash or
the allotment of fully or partly paid shares or partly in one way and partly in
the other. The Company may also on any issue of shares pay such brokerage
as may be lawful.

12. Exceptasvequired by law, no person shall be recognized by the Company
as holding any shares upon any trust, and the Company shall not be bound b

or be com eﬁ/ed in any wady to recognize (even when having notice thereot

any-equitable, contingent, future or partial interest in-any share or any interest
in any fractional part of a share or (l;xcept only as by these Regulations or by
law otherwise provided) any other rights in respect of any share except an
absolute right to the entirety thereof in the registered holder.

13. Every person whose name is entered as a Member in the register of
Members shall be entitled without payment to receive within two months after
allotment or lodgment of transfer (or within such other period as the
conditions of issue shall provide) one certificate for all his shares or several
certificates each for one or more of his shares upon payment of 12.5 cents for
every certificate after the first or such lesser sum as the Directors shall from
time to time determine. Every certificate shall be under the seal and shall
speci? the shares to which it relates and the amount paid iRy
Provided that in respect of a share or shares held jointly by seyelgl
Company shall not be bound to 1ssue more than one certifi
of a certificate fora share to one of several joint holders
delivery to all such holders.

o
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14. If a share certificate be defaced, lost or destroyed, it may be renewed on
payment of a fee of 12.5 cents, or such less sum and on such terms (if any) as
to evidence and indemnity and the payment of out-of-pocket expenses of the
Company for investigating the evidence adduced as the Directors think fit.

15. The Company shall not give, whether directly or indirectly, and whether
by means of a loan, guarantee, the provision o security or otherwise, any
financial assistance for the purpose of or in connection with a purchase or -
subscription made or to be made by any person of or for any sg.)a:es in the
Company or in its holding Company nor shall the. Company make a loan for
any purpose whatsoever on the security of its shares or those of its holding
company, but nothing in this Regulation shall prohibit transactions mentioned
in the proviso to section 53(1) of the Law.

LIEN

16. The Comﬁany shall have a first and paramount lien on every share for all
moneys (whether presently payable or not) called or payable at a fixed time in
respect of that share, and the Company shall also have a first and paramount
fien on all shares standing registered 1n the name of a single person for all
moneys presently payable by him or his estate to the Company; but the
Directors may at any time declare any share to be wholly or in part exenpt
. from the provisions of this Regulation.” The Compauy’s tien, if any, on a share
shall extend to all dividends payable thereon. :

17. The Company may sell, in such manner s the Directors think fit, any
shares on which the Company has a lien, but no sale shall be made unless a
sum in-respect of which the lien exists is presently payable, nor until the
expiration of fourteen days after a notice in writing, stating and demanding
payment of such part of the amount in respect of which the lien exists as is
presently payable, has been given to the registered holder for the time being of
the share, or the person entitled thereto by reason of his death or bankruptcy.

18. To give effect to any such sale the Directors may authorise somé person
to transfer the shares sold to the purchaser thereof. “The purchaser shall be
registered as the holder of the shares comprised in any such transfer, and he
shall not be bound to see to the application of the purchase money nor shall
his title to the shares be affected by any irregularity or invalidity in the
proceedings in reference to the sale.

19. The proceeds of the sale shall be received by the Company and applied in
payment of such part of the amount in respect of which the lien exists as is-
presently payable, and the residue, if any, shall (subject to a like lien for sums
not presentlr payable as existed upon the shares before the sale) be paid to the
person entitied to the shares at the date of the sale.

CALLS ON SHARES

20. The Directors may from time to time make calls upon the Members in
respect of any moneys unpaid on their shares (whether on account of the
nominal value of the shares or by way of premium) and not by the conditions
of allotment thereof made payable at fixed times, and each Member shall
(subject to receiving at least fourteen days' notice specifying the time or times
and place of payment) pay to the Company, at the time or times and place so
specified, the amount called on his shares. A call may be revok
postponed as the Directors may determine.

—
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21. A call shall be deemed to have been made at the time when the Resolution
of the Directors authorising the call was passed and may be required to be

paid by installments.

22. The joint holders of a share shall be jointly and severally liable to pay all
calls in respect thereof.

23, If a sum called in respect of a share is not paid before or on the da

ment thereof, the person from whom the sum is due shall

e sum from the day appointed for payment thereof to the
F_er annum as the
i

berty to waive

appointed for pai
pay interest on t _
time of actual payment at such rate not exceeding 8 per cent

Directors may determine, but the Directors shall be at
payment of such interest wholly or in part.

24. Any sum which by the terms of issue of a share becomes payable on
allotment or at any fixed date, whether on account of the nominal value of the
share or by way of premium, shall for the purposes of these Regulations be
deemed to be a call duly made and payable on the date on which l%y the terms
of issue the same becomes payable, and in case of non-payment all relevant
provisions of these Regulations as to payment of interest and expenses,
orfetture or otherwise shall apply as if such sum had become payable by
virtue of a call duly made a.ndp notified. The Directors may on tﬁe 1ssue of

shares, ditferentiate between the holders as to the amount of calls to be paid
and the times of payment. '

25, The Directors may, if they think fit, receive from any Member willing to
advance the same, all or any part of the moneys uncalled and unpaid upon any

shares held by him and upon all or any of the moneys so advanced may (until
the same would, but for such advance, become payable) pay interest at such
rate not exceeding (unless the Company in general meeting shall otherwise

direct) 5 per cent per annum, as may be agreed upon between the Directors
and the Member paying such sum in advance.

' TRANSFER OF SHARES

26. The instrument of transfer cf any share shall be executed by or on behalf
of the transferor and transferee, and the transferor shall be deemed to remain a
holder of the share until the name of the transferee is entered irt the register of

Members in respect thereof.
27._Subject to such-of the restrictions of these Regulations as inay be

applicable, any Member may transfer all or any of his shares.bz Instrument in
writing in any usual or common form or any other form which the Directors

may approve.
28. The Directors may decline to register the transfer of a share to a person of

whom they shall not approve, and they may also decline to register the
transfer of a share on which the Company has a hien.

29. The Directors may also decline to recognize any instrument of transfer
unfess:

(a) a fee of 12.5 cents, or such lesser sum as the Direc
time to time require, 1s paid to the Company 1n respect

(b) the instrument cf transfer is accompanied by th
shares t0 which 1t relates, aad such other evidence as
reasonably require to show the right of the wans

transter; and
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) 'shall not give notice of cancellation as aforesaid the Company shall
" . by notice in writing inform each Member other than the vendor and

(c) the instrument of transfer is in respect of only one class of shares.

30. If the Directors refuse to re%ister a transfer they shall, within two months

after the date on which the transter was lodged with the Company, send to the
transferee notice of the refusal.

31. The registration of transfers may be suspended at such times and for such
periods as the Directors may from time to time determine, provided always

that such registration shall not be suspended for more than thirty days in any
year.

32. The Company shall be entitled to charge a fee not exceeding 12.5 cents

on the registration of every probate, letters of administration, certificate of
death or marmmiage, power of attorney, or other instrument. :

33. Regulations 26 and 27 shall be read subject to the provisions of

Regulation 34.

34. ' (a) For the purposes of this Regulation, where any person becomes un-
conditionally entitled to be registered ag the holder of a share he and not the
registered holder of such share shall’ be deemed to be a Member of the
Company in respect of that share.

(b) Except as hereinafter provided no shares in the Company shall be

transferred unless and until the rights of pre-emption hereinatter conferred
shall have been exhausted.

, (c) Every Member who desires to transfer any share or shares
(hereinafier called "the vendor”) shall give to the Company notice in writing
of such desire (heremafter called "transfer notice”). Subject as hereinafter
mentioned, a transfer notice shall constitute the Company the vendor's agent
for the sale of the share or shares specified therein (hereinafter called "the said
shares") in one or more lots at the discretion of the Directors to the’Members
other than the vendor at the price to be agreed upon by the vendor and the
remaining Members of the Company, or, 1 case of difference or no such
agreement, at the price which the auditor of the Company for the time being
shall, by writing under his hand, certify to be ia his opinion the fair value
thereof as between a willing seller and a willing buyer. A transfer niotice may
contain a provision that unless all the shares comprised therein are sold by the
Company pursuant to this Regulation, none shall be so sold and any such
provision shall be binding on the Company.

(d) If the auditor is asked to certify the fair price as aforesaid, the
Company shall, as soon as it recetves the auditor's certificate, furnish a
certitied copy thereof to the vendor and the vendor shall be entitled, by notice
in writing given to the Company within ten days of the service upon him of
the said certified copy, to cancel the Company's authority to sell the said
shares. The cost of ogtaining the certificate shall be borne by the Company

unless the vendor shall give notice of cancellation as aforesaid in which case
he shall bear the said cost.

(jé_)‘ Upon the pn"ce being fixed as aforesaid and pfovided the

Members holding employees' shares only of the number and price
shares and invite each such Member to apply in writing to the
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within twenty-one days of the date of dispatch of the notice (which date shall
be specified therein) for such maximum number of the said shares (being all

or any thereof) as he shall specify in such application.

(f) If the said Members shall within the said period of twenty-one days
apply for all or (except where the transfer notice provides otherwise) any of
the said shares, the Directors shall allocate the said shares (or so many of them
as shall be applied for as aforesaid) to or amongst the applicants and in case of
competition pro rata (as nearly as possible) according to the number of shares
in the Company Sother than employees' shares) of which they are registered
or unconditionally entitled to be registered as holders, provided that no
applicant shall be obliged to take more than the maximum number of shares
specified by him as aforesaid; and the Company shall forthwith give notice of
such allocations (hereinafter called "an allocation notice”) to the vendor and to
the persons to whom the shares have been allocated and shall specify in such
notice the place and time (being no earlier than fourteen and not later than
twenty-eight days after the date of the notice) at which the sale of the shares

so allocated shall be completed.

(g) The vendor shall be bound to transfer the shares comprised in an
allocation notice to the purchasers named therein at the time and place therein
specified; and if he shall fail to do so, the chairman of the Company or some
other person appointed by the Directors shall be deemed to have been
apFointed attormney of the vendor with/full powerto execute, complete and
deliver, in the name \and on behalf of the vendor, transfers of the shares to the
purchasers thereof against payment of the price to the Company. On payment
of the price to the Company the purchaser shall be deemed to Kave obtained a
good quittance for such payment and on execution and delivery of the transfer
the purchaser shall be entitled to insist upon his name being entered in the
register of Members as the holder by transfer of the shares. The Company
shall forthwith pay the price into a separate bank account in the Company's
name and shall _1’of/d such price in trust for the vendor.

(h) During the six months following the expiry of the said period of
twenty-one days referred to in paragraph (e) of this Regulation, the vendor
shall be at liberty, (subject nevertheless to the provisions of Regulation 28) to
transfer to any person and at any price (not being less than the price fixed
under paragraph (c¢) of this’ Regulation) any share not aliocated by the
Directors in an allocation notice. Prowided that, if the vendor stipulated n his
transfer notice that unless all the shares comprised therein were sold pursuant
to-this Regulation, none should be sold, the vendor shall not be entitied, save
with the wntten consent of all the other Members of the Company, to sell

hereunder only some of the shares comprised in his transfer notice.

(1) Any share may be transferred by a Member to the spouse, child or
remote issue or parent, brother or sister of that Member or to a company
beneficially owned or controlled by such Member and any share of a deceased
Member may be transferred by his personal representatives to any widow,
widower, child or remote issue or parent, brother or sister of such deceased
Member and shares standing in the name of the trustees of any deceased
Member may be transferred upon any change of trustees to the trustees for the
time being of such will; and where the Member is a body corporate any share
may be transferred by such Member to its subsidiary or holding ATY6L
a company controlled by such holding company. The rightg
hereinbefore conferred in this Regulation shall not arise o
any such transfer or transfers as aforesaid and Regulatio

subjact to this paragraph.
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- of non-payment at or before the time appointed, the shares in respect of whick
the call was made will be liable to be forfeited.

41. If the requirements of any such notice as aforesaid are not comp
t h

TRANSMISSION OF SHARES

35. In case of the death of a Member, the survivor or survivors where the
deceased was a joint holder, and the legal personal representatives of the
deceased where he was a sole holder, shall be the only persons recognized by
the Company as having any fitle to his interest in the shares; but nothing
herein contained shall release the estate of a deceased joint holder from any
liability in respect of any share which had been jointly held by him with other
persons.

36. Any person becoming entitled to a share in consequence of the death or
bankruptcy of a Member may, upon such evidence being produced as may
from time to time properly be required by the Directors and subject as
hereinafter provided, elect either to be registered himself as holder of the share
or to have some person nominated by him registered as the transferee thereof,
but the Directors shall, in either case, have the same right to decline or
suspend registration as they would have had in the case of a transfer of the
share by that Member before his death or bankruptcy, as the case may be.

37. If the person so becoming entitled shall elect to be registered himself, he
shall deliver or send to the Company a notice in writing signed by him statin
that he so elects. If he shall elect to have another person registered, he sh
testify his election by executing to that person a transfer of the share. All the
limitations, restrictions and provisions of these Regulations relating to the
right to transfer and the registration of transfers of shares shall be applicable
to any such notice or transier as aforesaid as if'the death or bankruptcy of the
Member had not occurred and the notice or transfer was a transfer signed by
that Member.

38. A person becoming entitled to a share by reason of the death or
bankruptcy of the holder shall be entitled to the same dividends and other
advantages to which he would be entitled if he were the registered holder of
the share, except that he shall not, before being registered as a Member in
respect of the share, be entitled in respect of it to exercise any right conferred
by Membership in relation to meetings of the Company.

_ Provided aiways that the Directors may at any time give notice
requinng any such person to elect either to be registered himself or to transfer
the share, and if the notice is not complied with within ninety days, the
Directors may thereafter withhold payment of all dividends, bonuses or other
maneys payable in respect of the share until the requirements of the notice
have been complied with.

FORFEITURE OF SHARES

39. If a Member fails to pay anK call or installment of a call on the day
appointed for payment thereof, the Directors may, at any time thereafter
during such time as any part of the call or installment remains unpaid, serve a
notice on him requiring payment of so much of the call or installment as is
unpaid, together with any interest which may have accrued.

40. The notice shall name a further day (not earlier than the expiration of
fourteen days from the date of service of the notice) on or before which the
payment required by the notice is to be made, and shall state that in the event

any share in respect of which the notice has been given may a
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thereafter, before the payment required by the notice has been made," be

forfeited by a resolution of the Directors to that effect.

42. A forfeited share may be sold or otherwise disposed of on such terms and
in such manner as the Directors think fit, and at any time before a sale or
disposition the forfeiture may be canceled on such terms as the Directors think

fit.

43. A person whose shares have been forfeited shall cease to be a Member in
respect of the forfeited shares, but shall, notwithstanding, remain liable to pay
to the Company all moneys which, at the date of forfeiture, were payable by
him to the Company in respect of the shares, but his liability shall cease if and
when the Company shall have received payment in full of all such moneys in

respect of the shares.

44, A statutory declaration in writing that the declarant is a Director or the
secretary of the Company, and that a share in the Company has been duly
forfeited on a date stated in the declaration, shall be conclusive evidence of
the facts therein stated as against all persons claiming to be entitled to the
share. The Company imay receive the consideration, if any, given for the
share on any sale or disposition thereof and may execute a transfer of the
share in favour of the person to whom the share is sold or disposed of and he
shall thereupon be registered as the holder of the share, and shall not be bound
to see‘to the application of the purchase money, if any, nor shall his title to the
share be affected by any irregularity or invalidity in the proceedings in
reference to the forfeiture; sale or disposal of the share.

45. The provisions of these Regulations as to forfeiture shall apply in the case
of non-payment of any sum which, by the terms o7 issue of a share, becomes
payable at a fixed time, whether on account of the nominal value of the shares
or by way of premium, as if the same had been payable by virtue of a call duly
madje and notified.

CONVERSION OF SHARES INTO STOCK

46. The Company may by ordinary Resolution convert any paid-up shares

into steck, and reconvert any stock into paid-up shares of any denomination.

47. The holders of stock may transfer the same, ov any part thercof, in the
same manner, and subject to the same Regulations; as and subject to which the
shares from which the stock arose might previously te conversion have been
transferred, or as near thereto as circumstance admit; and the Directors may
from time to time fix the minimum amount of stock transferable but so that
such minimum shall not exceed the nominal amount of the shares from which

the stock arose.

48. The holders of stock shall, according to the amount of stock held by them,
have the same rights, privileges and advantages as regards dividends, voting at
meetings of the Company and other matters as if they held the shares from
which the stock arose, but no such privilege or advantage (except participation
in the dividends and profits of the Company and in the assets on winding up)
shall be conferred by an amount of stock which would not, if existing 1n
shares, have conferred that privilege or advantage.

49. Such of the Regulations of the Company as are applica
shares shall apply to stock, and the words "share" and "shar
shall include "stock” and "stockholder”. ‘
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- and shall specify the place, the date and the hour of the meeting and, i

ALTERATION OF CAPITAL

50. The Company may from time to time by ordinary resolution increase the
share capital by such sum, to be divided into shares of such amount, as the
Resolution shall prescribe.

51. The Company may by ordinary resolution:

(a) consolidate and divide all or any of its share capital into shares of
larger amount than its existing shares;

(b) subdivide its existin% shares, or any of them, into shares of smaller
amount than is fixed by the memorandum of association subject,
nevertheless, to the provisions of section 60 (1) (d) of the Law;

(c) cancel any shares which, at the date of the passing of the
resolution, have not been taken or agreed to be taken by any person.

52. The Company may b sgecia] resolution reduce its share capital, any
capital 1'edem§)non reserve tund or any share premum account 1 any manner
and with, and subject to, any incident authiorised, and consent required, by
law.

GENERAL MEETINGS

53. The Company shall in' each year hold a general meeting as its annual
general meeting in addition to any other meetings in that year, and shall
specify the meeting as such in the notices calling it, and not more than fifteen
months shall elapse between the date of one annual general meeting of the
Company and that of the next. Provided that so long as the Company ﬁolds its
first annual general meeting within eighteen months of its incorporation, it
need riot-hold it in the year of its incorporation or in the following year. The
annual general meeting shall be held at such time and place as the Directors
shall appoint.

54. All general meetings other than annual general meetings shall be called
extraordinary general meetings.

55. The Directors may, whenever they think fit, convene an extraordinary

general meeting, and extraordinary general meetings shall also be convened on

such requisition, or,-in default, may be convened by such requisitionists, as
1

- providea by section 126 of the Law. If at any time there are not within

Cyprus sufticient Directors capable of acting to form a quorum, any Director
or any two Members of the Company may convene an extraordinary general
meeting in the same manner as nearly as possible as that in which meetings
may be convened by the Directors.

NOTICE OF GENERAL MEETINGS

56. An annual general meeting and a meeting called for the passing of a
special resolution shall be called by twenty-one days' notice in writing at the
least, and a meeting of the Company other than an annual general meeting or a
meeting for the passing of a special resolution shall be called by fourteen days'
notice-In writing at the. least. The notice shall be exclusive of the day
which it is served or deemed to be served and of the day for which it is g

of special usiness, the general nature of that business and shall be g
manner hereinafter mentioned or in such other manner, if any, as b

prescribed by the Company in general meetings to such persons as are)\\lpdesdisds
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the Regulations of the Company, entitled to receive such notices from the
- Company.

Provided that a meeting of the Company shall, notwithstanding that it is
called by shorter notice than that specified in this Regulation, be deemed to

have been duly called if it is so agreed:

(a) in the case of a meeting called as the annual general meeting, by all
the Members entitled to attend and vote thereat; and

(b) in the case of any other meeting, by majority in number of the
Members having a right to attend and vote at the meeting, being a
majority together holding not less than 95 per cent in nominal value of
the shares giving that right.

57. The accidental omission to give notice of a meeting to, or the non-receipt
of notice of a meeting by, any person entitled to receive notice, shall not
invalidate the proceedings at that meeting.

PROCEEDINGS AT GENERAL MEETINGS

58. All business shall be deemed special thatis transacted at an extraordinary
general meeting, and also all that is transacted at an annual general mmeeting,
with/the exception of declaring a dividend, the consideration of the accounts,
balance sheets and the reports of the Directors and auditors, the election of
Directors in the place of those retiring and the appointment of, and the fixing
of the remuneration of, the auditors.

59. No business shall be transacted at ahy general meeting unless a quorum of
Members is present at the time when the meeting proceeds to business; save as
herein otherwise provided, two Members present in person or by proxy shall
be a quorum.

60 1f within half an hour from the time appointed for the meeting a quorim 1s
not vresent, the meeting, if convened upon the requisition of Members, shall
be dissolved; in any other case it shall stand adjourned to the same day in the
next week, at the same time and place or to such other day and at such other
time and place as the Directors may determine, and if at the adjourned meeting
a quorum is not present within half an hour from the time appointed for the
meeting, the Members present shall be a quorum.

61. The chairman, if any, of the board of Directors shall preside as chairman
at every general meeting of the Company, or if there is no such chairman, or if
he shafl not be present within fifteen minutes after the time appointed for the
holding of the meeting or is unwilling to act, the Directors present shall elect
one of their number to be chairman of the meeting.

62. If at any meeting no Director is willing to act as chawrman ot if no
Director 1s present within fifteen minutes after the time appointed tor holding
the meeting, the Members present shall choose one of their number to be
chairman of the meeting.

63. The chairman may, with the consent of any meeting at wly
present (and shall if so directed by the meeting), adjoum
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time to time and from place to place, but no business shall be transacted at any
adjourned meeting other than the business left unfinished at the meeting from
which the adjournment took place. When a meeting is adjourned for thirty
days or more, notice of the adjourned meeting shall be given as in the case of
an original meeting. Save as aforesaid it shall not be necessary to give any

notice of an adjournment or of the business to be transacted at an adjourned
meeting. '

64. At any general meeting any resolution i)gt to the vote of the meeting shall
be decided on a show of hands unless a poll is (before or on the declaration of
the result of the show of hands) demanded:

(a) by the chairman; or
(b) by at least two Members present in person or by proxy; or

(c) by any Member or Members present in person or by pfoxy and
representing not less than one-tenth of the total voting rights of all the

Members having the right to vote at the meeting: or

(d) by a Member or Members holding shares in the Com any
conferring a right to vote at the meeting being shares on whicﬁ an
aggregaie sum has been Kaid up equal to not less than one-tenth of the
total sum paid up on all the shares conferring that right.

Unless a poll be so demanded, a declaration by the chairman that a
resclution has on a show of hands been carried or carried unanimously, or by
a particular majority, or lost and an entry to that effect in the book contaning
the minutes of the proceedings of the Company shall be conclusive evidence

of the fact without proof of the number or proportion of the votes recorded in
favour of or against such resolution.

The demand for. a poll may be withdrawn _
65. Except as provided in Regulation 68, if a poll is duly demanded, it shall
be taken 1n such marner as the chairman directs, and the result of the poll

shail be deemed to be the resolution of the meeting at which the poll was
demanded.

66. In the case of an equality of votes, whether on a show of hands cron a
poll, the chairman of the meeting shall not have a casting vote.

67. A poll demanded on the election of a chairman or on a question of
adjournment shall be taken forthwith. A poll demanded on any other
question shall be taken at such time as the chairman of the meeting directs,
and any business other than upon which a poll has been demande may be
proceeded with, pending the taking of the polﬁ)

VOTES OF MEMBERS

68. Subject to any rights or restrictions for the time being attached to any
class or classes of shares, on a show of hands every Member present in person

shall have one vote, and on a poll every Member shall have one vote for eac
share of which he is the holder.

-~
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. duly authorised. A proxy need not be a Member of the Company.

69. In the case of joint holders the vote of the senior who tenders a. vote, 43
whether in person or by proxy, shall be accepted to the exclusion of the votes

of the other joint holders; and for this purpose seniority shall be determined by

the order in which the names stand in the register of Members.

70. A Member of unsound mind, or in respect of whom an order has been
made by any Court having jurisdiction in lunacy, may vote, whether on a
show of hands or on a poll, by the administrator of his property, his
committee, receiver, curator bonis, or other person in the mnature of an
administrator, committee, receiver or curator bonis appointed by that Court,
and any such administrator, committee, receiver, curator bonis or other person
may, on a poll, vote by proxy.
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71. No Member shall be entitled to vote at any general meeting unless all
calls or other sums presently payable by him in respect of shares in the
Company have been paid.

72. No objection shall be raised to the qualification of any voter except at the o
meeting or adjourned meeting at which the vote objected to-is given or
tendered and every vote not disallowed at such-meeting shall be valid for all
purposes. Any such objection made in due time shall be referred to-the
chairman of the meeting whose decision shall be final and conclusive.

73. On a poll votes may be given either personally ot by proxy.

74 The instrument appointing a proxy shall be/in writing under the hand of
the appointer or of his attorney duly zuthonised in writing, ot, if the appointer
is a corporation, either under seal or under the hand of an officer or attorney

75 The instrument appointing a proxy and the power of afttorney or other
authority, 1f any, under which it is signed or a notarially certified copy of that
power or authority shall be deposite& at the registered office of the Company
or at such other place within Cyprus as is specified for that purpose in the
notice convening the meeting, at any time before the time for holding the
meeting or adjourned meeting, at which the person named in the iistrument
proposes to vote, or, in the case of a poll, at any time before the time
aﬁpomted for the taking of the poll, and in default the instrument of proxy
shall not be treated as valid.

76.-An instrument appointing a proxy shall be in the following formor a form
as near thereto as circumstances admit-
"

N fthe O Limited
Name of the Company)
I/'We , of
being anember/Members of the above-named Company, hereby appoint,
2 2 O 2

or failing him of

as my/our proxy to vote for me/us or on my:/our behalf at the (annual or
extraordinary, as the case may be) general meeting of the Company, t0

be held on the day of
, 19, and at any adjournment thereof.
Signed this ay of , 19 "

77. Where it is desired to afford Members an opportunity
against a resolution the instrument appointing a proxy shall b
form or a form as near thereto as circumstances admit-

~
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. 'Meeting. there shall be no minimum or maximum number o
first Directors of the Company shall be appointed in writing by the sub

Limited.

(Name of the Company)
I/We, , of .
being a Member/Members of the above-named Company, hereby appoint
: -, of ;
or failing him of

as my/our proxy to vote for me/us or on my/’our behalf at the (annual or
extraordinary, as the case may be) general meeting of the Company, to

be held on the day of ,
19, and at any adjournment thereof. :
Signed this . day of , 19

This form is to be used in favour of/* against the resolution. Unless
otherwise instructed, the proxy will vote as he thinks fit.

*Strike out whichever is not desired.”

78. The instrument appointing a proxy shall be deemed to confer authority to
demand or join in demanding a poll. . '

79. A vote given in accordance with the terins of an instrument of proxy shall
‘be valid notwithstanding the previous death or insanity of the principal or
revocation of the proxy or of the authority under which the proxy was
executed or the transfer of the share in respect of which the proxy is given,
provided that no intimation in writing of such death, insanity, revocation or
transfer as aforesaid shail have been received by the Company at its office

before the commencement of the meeting or adjourned meeting at which the
proxy 1s used.

80. Subject to the provisions of the Law, a resolution in writing signed or
approved by letter, telex, facsimile, telegraph or cablegram by each Member
for the time being entitled to receive notice of and to attend and vote at
general meetings (or being corporations by their duly authorised
representatives) shall be as valid and effective as if the same had been passed
at a_general meeting of the Company duly convened and held. Any such
resolution may consist of several documents in the like form each signed by
one or more of the Members or their attorneys, and signature in the case of 2
corporate body which is a Member shall be sufficient 1f made by a director or
other authorised officer thereof or its duly appointed attorney.

CORPORATION ACTING BY REPRESENTATIVES AT MEETINGS

81. Any corporation which is a Member of the Company may by resolution of
its directors or other governing body authorise such person as 1t thinks fit to
act as its representative at any meeting of the Company or of any class of
Members ofp the Company, and the person so authorised shall be entitled to
exercise the same powers on behalf of the corporation which he represents as

that corporation could exercise if it were an individual Member of the
Company. |

' DIRECTORS

82. Unless and until otherwise determined by the Company in general
Y tp Diy cto S,
rectors. The

to the memorandum of association or a majority of them and it sha
necessary to hold any meeting for that purpose.




83 The remuneration of the Directors shall from time to time be determined ¢ -

by the Company in general meeting. Such remuneration shall be deemed to
accrue from day to day. The Directors may also be paid all traveling, hotel
and other expenses properly incurred by them in attending and returning from
meetings of the Directors or any committee of the Directors or general
meetings of the Company or in connection with the business of the Company.

84. The shareholding qualification for Directors may be fixed by the
Company in general meeting, and unless and until so fixed no qualification

shall be required.

85. A Director of the Company may be or become a director or other officer
of, or otherwise interested in, any company promoted by the Company or in
which the Company may be interested as a shareholder or otherwise, and no
such Director shall be accountable to the Company for any remuneration ot
other benefits received by him as a director or officer of, or from his interest
in, such other company unless the Company otherwise directs.

BORROWING POWERS

86. The Directors may exercise all the powers of the Company to borrow or
raise money without limitation or to guarantée and to mortgage, pledge, assign
or otherwise charge its undertaking, property, assets, rights, choses in action
and, book debts, receivables revenues and uncalled capital or any pait thereof
and to issue and create debentures, debenture stock, mortgages, pledges,
charges and other securities as security/ for any debt, liability or obligation of

the Cempany or of any third party.

POWERS AND DUTIES OF DIRECTORS

87. The business of the Company shall be managed by the Directors, who
may pay all expenses incurred 1n promoting and registering the Company, and
may exercise all such powers of the Company as are not, by the Law or by
these Regulations, required to be exercised by the Company in general
meeting, subject, nevertheless to any of these Regulations, to the provisions of
the Law and to such Regulations, being not inconsistent with the aforesaid
Regulations or provisions as may be prescribed by the Company in general
meeting; but no Regulation made by the Company in general meeting shail
invalidate any prior act of the Directors which would have been valid 1f that

Regulation had not been made.

88. The Duirectors may from time to time and at any time appoint any
company, firm or person or body or persons, whether nominated directly or
indirectly by the Directors, to be the attorney or attorneys of the Company for
such purposes and with such powers, authorities and discretions (not
exceeding those vested in or exercisable by the Directors under these
Regulations) and for such period and subject to such conditions as they may
think fit, and any such powers of attorney may contain such provisions tor the

rotection and convenience of persons dealing with any such attorney as the

irectors may think fit and may also authorise any such attorney to delegate
all or any of the powers, authorities and discretions vested in him. pr——

89. The Company may exercise the powers conferred by s
Law with regard to having an official seal for use abroad,

shall be vested in the Directors.

90. The Company may exercise the powers conferred upon
sections 114 to 117 (both inclusive) of the Law with regard to ¢
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dominion rziister, and the Directors may (subject to the provisions of those

sections) make and vary such Regulations as they may think fit respecting the
keeping of any such register. _

91. (1) A Director who is in any way, whether directly or indirectly,
interested in a contract or proposed contract or employment with the
Company shall declare the nature of his interest at a meeting of the
Directors in accordance with section 191 of the Law.

(2) A Director may vote in respect of any contract or pr%posed contract
or arrangement notwithstanding that he may be interested therein and if
he does so his vote shall be counted and he may be counted in the
quorum at any meeting of the Directors at which any such contract or

proposed contract or arrangement shall come before the meeting for
‘consideration.

3) A Director may hold any other office or place of profit under the

ompany (other than the office of auditor) in conjunction with his
office of Director for such period and on such terms (as to
remuneration and otherwise) as the Directors may determine and no
Director or intending Director shall be disqualified by his office from
contracting with the Company either with regard to his tenure of any
such other office or place of profit or as vendor, purchaser or
otherwise, nor shall any such contract, or any contract or arrangement
entered into by or on behalf of the Compary in which any Director is
in any way interested, be liable to be avoided, nor shall any Director so
contracting or being so interestcd be liable to account to the Company
for any profit realised by any such contract or arrangement by reason of

such Director holding that office or of the fiduciary relation thereby
established.

(4) -Any Director may act by himself or his firm in a professional
capacity for the Company, and he or his firm shall be entitled to
remuneration for professional services as if he were not a Director;

grovided that nothing herein contained shall authorise a Director or his
irm to act as auditor of the Company.

92, All cheques, promissory notes, drafts, bills of exchange, and other
negotiable instruments, and ali receipts for moneys paid to the Company, shail
be signed, drawn, accepted, endorsed, or otherwise executed, as the case may

be, in such manner as the Directors shall from time to time by resolution
determine.

93. The Directors shall cause minutes to be made in books provided for the
purpose:-

(a) of all appointments of officers made by the Directors;

(b) of the names of the Directors present at each meeting of the
Directors and of any committee of the Directors;

(c), of all resolutions and proceedings at all meetings of the Company,
and of the Directors, and of committees of Directors.

PENSIONS
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whether as managing Directors or in any other office or employment under the
Company or indirectly as officers or employees of any subsidiary, associated
or allied company of the Company, notwithstanding that he or they may be or
may have been Directors of the Company and the Company may make
payments towards insurance, trusts, schemes or funds for such purposes in
respect of such person or persons and may include rights in respect of such
pensions, annuities and allowances in the terms of engagement of any such

PEIsOn Or Persons.

DISQUALIFICATION OF DIRECTORS

95. The office of Director shall be vacated if the Director:-
(a) ceases to be a Director by virtue of section 176 of the Law; or

(b) becomes bankrupt or makes any arrangement or composition with
his creditors generally; or

{c) becomes prohibited from being a director by reason-of any order
made under section 180 of the Law; or

(d) becomes of unsound mind; or
(e) resigns his office by notice in writing to the Company.

APPOINTMENT OF ADDITIONAL DIRECTORS
AND REMOVAL OF DIRECTORS

96. The Directors shail -have power at any time, and from time to time, to
appoint any person to be a Director, cither to fill a casual vacancy or as an
addition to the existing Directors, but so that the total number of Directors
shall not at amy time exceed the number fixed in accordance with these
Regulations. Any Director so appointed shall hold office only until the next

folfowing annual general meeting, and shall then be eligible for re-election. 3

97.. The Company may by ordinary resolution, of which special notice has 5
been given in accordance with section 136 of the Law, remove any Director
before the expiration of his period of office notwithstanding anything in these
Regulations or in any agreemient between thie Company and such Director.
Such removal shall be without prejudice to any claim such Director may have :
for-damages for hreach of any contract of service between him-and the i

Company.
98. At any time, and from time to time, the Company may (without prejudice

to the powers of the Directors under Regulation 96) by ordinary resolution
appoint any person a Director and determine the period for which such person

1s to hold office.

A s A R A s s dag s

PROCEEDINGS OF DIRECTORS

Ry

99. The Directors may meet together for the despatch of business, adjourm,
and otherwise regulate their meetings as they think fit and questions arising at 5
any meeting shall be decided by a majority of votes. A Director max-an ‘
secretary on the requisition of a Director shall, at any time sum
of the Directors. It shall be necessary to give a 96 hour notice
Directors to any Director for the time ﬁeing absent from C
supplied to the Company a registered address situated oufsi
meeting may be held by telephone or other means whereby all pr
may af the same time hear and be heard by everybody else presert
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100. The quorum necessary for the transaction of the business of the

Directors may be fixed by the Directors, and unless so fixed shall be one
Director or his alternate.

101. The continuing Directors may act notwithstanding any vacancy in their

body, but, if and so long as their number is reduced below the number fixed -

by or pursuant to the Regulations of the Company as the necessary quorum of
Directors, the continuing Directors or Director may act for the purpose of
increasing the number of Directors to that number, or of summoning a general
meeting of the Company, but for no other purpose.
102. The Directors may elect a chairman of their meeting and determine the
period for which he is to hold office; but if no such chairman is elected, or if
at any meeting the chairman is not %resent within five minutes after the time

appointed for holding the same, the Directors present may choose one of their
number to be chairman of the meeting.

103. The Directors may delegate any of their powers to a committee or
committees consisting of such Member or Members of their body as they
think fit; any committee so formed shall in the exercise of the POWErS SO
delegated conform to any Regulations that may be imposed on it by the

Direciors, as to its powers, constitution, proceedings, quorum or otherwise.

104. A committee may elect a chairman of its meetings; if no such chairman
is elected, or if at any meeting the chairman is not present within five minutes
after the time appointed for holding the samie, the Members present may
choose ene of their number to be chairman of the meeting,

105. Subject to any Regulations imposed on it by the Directors, a committee

-~may meet and adjourn as it thinks proper and questions arising at any meeting

shall be determined by a majority of votes of the Members present.

106. All acts done by any meeting of the Directors or of a comraittee of
Directors or by any person acting as'a Director shall, notwithstanding that it
be afterwards discovered that there was some defect in the appointment of any
such director or person acting as aforesaid, or that they or any of them were

disqualified, be-as valid as if 'every such person had béen duly appointed and
was qualified to be a Director.

107. A resolution im writing signed or approved by letter, telex; facsimile,

telegram or cablegram by each Director or his alternate shall be as valid and
effectual as if it had been dpassed at a meeting of the Directors duly convened

and held and when signed may consist of several documents each signed by
one or more of the persons aforesaid.

ALTERNATE DIRECTORS

108. (a) Each Director shall have power from time to time to nominate
another Director or any person, not being a director, to act as his

alternate Director and at his discretion to remove such alternate
_ Director.

(b) An alternate Director shall (except as regards power to appoint
alternate Director and remuneration) be subject in all respects
- ..terms and conditions existing with reference to the other Direc
" shall be entitled to receive notices of all meetings of the Dire

to attend, speak and vote at any such meeting at which his ap Entol W

not present. o




(¢) One person may act as alternate Director to more than one Director
and while he is so acting shall be entitled to a separate vote for each
Director he is representing and, if he is himself a Director, his vote or
votes as an alternate Director shall be in addition to his own vote.

(d) Any appointment or removal of an alternate Director may be made
by cable, telegram or radiogram or in any other manner approved by
the Directors. Any cable, telegram or radiogram shall be confirmed as
soon as possible by letter but may be acted upon by the Company

meanwhile. :

(e) If a Director making any such appointment as aforesaid shall cease
to be a Director otherwise than by reason of vacating his office at a
meeting of the Company at which he is re-elected, the person appointed
by him shall thereupon cease to have any power or authonty to act as

an alternate Director.

(D) Au alternate Director shall not be taken into-account 1n reckoning
the minimum or maximum number of Directors allowed for the time
being but he shall be counted for the purpose of reckoning whether a
quorum is present at any meeting of the Directors attended by him at

which he is entitled to vote.

MANAGING DIRECTGOR

109, The Directors may from time to time appoint one or more of their body
to the office of managing Director for such period and on such terms as they
think fit, and, subject to the terms of any agreement entered into in an

particular case, may revoke such appointment. A Director so appointed shall
not, whilst holding that office, be subject to retirement by rotation or be taken
into account in determining the rotation of retirement of Directors, but his
appointrment shall be automatically determined if he ceases from any cause to

be a Director.

110. A managing Director shall receive such remuneration (whether by way
of sala;y, commission Or participation 1n profits, or-partly in one way and
partly 1in another) as the Directors may determine.

111. The Directors may entrust to and confer upon a managing Director an
of the powers exercisable by themn upon such terms-and conditions-and wit
such restrictions as they may think fit, and etther collaterally with or to the
exclusion of their own powers and may from time to time revoke, withdraw,

alter or vary all or any of such powers.

SECRETARY

[12. The secretary shall be appointed by the Directors for such term, at such
remuneration and upon such coaditions as they may think fit; and any
secretary so appointed may be removed by them.

113. No person shall be appointed or hold office as secretary whois:z

(a) the sole Director of the Company; or

(b) a corporation the sole director of which is the
Company, or

(D)
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of such dividend or bonus wholly or partly by the distribution of Afmeifi

(c) the sole director of a corporation which is the sole Director of the
Company.

114. A provision of the Law or these Regulations requiring or authorising a
thing to be done by or to a Director and the secretary shall not be satisfied by
its being done by or to the same person acting both”as Director and as, or in
place of, the secretary.

THE SEAL

115. The Directors shall provide for the safe custody of the seal, which shall

only be used by the authority of the Directors or of a committee of the i
Directors authonised by the Directors in that behalf, and every instrument to -

which the seal shall be affixed shall be signed by a director and shall be -
countersigned by the secretary or by a second Director or by some other -
person appointed by the Directors for the purpose. )

DIVIDENDS AND RESERVE

116.  The Company in general meeting may declare dividends, but no
dividend shall exceed the amount recommended by the Directors.

117. The Directors may from time to time pay to'the Members such interim
dividends as appear to the Directors to be justified by the profits of the
Company. -

118. No dividend shall be paid otherwise than out of profits.

119. The Directors may, before recommending any dividend, set aside out of
thie-profits of the Company such sums as they think proper as a reserve or
reserves which shall, at the discretion of the Directors, be applicable for any
purpose to which the profits of the Company may be properly applied, and
pending such application may, st the like discretion, either be employed in the
business of the Company or be invested in such investments (other than shares
of the Company) as/the Directors may from time to time think fit. The
Directors may also without placing the same to the reserve carry forward any
profits which they may think prudent not to divide.

120. Subject to the rights of persons, if any, entitled to shares with special
rights as to dividends, all dividends shall be declared and paid according to the
amounts paid or credited as paid on the shares in respect whereof the dividend
I paid, but not amount paid or credited as paid on a share in advance of calls
shall be treated for the purposes of this Regulation as paid on the share. All
dividends shall be apportioned and paid proportionately to the amounts paid or
credited as paid on the shares during any portion or portions of the period in
respect of which the dividend is paid; but if any sﬁare 1s issued on terms
prOWd“r]li that it shall rank for dividend as from a particular date such share
shall rank for dividend accordingly.

121. The Directors may deduct from an dividend payable to any Member all
sums of money (if any) presently payable by him to the Company on account
of calls or otherwise in relation fo thé shares of the Company.

122, An’y‘ general meeting declaring a dividend or bonus may direct P

assets and in particular of paid up shares, debentures or debenture sto
otheér Company or in any one or more of such ways, and the Direc
give effect to such resolution, and where any difficulty arises in regar
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distribution, the Directors may settle the same as they think expedient, and in
particular may issue fractional certificates and fix the value for distribution of
such specific assets or any part thereof and may determine that cash payments
shall be made to any Members upon the footing of the value so ﬁxeé)in order
to adjust the rights of all parties, and may vest any such specific assets in
trustees as may seem expedient to the Directors.

123. Any dividend, interest or other moneys payable in cash in respect of
shares may be paid by cheque or warrant sent through the post directed to the
registered address of the holder or, in the case of joint holders, to the §
registered address of that one. of the joint holders who is first named in the
register of Members or to such person and to such address as the holder or ‘
joint holders may in writing direct. Every such cheque or warrant shall be
made payable to the order of the person to whom it is sent. Any one of two or
more joint holders may give effectual receipts for any dividends, bonuses or
other moneys payable in respect of the shares held by them as joint holders.

T T L R PN

:

124. No dividend shall bear interest against the Company.
ACCOUNTS

125. The Directors shall cause proper books of account to be kept with
respect to: ‘

(a) all sums of money received and expended by the Company and the
matters m respect of which the receipt and expenditure takes place;

(b) all sales and purchases of goods by the Company; and

PRl e i, s

(c) the assets and liabilities of the Company.

Proper books shall not be deemed to be kept If there are not kept such books
of account as are necessary to give a true and fair view of the state of the

Company's atfairs and to explain its transactions.

126.  The books of account shall be kept at the registered office of the
Company, or, subject to section 141(3) of the Law, at such other place or
places as the Directors think/fit, and shall always be open to the inspection of
the Directors.

127 The Directors shall from time to time determine whether-and to what
extent and at what times and places and under what conditions or Regulations
the accounts and books of the Company or any of them shall be open to the
inspection of Members not being Directors and no Member (not being a
Director) shall have any right of inspecting any account or book or docurment
of the Company except as conferred by statute or authorised by the Directors

or by the Company in general meeting.
E:

128. The Directors shall from time to time, in accordance with sections 142, 2
144 and 151 of the Law, cause to be prepared and to be laid before the z
Company in genéral meeting such profit and loss accounts, balance sheets, g
group accounts (if any) and reports as are referred to in those sectionsa—.._ :
, , NVGEE N 3

129. A copy of every balance sheet (including every docyfde¥t requir?@ 4
law to be annexed thereto) which is to be laid before the C rﬁﬁar;:%,;n ‘
meeting, together-with a copy of the auditors’ report she®, nifelcey
twenty-one days before the date of the meeting, be sent toleveryd S E
and every holder of debentures of the Company and to every\§&son register, i
under Regulation 37. Provided that this Regularion shall not N{Qugea08B0f 2



/1th

the

»oks
" the

" the
e or
m of

what
tions
o the
ng a
anent
;ctors

142,
e the
heets,

=d by
aneral

than
et of,
stered
py of

B R AR 8 NN s

e 5 A ARG A e s R

facsimile it shall be deemed to be effected

those documents to be sent to an%/ person of whose address the Company is
not aware or to more than one of the joint holders of any shares or debentures.

CAPITALISATION OF PROFITS

130. The Company in general meeting may upon the recommendation of the
Directors resolve that it is desirable to capitalise any part of the amount for the
time being standing to the credit of any of the Company's reserve accounts or
to the credit of the profit and loss account or otherwise available for
distribution, and accordingly that such sum be set free for distribution,
amongst the Members who would have been entitled thereto if distributed by
way of dividend and in the same proportions on condition that the same be not
paid in cash but be applied either in or towards paying up any amounts for the
time being unpaid on any shares held by such Members respectively or Ipayin
up in full unissued shares or debentures of the Company to be a lottedg,
distributed and credited as fully paid up to and amongst such Members in the
roportions aforesaid, or partly in the one way and partly in the other, and the
%irectors shall give effect to such resolution:

Provided that a share premium account and a capital redemption
reserve fund may, for the purposes of this‘Regulation, only be applied in the
paying up of unissued shares to be issued to Members of the Company as fully
paid bonus shares. .

131. Whenever such a resolution as aforesaid shall have been passed, the
Directors shall make all appropriations and aplflications of the undivided
profits resolved to be capitalised thereby, and all allotments and issues of fully
paid up shares or debentures, if an¥, and generally shall do all acts and things
required to give effect thereto, with full power to the Directors to make such
provisions by the issue of fractional certificates or by payment in cash or
otherwise as they think fit for the case of shares or debentures becomin

distributabie in fractions and also to authorise any person to enter on behalf of
all the Members entitled thereto into an agreement with the Company
providing for the allotment to them respectively, credited as fully paid up, of
any further shares or debentures to wﬁich they may be entitled upon such
capitalisation, or (as the case may require) for the payment up by the
Company on_their behalf, by the application thereto of their respective
pro&ortlons of the profits resolved to be capitalised, of the amounts or any part
of the amounts remaining unpaid on their existing shares, and any agreement
made under such authority shall be effeciive and binding on ail such

~ Members.

AUDIT

132. Auditors shall be appointed and their duties regulated in accordance with
sections 153 to 156 (both inclusive) of the Law.

NOTICES

133. A nctice may be given by the Company to any Member either personally
or by sending it by post or facsimile to him of to his registered address.
Where a notice is sent by post, service of the notice shall be deemed to be
effected, provided that it has been properly mailed, addressed, and posted, at
the expiration of 24 hours after same is posted. Where a notice is sent by

‘ d t Aas soon as it 1s sent, provide
will be the relevant transmission confirmation.




134. A notice may be given by the Company to the {oin_t holders of a share by

giving the notice to the joint holder first named 1 the register of Members in
respect of the share.

135. A notice may be given by the Company to the persons entitled to a share
1n consequence of the death or bankruptcy of a Member by sending it through
the post in a prepaid letter addressed to them by name, or by the title of
representative of the deceased, or trustee of the bankiupt, or by any like
descriptions, at the address, if any, within Cyprus su}gplled for the purpose by
the persons claiming to be so entitled, or (until such an address has been so
supplied) by giving the notice in any manner in which the same might have

been given 1if the death or bankruptcy had not occurred.

136. Notice of every general meeting shall be given in any manner herein-
before authorised to:

(a) every Member except those Members who have not supplied to the
Company a registered address for the giving of notices to them;

(b) every person upon whom the ownership of a share devolves by
reason of his being a legal personal representative or a trustee in
bankruptcy of a Member where the Member but for his death or
bankruptcy would be entitled to réceive notice of the meeting; and

(¢) the auditor for the time being of the Company.
No other person shall be entitled to receive nofices of general meetings.

WINDING UP

137. 1f the Company shall be wound up the liquidator may, with the sanction
of an extraordinary tesolution of the Company and any other sanction required
by the Law, divide amongst the Members in specie or kind the whole or any
part of the assets of the 6ompany (whether they shall consist of property of
the same kind or not) and may for such purpose set such value as he deems
fair upon any property to be divided as aforesaid and may determine how such
division shall be carried out as between the Members or different classes of
Members. The liquidator’ may, with the like sanction, vest the whole or any
part of such assefs—in trustees upon such trusts for the benefit of the
contributories as the liquidator, with the like sanction, shall think fit, but so

that no Member shall be compelled to accept any shares or other securities
whereon there is any lability.

INDEMNITY

138. Every Director or other officer for the time being of the Company shall
be indemnified out of the assets of the Company against any losses or
liabilities which he may sustain or incur in or about the execution of his duties
including liability incurred by him in defending any proceedings whether civil
or cnminal in which judgment is given in his favour or (pwhichche |
acquitted or in connection with any application under section/Z
in which relief is granted to him by the Court and no Direct
Company shall be liable for any loss, damage or misf

happen to or be incurred by the Company n the execution
oftice or In relation thereto. But this clause shall only havi\g!
1ts provisions are not avoided by section 197 of the Law.
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NAMES, ADDRESSES AND DESCRIPTION OF SUBSCRIBERS

1. A'T.S. NOMINEES LIMITED
Limited Liability Company
Arch. Makarios Ave. 2-4,
Capital Center, 9th tloor.
Nicosia

2. AT.S. TRUSTEES LIMITED
Limited Liability Company
Arch. Makarios Ave. 2-4,
Capital Center, 9th floor,
Nicosia

.............................................

ARTA ANTONIOU
Secretary

~2-4 Makarios Ti Ave.
CAPITAL CENTER
Sth Floor
Nicosia

[ confirm that I settled the
above‘i\'l.emorandum and Articles of
Association of the Company

33
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AMDOCS (CYPRUS) LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED JULY 4, 1997

By a unanimous written resolution of all the shareholders of the
company it is unanimously decided that the following special resolution be
approved:-

SPECIAL RESOLUTION

That the objects of the Company be amended by the insertion of a
new object (1)(A) between ebjects (1) and (2) as follows:-

“()(A) To carry on any work relating to computer programmes,
computers, the development of computer programines, the trading of
computer programmes, —the —granting of licenses to use computer
programmes and any other related work.”

ATS. NOAM
K

AT.S MINEES LIMITED

A.T.S.{ RUSTEES LIMITED

True copy

A.T.S. Services Limited o
Secretary

0603197 5:08 RESOLAT doc

LA N AN




et AN

It

H420 doc

AMDOCS (CYPRUS) LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
- MEETING OF THE COMPANY DATED DECEMBER 1 ,1998

It was unanimously resolved to approve of the following as a Special

Resolution:

SPECIAL RESOLUTION

was unanimously resolved that the name of the company changes from

mdocs (Cyprus) Limited to:

Amdocs Development Limited

(Sgd) Amdocs Limited

ATS. Tguéfresnumn ED

-------------------------------------------------

(Sgd) A.T S Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 28 JULY 2002

- L. By aunanimous written resolution of ail the Shareholders of

~ the Company, it is hereby resolved to approve of the following
resolntion:~

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorisced capital of the
Company be increased from CYP10.000 divided into 10.000
ordinary shares of CYP1 each to CYP20.000 divided into
20.000 ordinary shares of CYP1 esach by the creation of
10.000 ordinary shares of CYP] each.

-------- /

.............................

(Sgd) Amdocs Limited

-------------------------------------------------

(Sgd) A.T.S. Trustees Limited




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL

TED 28 JUL

. By aupanimous written resolutjon of all the Shareholders of:
the Company, it is hereby resolved to approve of the fonowmg
resolunw - ,

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorised capital of
the Company be increased from CYP10.000 divided into
10.000 ordinary shares of CYP! each to CYP20.000 divided
into 20.000 ordinary shares of CYP1 each by the creauon of
10.000 ordinary shares of CYP1 cach,

.................................................

(5gd) Amdocs Limited

ATS. Ta{ -
(Sgd) A.T.S stees Lumted
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AMDOCS DEVYELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF
THE COMPANY DATED 24 MARCH 2004

1. By a unanimous written resolution of all the Shareholders of the

Company, it is hereby resolved to approve of the following resolution:-

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorised capital of the Company
be increased from CYP20.000 divided into 20.000 ordinary shares of
CYP1 each to CYP 30.000 divided into 30.000 ordinary shares of
CYP1 each by the creation of 10.000 ordinary shares of CYPI each.

— 2
g

(Sgd) Amdocs Limited

AT.S. TRUBTEES LIMITED

(Sgd)y X T.S. Trustees Limited

Elvira GeorgiouC\Documents and Setrings'maryn\Local Sedtings\Temporary (nternet Files\OLK3 NAMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED.doc

PR PR O A R




. C:Documents and Settings'maryn*Local Settings'Temporary Internet Files’OLK3I \ADL Shareholder resolution.doc

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 28 JUNE 2004

1. By a unanimous written resolution of all the Shareholders of
the Company, 1t is hereby resolved to approve of the following
resolution:-

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorised capital of the
Company be increased from CYP30.000 divided into 30.000
ordinary shares of CYP| each to CYP40.000 divided into
40.000 ordinary shares of CYPI each by the creation of
10.000 ordinary shares of CYP1 each.




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 23 AUGUST 2004

L By a unanimous written resolution of all the Shareholders of
the Company, it is hereby resolved to approve of the following
resolutiomn:-

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorised capital of the
Company be increased from CYP40.000 divided into 40.000
ordinary shares of CYP1 each to CYP50.000 divided into
50.000 ordinary shares of CYP1 each by the creation of
10.000 ordinary shares of CYP1 each.

................................................

ChDocuments and Settingsimaryni\Local Settings'\ Temporary [ntermer Files' QLS NADL Sharerolders Capital Inermse 23 AN

2004, doc
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AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 26 SEPTEMBER 2005

1. By a unanimous written resolution of all the Shareholders of
the Company, it is hereby resolved to approve of the following
resolution:-

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the-authorised capital of the
Company be increased from CYP50.000 divided into 50.000
ordinary shares of CYP1 each to CYP60.000 divided into
60.000 ordinary shares of CYP1 each by the creation of
10.000 ordinary shares of CYPI1 each.

............................

(Sgd) Amdocs Limited

. Trustees L?u’ted

ATS. TRUSTERS Tl

C:\Documents and Settings\angelawiLocal Settings\Temporary Intemet Files\OLK9\AmdocsINCAP26Sept2005.
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AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 10 AUGUST 2006

1. By a unanimous written resolution of all the Shareholders of

the Company, it is hereby resolved to approve of the following
resolution:-

ORDINARY RESOLUTION

[t was unanimously decided that the authorised capital of the
Company be increased from CYP60,000 divided into 60,000
ordinary shares of CYP1 each to CYP 70.000 divided into

70,000 ordinary shares of CYP1 each by the creation of
10,000 ordinary shares of CYP1 each.




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 12 MARCH 2007

1. By a unanimous written resolution of all the Shareholders of
the Company, it is hereby resolved to approve of the following
resolution:=

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorised capital of the
Company be increased from CYP70.000 divided into 70.000
ordinary shares of CYP! each to CYP80.000 divided into
80.000 ordinary shares of CYP1 each by the creation of
10.000 ordinary shares of CYP! each,

(Sgd) Amdocs Limited

AT. /{s/“fggz/gbmga)
/

................................................

(Bgd) A.T.S. Trustees Limited

[
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AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 28 MARCH 2007

1. By a unanimous written resolution of all the Sharcholders of
the Company, it is hereby resolved to approve of the following
resolution:-

ORDINARY RESOLUTION

[t was unanimously cecided that the authorised capitai of the
Company be increased from CYP80.000 divided into 80.000
ordinary shares of CYP1 each to CYP20.000 divided into
90.000 ordinary shares of C'YP1 each by the creation of
10.000 ordinary shares of CYP1 each.

¢ TBUSTEES AIMITED

(Sgd) A7T.S. Trustees Limited

ey
TN




AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

- - - - UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION.OF THE GENERAL ..
MEETING OF THE COMPANY DATED 27" DECEMBER 2007

By a unanimous written resolution of all the Shareholders of the
Company, it is hereby resolved to approve of the following resolution:-

ORDINARY RESOLUTION

It was unanimously decided that the authorised capital of the
Company. be | increased from CYP90.000 divided into 90.000
ordinary shares of CYP1 each to CYP100,000 divided into 100,000
ordinary shares of CYP1 each by the creation of 10,000 ordinary
shares of CYP1 each.

o
=

.............

(Sgd) Amdocs Limited

ATS:- ;BUST'E‘E | LIMITED ™
1te

(Sgd) A. TS Trustees

“\,"
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NOTARIA
VIGESIMA CUARTA
QUITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién de la Doctora Paulina
Regalado Yépez, con matricula profesional numero nueve mil seiscientos
cuarenta y ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en
(51) fojas utiles, incluida la peticién, protocolizo en el Registro de
Escrituras Publicas de la Notaria Vigésimo Cuarta a mi cargo, la copia
certificada de fa traduccién del MEMORANDUM DE ASOCIACION Y
ESCRITURA DE CONSTITUCION DE LA COMPANIA AMDQCS
DEVELOMENT LIMITED, Quito a, tres de mayo del dos mil diez.- EL
NOTARIO (FIRMADO) DOCTOR SEBASTIAN VALDIVIESO ¢ CUEVA,
NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO.-

Se-protocolizé ante mi, y en fe de ello confiero esta TERCERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito a, tres de mayo

del dos mil diez.-

e

r.S.

/ ’
/ [/1/1/,[ 7yy,

L
. Sebactian Taldivican ﬂ/wl‘ﬂ
NOTARIC VIGESIMO CUART
Luarres
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AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED
(the “Company™)

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE GENERAL
MEETING OF THE COMPANY DATED 1 JANUARY 2008

By a unanimous written resolution of all the shareholders of the
Company, it is hereby resolved, pursuant to the Law Regulating Issues
Conceming the Adoption of the Euro (Law 77(1) of 2007) (the “Law™),
that the following be passed as special resolutions:-

SPECIAL RESOLUTIONS

(@)  That the existing authorized share capital of CYP 100.000
divided. into 100.000 shares of CYP 1 each becomes EFuro
171.000 divided into 100.000 shares of Furo 1,71 each by
the conversion of the nominal value of each share of CYP 1
into Buro 1,71. ' ' '

(b)  That the existing issued share - capital of CYP100.000
- divided into 100.000 shares of CYP 1 becomes Euro
171.000 divided into\100.000 shares of Euro 1,71 each.

()  As a result of (b) above, the consequential increase of the
issued share capital by Euro' 139,86 shall be settled by a
payment of Euro 139,86 to the Company by its sharecholders.

- {dy — For the purpose of this resolution, BEuro 1 is equal to CYP
0.585274. '

C\Ducuments and S=ttings\lisamiLocal Settings'Temperary htcmctrFimWMA ()
Conversica of the capital share inco Ewra.dac De acuerdo con la fa
o del.Art. 18 de la Ley |

queen__ -4

Quito, IQ}MAY 201 »
Dr, SEBASTIAN VALDIVIESC Ci
NOTAD A
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RAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Camilo
Valdivieso Cueva, Intendente de Compafifas de Quito, segun
Resolucion Numero SC.II.DJCPTE.Q.11.5367, de fecha treinta de
noviembre del dos mil once, se toma nota del contenido de la
misma, al margen de las Protocolizaciones de fechas tres de mayo
del dos mil once (1) y veinte y cuatro de noviembre del dos mil
once (5), que contienen los documentos exigidos por el articulo
415 de la Ley de Compafiias previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la compaiiia extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de la’ Republica de Chipre,
mediante la cual se Resuelve calificar de suficientes los
mencionados documentos y concede el permiso para operar en ef
pais a la mencionada compafifa y califica de suficiente el Poder
otorgado a favor de Maria Patricia Ponce Arteta.- Quito, dos de

diciembre del dos mil once.-




.+ sRegistro Mercantil Quito

AL O AT R

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucion numero
SC.IJ.DJCPTE.Q.11. CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO de 30 de noviembre de 2.011, bajo el
numero 4126 del Registro Mercantil, Tomo 142.- Quedan archivadas la CUARTA copia
certificada de la Protocolizacion efectuada el tres de mayo de dos mil diez y las SEGUNDAS
copias certificadas de las Protocolizaciones (5) efectuadas el veinticuatro de noviembre del
afio dos mil once, ante el Notario VIGESIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, que contienen los documentos referentes
a la AUTCRIZACION del ESTABLECIMIENTO de una SUCURSAL e ¢l ECUADOR
de Ja compaiia extranjera "AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED" y del PODER
conferido a favor de la sefiorita MARIA PATRICIA PONCE ARTETA.- Se fijo-.un
éxtracto para-conservario por seis meses, segln lo ordena la Ley, signado_con el numero
2317.- Se/da asi cumplimiento a lo dispuesto en €l ARTICULO SEGUNDO de la citada
resolucion; de conformidad a lo establecido en ¢l Decreto 733 de 22 de agosto . de 1975,
publicado ‘en el Registro Oficial 878 de 29 de¢ agosto del mismo afio.- Se anoto en el
Repertorio bajo el nimero 053176.- Quito, a cirico de diciembre del afio dos mil once.- EL

REGISTRADOR .-
el

o
-

~
o

DR, RUBEN AGUIRRE LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL
—  DEL CANTON QUITO

7
G

L
R
D Mppeaot
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Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esq)
Telefonos: (593 2) 2263-590/ 2265-446
Quito Ecuador



QUPERINTENDENCIA
pE COMPANIAS | -

RESOLUCION No.SC.IJ‘.DJCPT"E.oJ . 9367

Dr. Camilo Valdiviesp’Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE, junto con la solicitud correspondiente, se han presentado a este Despacho tres
testimonios de las protocolizaciones efectuadas el 3 de mayo de 2010y 24 de noviembre de 2011
(5), ante el Notario Vigésimo Cuarto del Distrito Metropolitano de Quito, que contienen 10s
documentos exigidos por el articulo 415 de la Ley de Companias, previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la compafia extranjera AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, de la
Republica de Chipre;

QUE mediante Memorando No. SC.1J.DJCPTE.Q.11.175 de 29 de noviembre de 2011, la
Direccién Juridica de Concurso Preventivo y Tramites Especiales ha emitido informe favorable sobre
la suficiencia de los documentos presentados; vy,

EN ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos. ADM-Q-2011-002 de
17 de enero de 20117y, SG-IAF-DRH-G-2011-186 de 15 de/marzo de 2011,

RESUELVE:

ARTICULQ PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior; Y,
autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compafia extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de la Republica de Chipre; conceder el permiso para operar en el pais,
con arreglo a sus propios estatuics, en cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas; v, calificar
de suficiente el Poder otorgado por el Director General, a favor de la senorita Maria Patricia Ponce
Arteta, de nacionalidad ecuatoriana.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER: a) Que el Notario Vigésimo Cuarto del Distrito Metropolitano
de Quito, tome nota del contenido de esta Resolucién al margen de las protocolizaciones efectuadas
el 3 de mayo de 2010 y 24 de noviembre de 2011 (5); b) Que ei Registrador Mercantil del Distrito
Metropolitano de Quito en cuyo cantén fija la compania el domicilio de su sucursal, inscriba los
documentos constantes en las protocolizaciones efectuadas ante el Notario Vigésimo Cuarto del
Distrito Metropolitano de Quito el 3 de mayo de 2010 y 24 de noviembre de 2011 (5) y-ia presente
Resolucién; y, ¢) Que dichos funcionarios sienten las razones respectivas.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER-que se publique, por una vez, en uno de los periddicos de
mayor circutacion en el Distritc Netropolitano de Quito, un extracto de los documentos constantes
en las protocolizaciones senaladas junto con el texto integro det—Poder—y jas razones
correspondientes.

CUMPLIDO lo anterior, remitase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones antes
referidas.

btfopolitano de Quito, 3 b NUV 2&"

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en el

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
\ INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
MGA/cmf
Tram. 58848
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SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

EXTRACTO

DE LOS DOCUMENTOS EN BASE A LOS CUALES SE CONCEDE EL PERMISO PARA OPERAR
EN EL ECUADOR A LA COMPANIA EXTRANJERA AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, DE LA
REPUBLICA DE CHIPRE

Se comunica al pUblico que la compania extranjera AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, de la
Replblica de Chipre, se domicili6 en la Republica del Ecuador, mediante protocolizaciones
efectuadas el 3 de mayo de 2010 y 24 de noviembre de 2011 (5), ante el Notario Vigésimo Cuarto del
Distrito Metropolitano de Quito. Fue autorizada por la Superintendencia de Companias para
establecer una sucursal en el Ecuador y operar en el pais mediante Resolucion No.
SC.IJ.DJCPTE.Q.11.5367 de 30 de noviembre de 2011 y se la inscribi6 en el Registro Mercantil del
Distrito Metropolitano de Quito, el 5 de diciembre de 2011.

1. Nacionalidad: Republica de Chipre

2. Domicilio'de la Sucursal eri el Ecuador: Distrito Metropolitano de Quito.

3. Actividad de la compafia exiranjera: 1. Apoyar y desarroller servicios de consultoria de software
y hardware. 2. Proveer servicios de software relacionados a gestion de cliente y sistemas de
facturacién. 3. Proveer servicios de consultoria en los campos de software y hardware y
consultoria general ... .

4. Capital Asignado: USD $ 2.000,00 ddiares de los Estados Unidos de America.

5. Representante en el Ecuador: Senorita Maria Patricia Ponce Arteta, de nacionalidad ecuatoriana,

con domicilio en el Distrito Metropolitano de Quito.

(AQUIi LA TRANSCRIPCION INTEGRA DEL PODER CON LAS RAZONES RESPECTIVAS)

Distrito Metropolitano de Quits, 8 de diciembre de 2011

QQ\“\Q oc k erteacho
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Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO



PROTOCOIFIREIOY A
QUIEC. = 24 Nov 2

D 5 eopd S
Serior Notario:

En el registro de escrituras ptblicas a su cargo sirvase incluir una de la que
conste el Certificado de Existencia Legal de la Compaiia AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED otorgado el 18 de Noviembre del 2011, su

legalizacién ante el Notario Publico de Chipre y su Apostilla, y se servird
otorgarme 3 copias de dicha protocolizacién.

Usted sefior Notario se servird agregar los demés cldusulas de estilo para la
plena validez de esta escritura.

AR A

o Pauliﬁ@l{'éiga%zdo Yépez
Matricula # 9648 C.A.P.




TRADUCCION - .
- Yo, Ann Marie Lackington Cevallos, conocedora del idioma inglés y conforme lo
" faculta el Articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, publicado en el Registro
Oficial no. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol, en
una (1) foja dtil de el Certificado de Existencia Legal de la Compaiifa de la Compaiita
AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, con su respectiva Apostilla.

P e e sy

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy dia "
veinticuatro de noviembre de dos mil once; de conformidad con la facultad prevista
en el numeral nueve del articulo dieciocho de la Ley Notarial) ante mi, Docior
‘Sebasdan Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del cantén Quite comparece
la sediorita ANN MARIE LACKINGTON CEVALLOS , con céduia nimero
171057748-5, con el objeto de teconocer su firma y nibrica constante en el presente
documento, al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el cumplimiento
de las formalidades legales, manifiesta que la firma y nibrica constante en el
documento que antecede, es suya propia y como tal la reconozco. Leida que fue
esta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella y firma con el suscrito
notario.- De io cual doi fé.c.c.g

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

/- I/M/MM 2
D,';IOSTARIO VIGESIMO CUARTO
Quito
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77 I AHMOKPATIA

KYTIPIAKH
REPUBLIC oy / OF CYPRUS
=~
HE 87152 N MINISTRY OF COMMERCE, INDUSTRY AND TOURISM

DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
NICOSIA

18 November, 2011

CERTIFICATE

AMDQOCS DEVELOPMENT LIMITED

N

Itis hereby certified that, in accordance with the receords kept by this Department,
the above Company was registered on the 4 July, 1997 and is still on our Registry//

Lis

(bggj - 1O
Registrar of Companies

There have been changes of the name




.

< "
,v} .
* ,-"(}I/:/ P ——
. N - "/-”‘ -
_ _ ~ APOSTILLE
(Convention de L.a Haye du 5 Octobre 1961)
1. CO‘un’?z* CYPRUS. .
his public document
: K. loannoy
2. has beeri signed by....... e mme e vaonn cecenvas eesevcocssavessars S, P R
3. acting in ihe capacity of Registrar of Companies
4. bears the seal/stamp of the Registrar of Companies.
Certified
5. anidlOANNOU 6. the.eensi 18- NOV. 20 srennnne
7? b AEA R IR LR e A CA AL PR AR AR AR AL LLIE AR RS S A R LA LR wesmer
8. NO; cpdiseaaes ._-3. 3’.&\. -6.\. b._,\.\. '.\. B A e A R R T P RN
9. Seal 7 Stansp- 10. Signatures:

[PPSR A L T aeaae P

Perm: n_eht- Secr_e’tary

Ministry of Justice and Public Order




HE 87152 . MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
COMPANIAS Y RECEPTOR OFICIAL
NICOSIA '

18 de Noviembre 2011

CERTIFICADO
AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED
-Se certifica que, de acuerdo con los registros eféctuados por este Departamento, por

encima de la Compaiifa fue registrada el 4 de julio de 1997 y todavia est4 en nuestro
Registro. : '

(FIRMA ILEGIBLE)
) (SELLO)

Parael Regxstmdor de Compafifas

Ha habido cambios enel ndmbre




Apostilla
(Convencién de la Haya de 5 de
Octubre de 1961)
1. Pais: Chipre
El presente acto publico
2. Ha sido firmado

por K.loannou
3.Actuando en
calidad de Oficial de Distrito
4.Esta revestido del Oficial de Distrito, Oficial de
sello de Distrito
Certificado
5. en Nicosia 6. £i 18 de Noviembre de 2011

7. per V.loannou

8. Bajo el nimero 374816/11
5. Sello 10. Firma
' (FIRMA'ILEGIBLE)

Secretario Permanente .
Ministerio de Justicia del Orden

| Péiblico

SELLO

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL GANTON QUITO.
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5
del Art. 18 de 1a Ley Notarial, doy fe que las copias
que en.....> .. fojas anteceden son iguales 3
los documentos presentados ante mi.. _

Quito, 24 N /UV ZMLW

Dr SEBASTIAN VALDIVIESO CURVA
NOTARIO




NOTARIA

VIGESIMO CUARTA

QUITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: a peticién de la Doctora Paulina
Regado Yéyez con matricula profesional nimero nueve mil seiscientos
cuarenta y ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en
(04) fojas utiles, incluida la petici6n, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas de 1a Notaria Vigésima Cuarta del cantén Quito a mi cargo, la copia
certificada del Certificado de Existencia Legzai de la Compafiia AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, que antecede, en Quito a. veinticuatro de -

noviembre de dos mil once.- c.c.g.

. lwne,
T, Sefastuin ¥ n.To _

Taldivieas
NOTARIO VIGESIMO CUA
Quiyo

Se protocolizd ante mi, y en fe de ello esta TERCERA COPIA

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a veinticuatro de

novi - C.C.8.

/it

Dh. Sebastidn %tdwm
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Quito




RAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Camilo
Valdivieso Cueva, Intendente de Compailias de Quito, segin
Resolucion Numero SC.1J.DJCPTE.Q.11.5367, de fecha treinta de
noviembre del dos mil once, se toma nota del contenido de la
misma, al margen de las Protocolizaciones de fechas tres de mayo
del dos mil once (1) y veinte y cuatro de noviembre del dos mil
once (5), que contienen los documentos exigidos por el articulo
415 de la Ley de Compaiias previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la companja extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de Ja Republica—de Chipre,
mediante la cual |\ se Resuelve calificar de suficientes ‘los
mencienados documentos y concede el permiso para operar en el
pais a la mencionada compaiiia y califica de suficiente el Poder
otorgade a favor de Maria Patricia Ponce Arteta.- Quito, dos de

diciembre del dos mil once.-




=zRegistro Mercantil Quito

)W AT A AL

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucién numero
SC.IJ.DJCPTE.Q.11. CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO de 30 de noviembre de 2.011, bajo el
numero 4126 del Registro Mercantil, Tomo 142.- Quedan archivadas la CUARTA copia
certificada de la Protocolizacion efectuada el tres de mayo de dos mil diez y las SEGUNDAS
copias certificadas de las Protocolizaciones (5) efectuadas el veinticuatro de noviembre del
afio dos mil once, ante el Notario VIGESIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, que contienen los documentos referentes
ala AUTGRIZACION del ESTABLECIMIENTO de una SUCURSAL en el ECUADOR
de la compaiia extranjera "AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED" y del PODER
conferido a favor de la sefiorita MARIA PATRICIA PONCE ARTETA.- Se fijo un
extracto para conservarlo por seis meses, segun lo ordena la Ley, signado con el nimero
2317.- Se/da asi cumplimiento a lo dispuesto en el ARTICULO SEGUNDO de la citada
resolucion; de conformidad a lo establecido en el Decreto /733 de 22 de agosto de 1975,
publicado en el Registro Oficial 878 de 29 de agosto del mismo afo.- Se anoid en ¢l
Repertorio bajo el ntimero 053176.- Quito, a cinco de diciembre del affo dos mil once.- EL

REGISTRADOR -
R ?-*3'5"":"“"""9 f’\‘”"?g/u
DR. RUBEN AGUIRRE LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL £
| DEL CANTON QUITO
](;91‘5[’ 0 Morcart A
" RA/mn.-

L
Crepnnt e

Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esq)
Telefonos: (593 2) 2263-590 / 2265-446
Quito Ecuador
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Sefior Notario:

En el registro de escrituras publicas a su cargo sirvase incluir una de la que
conste el Acta que contiene la Resoluciéon Unédnime de Junta Directiva dela
Compaiifa AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED otorgado el 3 de Noviembre
del 2011, su legalizacién ante el Notario Pablico de Chipre y su Apostilla, y se
servira otorgarme 3 copias de dicha protocolizacion.

Usted sefior Notario se servird agregar los demaés clausulas de estilo para la
plena validez de esta escritura.

A AN
. ,
/ o 04400 jZPQ_Qad Y
~"Paulipia Régalado Yepez
Matricula # 9648 C.A.P.




TRADUCCION
Yo, Ann Marie Lackington Cevallos, conocedora del idioma mgles y conforme lo
faculta el Articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, publicado en el Registro
Oficial no. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol, en
dos (2) fojas itiles la Resolucién Un4nime Escrito de la Junta Directa de la Empresa
Fecha 3 de Noviembre de 2011 de la Compaiiz'a AWOCS DEVELOPMENT LIMITED,

. con su respectiva Apostilla.

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

"En la ciudad de San Francisco de Quito, Distritoc Metropolitano, hoy dia -
veinticuatro de noviembre de dos mil once; de conformidad con la facultad prevista
en el numerai nueve del atticulo dieciocho de la Ley Notarial, ante mi, Doctor
‘Sebastisin Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del cantén Quito comparece
la sefiorita ANN MARIE LACKINGTON CEVALLOS , con cédula nimero
171057748-5, con el objeto de reconocer sn firma y nibrica constante en el Dresente
documento, al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el cumphmento
de las formalidades legales, manifiesta que la firma y ribrica constante en el
documento que antecede, €s suya propia y como tal la reconozco. Leida que fue
esia acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella y firma con el susctrito
notario.- De ic cual doi fé.c.c.g

7Lu.o ﬁn%aleség&m

Ann Marie Lackington Cevallos

171057748-5

NOTARIC VIGESIMO CUARTO
Quito
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: AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED B
('Company') ) 5‘

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS OF
THE COMPANY DATED NOVEMBER3 201 o

By an unanimous written resolution of all the members of the Board of Directors
of the Company, it is hereby resolved as follows:

Amdocs Development Ltd. resolves to do business in Ecuador and to open a
branch i in Sald‘COUI‘IW in order to engage in the following activities: ‘

1. ~The support and development of software and hardware consultancy
services.

2. Provide software services with respect to customer management and billing
systems.

"3. Prowde consulting services in the fields of soﬂwa'e and hardware and

general consulting.

4. Supply, maintain and provide ongoirig support of software and hardwaie
systems and products.

5. Implement, cusiomize, adapt and modify software and hardware systems

and products.

Resell third party standardized harcdware and software products

Software development and production.

Software engineering and design.

The amount in United States' dollars 2,000 has been aliocated to the branch.

The Corporation will open offices in the City of Quito Republic of Ecuador,
notwithstanding the opening of other branches in different Ecuadorian cities.

It has also been r_esolved to appoint Ms. M_aria Patricia Ponce Arteta as the
Corporation's attorney-in-fact and legal representative in Ecuador, in whose favor
the correspondlng power of attorney shall be granted and for which purpose
loannis Tinis is expressly authorized to grant the power in the capacrty of
Managing Director. of the Corporation. _

W

n - . ?.\A r:}\ .
loannis Tinis L Hans EI

g SIENED/SEALED THIS DAEIZ ZY PRES?EE ,
WHO 1S PERSONALLY KNOWN TO ME. IN TESTIMONY O N
WHERE OFF | HAVE HERETO SET MY HAND, AND OFFlCIA 5 o
SEAL THIS DAY OF QLLMbL =0

/,——"l’,""' c
A

'CONSTANTINOS HAD (]
""" CERTIFYING OFFICER

é

N ‘
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S0k me
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HADJIMILTIS
THigis iy cemfv thatthe <ngnah1rn.;aa iLTIS
sona. - Zoieen e slignature ol M i* .@fﬁﬁi
s Gestifying Ofrcnr of Limagsel, appointed by the Minister
+ s aneniar of the Rebublic of Cyprus, under the Certifying
©ucers Law, Cap 39, to carlify signatures and seals and
c( he sedl | epposite the sald slgnature Is that 4f thg

LIMASSOL -CYPRUS
Date e

- APOSTILLE
(Conventicrvde'La Haye clu. 5. Octobre 1961)

1. -Couniry CYPRUS.
. This public document

2.  Bas been signed by eeanrinn, Fiaed Grmaymsie ‘.-‘EJ...Siy”aﬁ@ﬁ- Aam Gy B e

acting in the capacity of District Officer

w

4. bears the seal/stamip of the Distfict Officer.

Certified

5. at Nlcosxa : B N the ........ i. .5..".4;0.‘!..23;11.-.. vaetssaas
. O A NNOU -

2~V B SR A eyiel P o
78..‘ N.o“ e e ‘ k] ' 2in s Weiaiii e o eidh e ien i AL AR TV WS YR

9. Seals Stannp

Bl

A PermanentSecr v
Ministry of Justice and. Pubhc Order.




(" Compaiifa™). SN

-

R RESOLUCION UNANIME ESCRITODE LA JUNTA DIRECTIVA DE LA
' EMPRESA FECHA3 N

R

Por una Tesolucuén unanime por escnto de todos los mlembros del Consejo de
Administracién de la Compafiia, se acuerda lo siguiente: :

Amdocs Development"Ltd resuelve operar en el Ecuadgg estableciendo una
sucursal en dicho pais, la misma que desarrollaré las siguientes actividades:

1.-Apoyar y desairollar servicios de consultoria de software y hardware. /

2. Proveer servicios de software relacionados a gestion de cliente y sisiemas /
de facturacién.

3. Proveer seivicios de consultoria en los campos de sofiware y hardware y /
consultoria general. / !

4. Suministrar, mantener y proveer provisién continuo de sistemas y )
productos de software y hardware. A

5. Implementar, personalizar, adaptar y modificar sustemas y productos de /
software y hardware. .

6. Comercializar producios de hardware y software estandanzados /
elaborados por terceros. .

7. Desarrotic v produccién de software. ~

8.

Ingenieria y disefio de software. "/ v U / >

-Para ia operacién de dicha sucursal se asigna la suma de 2,000 délares de los
Estados Unidos de Norte América, que ‘es el capiial =e-gnado para las
operaciones de la sucursal.

La Compaiifa abrira sus oficinas en la ciudad de Quite, Kepublm dei Ecuador,
sin perjuicio de hacerlo posteriormente en otras ciudades del mismo pais .

Se resuelve tamblén desngnar como apoderado y representante dela Compama :

-eiya

en el Ecuador al sefiita Maria_Patricia Ponce Arteta, a favor de quiense - o

extendera el correspondiente poder, para lo cual se autoriza expresamente al *
sefior loannis Tinis en su calidad de Director General de la Compaﬁia '

loannis Tinis

WHOIS PERSONALLYK OWNTO ME INTESTIM YN
WHERE OFF | HAVE HERETO SET MY HAND D OFFIEIN- &

SEALTHIS.L£ DAY OF. <28t afiee 2. M0 '5
//‘/// AA-‘.‘\ :
CONSTANZRSH N

Ermmneomcsa )



:J -I\..v . 8 '?

i

o SO HADJIMILTIES .
This Is to ecriffy it this sigrature _
8ppataing skiave i he Signature 0! MIMMS meme—— e

* & Cortlfying Offieer of Limassql, appointec {isters TS
. of the intsriar of ha Kabublla of Gyngja_. uﬁ%&i’&% LTIS

Offieara Law, Cap 89, o estify signatures and seals and
that the seal opposits the sald signature Is that of the
Cerlifying Officar of Limassal, The District Offjeef cerlfics
only the signature and the seal of the Certifyi f ang

assumes no responsibllity for the_content
LIMASSOL - CYPRUS -

16 NOV 201

Q. Stylianou

yan APOSTILLE _ : h,
/ R SEIE NI VIR O (Conveniion de'La Haye du 5.:0ctotre 196%) R

‘1. Country CYPRUS. )
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Ioannis Tinis Haris Eliades

FIRMADO /SELLADO ESTE DA EN MI PRESENCIA POR

Ioannis Tinis y Haris Eliades o

QUIEN ES CONOCIDA POR MI PERSONALMENTE, SELLO
EN TESTIMONIO DE DONDE TENGO PRESENTE MI SELLO

OFICIAL Y. FIRMA , ESTE 16 DE NOVIEMBRE DE 2011.

CONSTANTINOS HADJIMILTIS
Certificacién oficial

Certifico que Ia firma de Constantinos Hadjimitiis,

Certificador Oficial de Lizmassol, designado por

El Minisreo de Interior de la Reptblica de Chipre, bajo

La ley de certificadiores, cap 39, para certificar firmas y sellos
SELLO . Y que el sello opuesto que dice firma es el del Oficial

Certificador de Limassol. El Oficial de Distrito ceriifica

Solamente Iz firma y el sello el Oficial Certificador y no

Asume ninguan responsabilidad por el contenido de este

Documento. :
LIMASSOL -CYPRUS
Date, 16 Nov, 2
Apostilla
(Convencion cle la Haya de 5 de
_ Octubre de 1961)
1. Pais: Chipre
E! presente acto publico
2. Ha sido firmade
por . 0. Stylianou
3.Actuandoen
calidad de Gficial de Distrito
4.Esta revestido Oficial de Distrito, Oficial de
delsellode . Distrito :
, Certificado
5. en Nicosia 6. El 16 de Noviembre de 2011
7. por V.loannou
8. Bajo el nimero 372168/11
9. Sello - 10. Firma
4 Secretario Permanente
- Ministerio de Justicia del Orden
S Publico

 SELLO_




Ioannis Tinis R ' | Haris Eliades

FIRMADO /SELLADO ESTE DIA EN MI PRESENCIA POR

Ioannis Tinis y Haris Eliades

QUIEN ES CONOCIDA POR MI PERSONALMENTE, SELLO
EN TESTIMONIO DE DONDE TENGO PRESENTE MI SELLO

OFICIAL Y FIRMA , ESTE 16 DE NOVIEMBRE DE 2011.

CONSTANTINOS HADJIMILTIS
Certificacién oficial

Certifico que la firma de Constantinos Hadjimiltis,
Certificador Oficial de Limassol, designado por
El Minisreo de Interior de la Reptiblica de Chipre, bajo
La ley de certificadores, cap 39, para certificar firmas v sellos
SELLO Y que el sello opuiesto que dice firma es el del Oficial

-\ Certificador de’Limassol. El Oficial de Distrito certifica
Solamente la firma y el sello del Oficial Certificador yno
Asume ninguan responsabilidad por el contenido de este
Documento.
LIMASSOL -CYPRUS
Date,16 Nov, 2

Apostilla
(Convencién de la Haya de 5 de
Octubre de 1961)
1. Pais: Chipre
El presente acto publico
2. Ha sido firmado

por 0. Stylianou
3.Actuando en
calidad de Oficial de Distrito
4 Estéd revestido Oficial de Distrito, Oficial de
del sello de Distrito
Certificado

5. en Nicosia 6. El 16 de Noviembre de 2011
7. por V.loannou '

8. Bajo el nimero 372169/11
9. Sello 10. Firma

Secretario Permanent&OTARIA VIGESIMA CUAR! A DEL CANTON QuUITO

Ministerio de Justicia del Q’} ﬁuardo con la fa0ultaq
Publico queen.. =4 — }

SELLO 10 documentos presentadh o IINES @

Quito, ?NUV i

NOTAR!O



NOTARIA

VIGESIMO CUARTA

QUITO

RAZON -DE PROTOCOLIZACION:. a peticiéon de la Doctora Paulina
Regado Yéyez con matricula profesional nimero nueve mil seiscientos
cuarenta y ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en
(05) fojas ttiles, incluida la peticion, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas de la Notaria Vigésima Cuarta del cantén Quito a mi cargo, la copié
certificada del Acta que contiene la Resokicién Unédnime de la Junta
Directiva de la Compafiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, gue

~ antecede, en Quito a, veinticuatro de noviembre de dos mil once.- c.c.g.

4/ ‘ [Wu%\
D, Sebastein TValdiviess Cucva

NOTARIO VIGESIAO CUARTO
QUITO

Se protocoliz6 ante mi, y en fe de ello esta TERCERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a veinticuatro de

noviembre de dos mil once.- c.c.g.

. ey,

NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Quito




(PRI

RAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Camilo
Valdivieso Cueva, Intendente de Compaiiias de Quito, segun
Resoluciéon Numero SC.IJ.DJCPTE.Q.11.5367, de fecha treinta de
noviembre del dos mil once, se toma nota del contenido de la
misma, al margen de las Protocolizaciones de fechas tres de mayo
del dos mil once (1) y veinte y cuatro de noviembre del dos mil
once (5), que contienen los documentos exigidos por el articulo
415 de la ley de Compafiias previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la compaiiia extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de Ja Republica —de  Chipre,
mediante la cual| se Resuelve calificar de suficientes ' los
mencionados documentos y concede el permiso para operar en €i
pais a la mencionada compafifa y califica de suficiente el Poder
otorgado a favor de Marfa Patricia Ponce Arteta.- Quito, dos de

diciembre del dos mil once.-

v 88



=:Registro Mercantil Quito

v 90

[ RN AU AR

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucion nimero
SC.IJ.DJCPTE.Q.11. CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO de 30 de noviembre de 2.011, bajo el
namero 4126 del Registro Mercantil, Tomo 142.- Quedan archivadas la CUARTA copia
certificada de la Protocolizacion efectuada ¢l tres de mayo de dos mil diez y las SEGUNDAS
copias certificadas de las Protocolizaciones (5) efectuadas el veinticuatro de noviembre del
afio dos mil once, ante el Notario VIGESIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, que contienen los documentos referentes
a la AUTGRIZACION del ESTABLECIMIENTO de una SUCURSAL en ei ECUADOR
de la compafia extranjera "AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED" y del PODER
conferido a favor de la sefiorita MARIA PATRICIA PONCE ARTETA. - Se fij6 un
extracto para conservarlo por seis meses, segin lo ordena la Ley, signado con el numero
2317.- Se/da asi cumplimiento a lo dispuesto en ¢l ARTICULO SEGUNDO de la citada
resolucién; de contormidad a lo establecido en el Decreto /733 de 22 de agosto de 1975,
publicado en el Registro Oficial 878 de 29 d¢ agosto del mismo afio.- Se anoté e el
Repertorio bajo el nimero 053176.- Quito, a cinco de diciembredel afio dos mil once.- EL
REGISTRADOR .-

.

ol

DR. RUBEN AGUIRRE LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL
DEL CANTON QUITO
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Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esq)
Telefonos: (593 2) 2263-590/ 2265-446
Quito Ecuador
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TRADUCCION
Yo, Ann Marie Lackington Cevallos, conocedora del idioma inglés y conforme lo
faculta el Articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, publicado en el Registro
Oficial no. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma espaiiol, en
una (1) foja util el Poder Especial de la Compariia AMDOCS DEVELOPMENT

LIMITED, con su respectiva Apostilla.

NEWIE =S

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy dia
veinticuatro de noviembre de dos mil once; de conformidad con la facultad prevista
en el numeral nueve del ariiculo dieciocho de la Ley Notarial, ante mi, Doctor
Sebastian Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del canton Quito comparece
la sefiotita ANN MARIE LACKINGTON CEVALLOS , con cédula numero
171057748-5, con el objeto de reconocer su firma y riibrica constante en el presente
documento, al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el cumplimiento
de las formaiidades legales, manifiesta que la firma y ribrica constante en el
documento que antecede, es suya propia y como tal la reconozco. Leida que fue
esta acta al compareciente, se afirina y ratifica en ella y firma con el suscrito
notatio.- De lo cual doi fé.c.c.g

A“m*é Lo

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

D, .i;eucwe’ﬂmv Fimlrlcuiecs VAT
NOTARIO YIGESIMO CUARTO
- GO




‘Apostilla
- . (Convencidn de la Haya de 5 de
Octubre de 1961)

[N

1. Pais: 'e.-'«p;;&h_ipre
El presente acto publico
2. Ha sido firmado

por - 0. Stylianou
3.Actuando en
calidad de Oficial de Distrito
4 .Esta revestido del Oficial de Distrito, Oficial de
sello de Distrito
Certificado
5. en Nicosia 6. El 16 de Noviembre de 2011

7.por V.loannou

8. Bajo el numero 372176/11
9.Sello 10. Firma
(FIRMA ILEGIBLE)

Secretario Permannete
Ministerio de Justicia del Orden
Piiblico ’

SELLO
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TTORNEY is made the 1 day of November, 2011.
P ’ o A— _h“

S DEVELOPMET LIMITED, a company duly organized under the

laws RUS, (the “Company”), whose registered office in 141 Omonia

Avenue, The Maritime Centre, PO Box 50483, 3606 Limassol, Cyprus.

NOW THESE PRESENTS WITNESS AS FOLLOWS:

WHEREAS, according to Amendments to Article 6 of the Ecuadorian
Companies Act, foreign companies with their capital stock represented solely by
registered shares or equity interests, that have shares or equity interests in
Ecuadorian companies, but do not engage in any other business activity in the
Country, whether ordinarily or occasionally, shall not be regarded as permanent
establishments in the country and shall not be obligated to become established in
Ecuador pursuant to Section Xill of the Companies Acts or to be registered inthe

-Taxpayers Register or to file income tax declarations. They shaii, however, have in

the country an attorney-in-fact or representative, as referred to in ‘the first
paragraph of this article, who under no circumstances shall be personally liable for
the foreign company’s obligations. The power of attorney for-the representative

need not be recorded or published in the press, but must be knoﬁ to-the
Ecuadorian company in which the foreign company is a partner or shareholder.

WHEREAS, Amdocs Develocpmente Limited, is goi.ng to be a shareholder in
the Ecuadorian company named AMDOCS ECUADOR S.A. ‘

NOW THEREFORE,

In the exercise of the power in that behalf contained in its Articles of Association
THE COMPANY HERERBY APPOINTS:

Maria Fernanda Saa-]aramillo, Identity Number: 1705869400

As its true and lawful Attorney-in-Fact (the “Attorney”), to act for, on behalf of, and
in the name of AMDOCS DEVELOPMET LIMITED in the Republic of Ecuador and
to take such actions and to execute such documents as set forth in this limited
Power of Attorney:

1. To file replies to claims filed in turn against the Company, and to comply
with its general duties and obligations, as stated in Article 6 of the
Companies Act, in force within the Republic of Ecuador.

The Company reserves the right to revoke this Power of Attorney at any ti
sole discretion of the Company.




IN WITNESS WHEREOF the Company has caused this Power of Attorney to be

executed as a deed the day and year first above written.

“

-
\ et
Ioannis Tinis
On behalf of

Amdocs Development
Ltd

SIGNED/ SEALED THIS DAY IN MY PRESTNCE BY

oaNNCSs. Tr N0k o’
WHO IS PERSONALLY KNOWN TO ME. IN TESTIMONY
WHERE OFF | HAVE HERETO SET RiY HAND AND OFFICIA
SEALTHIS.Z&...DAY OF 2200 2 A ..

T %5 .

O/ ‘/
\\_/.KME“ 1/

C. HADJIMILTIS
This s fo certiy that the signature Sum L ADLIMILTIS

TEOR L, Lhuv? . the sighature of MIMS mem ccemeem
« Centifying Officer of Limassol, anpointed by the Minister
4t interior of the Rabublic of Cyprug, under the Cartifying
Laiicers Law, Cab 39,-a certify signatures and seals and
Jiat the seal opposite the sald signature Is that of the
Certifying Officer of Limassol. The District © feeNceni
only the signature and the seal of the CerttyinOTeH

assumes no responsibility for the content g this gbah R~
LIMASSOL - CYPRUS ‘ Vet e

O. Stylianou




5.

7.

8.

. APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5. Octobre 1961)

Couniry CYPRUS.
» This public document

acting in the capacin
bears the seal/stamp of the District Officer.

of District Officer

stNicosia. = 6. theeeeeianmt e
............ 1OANN OU
No. 1........33,, : -.}E S\ ----------------- i L T Sywepa

Seal ¢ Stamp: 10: Signzaures;

, 1
%\/\k ~—

Pennaner Secretary
Ninistry of Justice and Public Order




ESTE PODER se otorga el dia1 de Noviembre, 2011.

POR: ‘AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, una compafiia
organizada bajo las leyes de Chipre, (la “Compaiifa”), con
domicilio social en la Avenida Omonia 141, El Centro Maritimo,
Casilla Postal,50483,3606 Limassol, Chipre.

POR EL PRESENTE TESTIFICA LO SIGUIENTE:

Considerando, que de conformidad con las reformas del Articulo 6 de la
Ley de Compafifas de Ecuador, las compafifas extranjeras, cuyo capital social
estuviere representado tinicamente por acciones o participaciones nominativas,
que tuvieren acciones o participaciones en compafifas ecuatorianas, pero no

gjercen ninguna otra actividad empresarial en el pais, ni habitual ni

ocasicrialmente, no serdn consideradas como establecimientos permanentes en
el pais ni estardn obligadas a establecerse enel Ecuador con arreglo a lo
dispuesto en la Seccién XIII de la presente Ley, ni a inscribirse en el Registro
Unico de Contribuyentes, ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta,
pero deberan tener en la Reptiblica un apoderado © representante, como se
estabiece en el primer inciso de este articulo, el cudl por ningin motivo sera
responsable de las obligaciones de la compafiia extranjera antes mencionada. El
poder del representante antedicho no deberé ni inscribirse ni publicarse por la
prensa, pero si debera ser conocido por la compafifa ecuatoriana en la que la
sociedad extranjera fuere socia ¢ accionista.

CONSIDERANDO, que AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED es
accionista de la compafiia ecuatoriana llamada AMDOCS ECUADOR S.A!

AHORA POR TANTO,

En el gjercicio del poder otorgado contenido en sus Articulos de Incorporacion,
la COMPANIA MEDIANTE ESTE DOCUMENTO DESIGNA A:

Maria Fernanda Saa- Jaramillo , cédula de Identidad mﬁ.méro: 1705869400

Como su verdadero y legitimo apoderado (“ El Apoderado”) para que actte,
en representaciéon y a nombre de AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED en la
Republica del Ecuador y para que tome las acciones pertinentes y suscriba los
documentos sefialados en este Poder.

1. Contestar demandas presentadas en contra de la Compafifa y Cumpl'
con sus deberes y obligaciones en general, de conformidad con,Le SO
estipulado en el Articulo 6 de la Ley de Compaiifas, Vlgentes/
Republica del Ecuador. f



La Compafiia se reserve el derecho de revocar este poder en cualquier momento
a su sola direccién.

Este poder (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de
cualquier naturaleza derivado o de alguna manera relacionada con este
mandato o su formacién). Estar4 gobernado por e interpretado de conformidad
con las leyes del Ecuador.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la Compaﬁia confiere este Poder a fin de que -
sea firmado como escritura el dia y afio inicialmente sefialados por escrito en
este documento.

Ioannis Tinis
A nombre de
Amdocs Development Ltd

FIRMADO /SELLADO ESTE DfA EN MI PRESENCIA POR

loannis Tinis

A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE, EN TESTIMONIO .

DE DONDE TENGO PRESENTE Nif SELLO OFICIAL Y FIRMA , SELLO
ESTE 16 DE NOVIEMBRE DE 2011.

CONSTANTINOS HADJIMILTIS
Certificacién oficial

Certifico que la firma de Constantinos Hadjimiltis,

Certificador Oficial de Limassol, designado por

El Ministerio de Interior de la Repiblica de Chipre, bajo

La ley de certificadores, cap 39, para certificar firmas y sellos

Y que el sello opuesto que dice firma es el del Oficial SELLO
Certificador de Limassol. El Oficial de Distrito certifica

Solamente la firma y el sello del Oficial Certificador y no

asume ninguna responsab:].ldad_ por el contenido de este NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO.

Documento. :
LIMASSOL -CHIPRE De acuerdo con la faculiad prevista en el numeral 5
Fecha,16 Nov, 2011 , del Art. 18 de lg Ley Notarial, doy fe que las copias

que en..... ¥ .......[ojas antecaden son iguales a

-------------------

los documentos presentados ante mi.

Quito r
© . 25Nov
a vzﬂ et
. Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA

NOTARIO
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TRADUCCION

Yo, Andrea Cecilia Bustos Fraga, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el
Articulo 24 de la Ley de Modernizacion del Estado, publicado en el Registro Oficial
No. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma espatiol, en OCHO
(8) fojas utiles, los CERTIFICADOS DE EXISTENCIA LEGAL, CAMBIO DE
DENOMINACION, DESIGNACION  DE  ADMINISTRADORES y
CONSTITUCION de la Compasiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED y su

respectiva Apostilla.

Andrea Cecilia Bustos Fraga

C.C. 171918246-9

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO
De conformidad con las atribuciones conferidas en el Articule dieciocho de la Ley Notarial, autentico la
firma constante en el documento que antecede, por ser igual-a la que consta en el documento de
identidad que me fuera presentado del cual se deja copia en el protocole a mi cargo, y que corresponde
a: BUSTOS FRAGA ANDREA CECILIA con cédula nimero 171918246-9, en Quito a, cuatro de mayo
de dos mil diez.-
r.s.

Py G et it
& phaapidn YA

ch:?mmo IGESIMO CUARTO
' QAULTo




REPUBLICA DEL ECUADCR~_
DIRGCCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL
7 IDENTIFICACION Y CEDULACICN

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
De acuerds cor: la facuitad prevista en el humerai 5 dei
Art. 18 de le Ley Notarial, aoy f& que la COPIA que
antecede es lgual al docume'zto presentado ante mi-

Quito, 04 MAY m Z/iM

Dr. g”“’*@l {‘{ E—‘-‘;‘ !&bﬂn Qrimvn,




ILEGIBLE ILEGIBLE
SELLO
REPUBLICA DE CHIPRE

HE 87152 MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO
DEPARTAMENTO DEL REGISTRADOR DE
COMPARNIAS Y RECEPTOR OFICIAL NICOSIA

29 de Marzo de 2010
CERTIFICADO
AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

Se certifica que de conformidad con los registros mantenidos en este Departamento,
los siguientes son el Director y Secretario de la antes mencionada Compafiia:

Directores Pais d= Nacionalidad

HARIS ELIADES Chipre
Christaki Kranou, 37

Germasogeia, P.C. 4041, Limassol, Chipre

IOANNIS TINIS Chipre

Andrea Mapoura, 11
Agios Athanasios, P.C. 4106, Larnaca, Chipre

Secretario Pais de Nacionalidad

A.T.S. SERVICES LIMITED

Arch. Makariou lll, 2-4
CENTRO CAPITAL, noveno piso
P.C. 1065, Nicosia, Chipre

(Sgd) ALIKI KETONI
Firma ilegible
Por el Registrador de Compaiiias

Ha habido cambios de nombre




© @ N o

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais CHIPRE

Este documento publico
ha sido firmado por: ALIKI KETONI

actuando en calidad de Registrador de Companiias
lleva el sello/timbre del Registrador de Compaiiias

Certificado
en Nicosia 6. ¢l dia 31de marzo de 2010
por—A. CONSTATINOU
No. 90472/10
Sello/ Timbre: i 10. Firma:

Firma ilegible
SELLO e e
Secretario Permanente
Ministerio de Justicia y Orden Publico




HE 87152 MINISTRY OF COMMERCE, INDUSTRY AND TOURISM
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
NICOSIA

29 March, 2010

CERTIFICATE

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

P iia e A e T VR G L

it is hereby certified-that #in'accordance with the records kept by this Department,
the following are the Directors and Secretary ofthe above Company;

Directors ' Country of Nationality
HARIS ELIADES R .. . Cyprus 1
Christaki Kranou, 37
Ge'masogela PC 4041 leasso. Cyprus . ;
IOANNIS TINIS ~. .. | . Cyprus » |
Andrea Mappoura, 11 . f
Agios Athanasios, P.C. 4106, Larnaca, Cyprus
: Py S e - ;‘;

Secretary : Country of Nati?nality
§
A.T.S. SERVICES LIMITED i
Arch. Makariou Il 2-4 §

CAPITAL CENTER, 9th floor
P.C. 1085, Nicosia, Cyprus

TS Y e )

(Sgd) fpl! KETONI
For Reglst ro Companles

~

There have been changes of the name




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 eetebre 1961)

Country CYPRUS.,
ﬁigbublic document AL,K' KETON!

(-

2. has been signed by

3. ac(mg in the hpulty (V7% negls(tal' ofcomm
4. bears the seal/stamp of the Registrar of Companies

Certified 3 1 MAR 2010

)

5. atNicosia. 6. the
Q11177
8 No
9. Seal/stamp: 12 Signature:
MWntSmﬁq
Ministry of Justice and Pablic Orne

[yl ““.
v KBRS Fiis e nith




ILEGIBLE ILEGIBLE

SELLO t U5
REPUBLICA DE CHIPRE
HE 87152 MINISTERIO DE COMERCIO, INDUSTRIA Y TURISMO

DEPARTAMENTO DEL REGISTRADOR DE
COMPANIAS Y RECEPTOR OFICIAL NICOSIA

29 de Marzo de 2010

CERTIFICADO
AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED
Se certifica que de conformidad con los registros mantenidos en este Departamento, la

Compafiia antes mencicnada fue registrada el 4 de Julio de 1997 y todavia se encuentra en
nuestro Registro:

(Sgd) ALIKi KETONI
Firma ilegible
Por el Registrador de Compafiias

Ha habido cambios de nombre




T T

1

12.

13.
14.

15.
13.
14.
15.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

. Pais CHIPRE

Este documento publico
ha s ido firmado por: ALIKiI KETONI

actuando en calidad de Registrador de Compaiiias
lleva el selloftimbre del Registrador de Compaiiias

Certificado
en Nicosia 6. ¢l dia 31de marzo de 2010
por A. CONSTATINQU
No. 90471/ 10
Sello/ Timbre. 10. Fima:

Firma ilegible
SELLO

Secretario Permanente
Ministeric de Justicia y Orden Publico

3 TR Do 2y ot G et N s o e T
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HE 87152 MINISTRY OF COMMERCE, INDUSTRY AND TOURISM
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF
COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER
NICOSIA

29 March, 2010

CERTIFICATE

AMDOCS DEVELOPMENT LiMITED

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department,
the above Company was régistered gnthe 4 July, 1997 ‘and is still on our Registry.

E

SadyApli KETONI
2o
for Regidtrariof Companies

i

L

NSRS AT aon DBttt W e,

There have been changes of the name




AR

S { HE TR ] n,:ned by
. actiug i the capacity of Registrar of Compamies
. bears the seal/stamp of the Registrar of Companies

. at Nicosia.

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Countrv CYFRUS, ALIKI KETC)N!

Thi- ik document

Certificd 3 1 MAR 2010
6. the
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ILEGIBLE ILEGIBLE o
SELLO ' "
REPUBLICA DE CHIPRE

HE 87152 HE 46

LA LEY DE COMPANIAS, CAP. 113

Seccion 19(3)

CERTIFICADO DE CAMBIO DE NOMBRE

POR LA PRESENTE SE CERTIFICA que,
AMDOCS (CYPRUS) LTD
ha cambiado su nombre por Resolucién Especial y por la presente se denomina

AMDOCS DEVELOPMENT LiMITED

y que el nuevo nombre se haingresado en el Registro de Compafiias

Expedido bajo mi firma en Nicosia el 11 de Enero de 1999

Registrador de Compafiias

FIEL COPIA TRADUCIDA
Firma ilegible
(Sgd) ALIKI KETONI

Por el Registrador de Compafiias
29 de Marzo de 2010
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APOSTILLA

(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

. Pais CHIPRE

Este documento publico

17. ha s ido firmado por:
18.
19.
20. en Nicosia
16. por A.CONSTATINOU
i7.-No. 90475/ 10
18. Selio/ Timbre:
SELLO

ALIKI KETON!

actuando en calidad de Registrador de Companias
lleva €l selloftirnbre del Registrador de Compaiiias

Certificado

6. el 31de marzo de 2010

10. Firma:

Firma ilegible

Secretario Permaiiente
Ministerio de Justicia y Orden Publico




ILEGIBLE ILEGIBLE
SELLO
REPUBLICA DE CHIPRE

HE 87152

LA LEY DE COMPARNIAS, CAP. 113

Seccién 15(1)

CERTIFICADO DE CONSTITUCION

POR LA PRESENTE SF CERTIFICA que,

AMDOCS (CYPRUS) LTD

[

HE 44

Ha sido constituida bajo la Ley de Compaiifas, Can. 113 como Sociedad de Responsabilidad

Limitada.

Expedido bajomifirma en Nicosia €l 4 de Julio de 1997

FIEL COPIA TRADUCIDA

Firma ilegible
(Sgd) ALIKI KETONI

Por el Registrador de Compaiifas
29 de Marzo de 2010

Ha habido cambios de nombre

Registrador de Compafiias
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22

23.
24.

25,
19.

21.

APOSTILLA

(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

. Pais CHIPRE

Este documento publico
. ha s ido firmado por:

en Nicosia

por A.CONSTATINGU
. No. 90473/10

Sello/ Timbie:

SELLO

ALIKI KETONI

actuando en calidad de Registrador de Compaiiias
lleva el selloftimbre del Registrador de Compaiiias

Certificado

6. el 31de'marzo de 2010

10. Firma:

Firma ilegible
""" Secretario Permanente
Ministerio de Justicia y Orden Publico
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RepuBLIC 4 / OF CYPRUS

REPUBLIC \a

e

| HE_,‘,’;'87152 , HE 46

4

THE COMPANIES LAW, CAP. 113
Section 19(3)

CERTIFICATE OF CHANGE OF NAME

T 1S HEREBY CERTIFIED that,

AMDOCS (CYPRUS) L.TD

has changed its name by Special Resolution and is hereby named

AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED

nd that the new name has been entered on the Register of Companies

Given under my hand in Nicosia on the 11th of January, 1598

Registrar of Companies

TRANSLATED TRUE COPY
O AL

for Reglstrar oLfgCom a"rr?lréj

29 March, 2010

[
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i9 5 octobre 1961)

{Conveution de Lz Trya 3

1. Counuy C/PRYJ3.

This ~sizhe documest ALIKI KETONI

2. hastesn igned DY ovceeeescomnecess e

3. acting in the capacity 3¢ Reuistza. o Companles
= 7

i-4._bears the seal/stamp of the Registye ol i‘nmpgnirs MAR 2010
artiaed '

s

5. atNicosia. e Sthe

A. CONssTANTli\IQU'
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2 Mo 404K 0 .

19, Seal/stamp: "3 Signature: .

Peranaent Secretsry
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At o ME 87152 HE 44

THE COMPANIES LAW, CAP. 113
Section 15(1)

CERTIFICATE OF INCORPORATION

SRR Sl R R e WMl T -

[T 1S HEREBY CERTIFIED that,
3

AMDOCS (CYPRUS) LTD

TS

has this éiay been incorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited

Liability Company.

Giver: under my hand in Nicosia on the 4th of July, 1997

...................................................
3

Registrar of Com@anies

TRANSLATED,TRUE COPY =~ ~
v
(S@d)%;z KETONF %'

for Registrar of Companies a Dl
29 March, 2010
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There have been changes of the name
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1.
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3.
4.

| APCSTILLE
(Couvention de La Faye ju 5 octobre 2961)

Country CYPRUS, ALIKIL KETON!

This pubiic documeit
has been signed by :
acting in the capacity of Registra« of Companics
bears the seal/stamp of the Regisiyar of Companies

Cotified a1 MAR 2010

\

at Nicoslan STANTINOU 5. the

by i

o q4¥3]

Seal/stamp: 59 Signates: i
W
Pesmanent Secretary :

L e —

iviinistry of Justice and Pablic Oros

TURYL -0

~ L
Ve KIBRS 7HLS

De acuerdo con la facultad prev

los documentos presentados ante mi.

Qe 4 'ZAY 20%1
/
Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO éLEVA

NOTARIO

/ HOTARIA VIGESIMA CUARTADEL CANTON QUITO
' jista en el numeral 5

del Art. 18 de la Ley Notarial, doy fe que 1as copias
ue en_____’_‘,f), — . fojas anteceden son iguales




de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracidn

CERTIFICADO

A peticion escrita de Bustamante y Bustamante, Estudio Juridico,
suscrita por Patricia Ponce Arteta, de esta fecha, CERTIFICO que, €l
Ecuador actualmente no tiene Consulado Rentado ni Honorario en
Chipre.

Quito, 28 de nrpviembre de 2011
/
j/

. |
)
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NOV 200
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Seiior Notario:

En el registro de escrituras piublicas a su cargo sirvase incluir una de la que
conste el Certificado de Cotizacién de Acciones de la Bolsa de Valores de Nueva
York de la Compafiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED otorgado el 18 de
Noviembre del 2011, su legalizacién ante el Notario Piiblico de Nueva York y su
Apostilla, y se servird otorgarme 3 copias de dicha protocolizacién.

Usted sefior Notario se servird agregar los demas clausulas de estilo para la
plena validez de esta escritura.

) \
>
—” Paulirla R uﬁldo Yepez
Matricula # 9648 C.A.P.




APOSTILLA

1. PAIS: " Estados Unidos de Aﬁéﬁm
Este d;cumento pﬁb}i_c_;gj_: . |
2. Hasido ﬁrmédo por Normén Goodman
3. Actuando ensu capécidad de Funcionario del Condado

4. -1leva el sello del condado de Nueva York

Certifica
5. En Nﬁeva York, Nueva York ‘6. El 18 de Noviembre de 2011
7. por el Secretaric Especial adjunto de Estado, Estado de Nueva York
8.| No.NYC-112232B
9. Sello 10. Firma
(SELLO) (FIRMA ILEGIBLE)
Sandra J. Tallman

‘Secretario Especial Adjunto de Estado




18 de Noviembre de 2011

Sra. Liliana Gesthalter

Abogado Corporativo

Amdocs Limited

Centro Financiero Harborside, Plaza 5
Suite, 2700, Ciudad de Jersey

Nueva Jersey

Re: Certificado de Lista Continua de Elegibilidad
A quien interese:

Esta bolsa de Valores se complace en tomar esta opoitunidad para confirmar que las
acciones ordinarias de Amdocs Limited fueron admitidas en la Lista y en las transacciones
en la Bolsa de Valores de Nueva York el 19 de junio de 1998 y desde esa fecha, dicha
seguridad ha continuado siendo elegible para transacciones en la Bolsa de Valores.

Por favor rnic dude en contactarme si necesita alguna informacién adicional.

(SELLO)

. Estado de Nueva vork 887907

Gondado de Nueva York

Yo, Norman Goodman, Funcionario del Condade-y Funcionario de la Suprema Corte del Estado de Nueva York, y del Condado de Nueva York, un Tribunal de
Registro, tenienda un sello por ley,

POR LA PRESENTE CERTIFICO, de conformidad con la ley ejecutiva del estado de Nueva York, que
PIER TISDEL

CUYO NOMBRE suscrito con el anexo de declaracion jurada, declaracidn, certificado o prueba de conacimiento, fug, en el momento de tomar el mismo NOTARIO
PUBLICO, en y para el Estado de Nueva York debidamente comisionado, jurado y calificado para actuar como tal, que de confarmidad con la ley, una comisién o un
certificado de caracter oficial, con su firma se ha presentado en mi oficina, que en el momento de tomar esa prueba de reconocimientc, o juramento, fui debidamente
autorizado para tomar la misma, que soy familiarizarse con fa escritura a mano de tal NOTARIO PUBLICO o ha comparado a firma en el instrumento adjurito con su
firma autdgrafa depositada en mi oficina y yo creo que su firma es auténtica.

En fe de lo cual, he puesto mi firma y mi sello oficial

TARIFA PAGADA $3700 : (FIRMA [LEGIBLE)

o \ . Funcionario del Condado y Funcionario de la Suprema Corte, del Condadq Nu\l}/




- TRADUCCION
Yo, Ann Marie Lackington "Cevallos, conocedora del idioma inglés y conforme lo
faculta el Articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, publicado en el Registro
- Oficial no. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma espaiiol, en
‘una (1) foja itil de el Certificado de la Bolsa Valores de Nueva York Existencia Legal
dela Compama AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED, con 'su respectlva Apostilla.

Ann Marie Lackmgton Cevallos
171057748-5

Eu la ciudad de San Fraacisco de Quito, Disttito Metropolitano, hoy dia
veinticuatro de noviembre de des mil once; de conformidad con la facultad prevista
en el numcral nucve del articulo dieciocho de la Ley Notarial, ante mi, Doctor
Sebastidn Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del cantén Quito comparece
la sefiorita ANN MARIE LACKINGT ON CEVALLOS , con cédula némero
171057748-5, con el objeto de reconocer su fitma y ribrica constante en el presente
documenig, al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el cumplimiento
de las formalidades legales, manifiesta que la fitma 'y ribrica constante en el
documento que antécede, es suya propia y como tal la reconozco. Leida que fue
esta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella y firma con el suscrito
notatio.- De lo cual doi fé.c.c.g

A.Nﬁpm LO@%

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

Th. Sebastiin %ﬂ
NOTARIO VIGEGIMO CUAPR

Crae¥




=5 ; REPUBLICADEL ECUADOR
&gﬁ : cﬁ;& _CONSEJO NACIONAL ELECTORAL

e s ~ERTIFICADO DE VOTACION

REFERENDUM Y CONSULTA POPULAR 07/05/2811

: 319-0013 A7ADS7TA8S =2

, ,:, NUMERO CEDULA é

i LACKINGTON CEVALLOS ANN MARIE =

; PICHINCHA QUITO %

i PROVINCIA LANTON %

b GUMBAYA - =
PARROQUIA \ - = =

NS

F) PRESIDENTA {E) DE LA JUNTA

- hsﬁ‘_ﬁ 'y
De acuerdo SESEIA CUARTA DEL Can
At 18 de l?fz.!ea fal\?ultag orevista e;ﬁ?i'fﬁﬁ QUITO.
antecede es igua:zai soanal, doy 15 que ia”{?f?' S del
Quito, Ceumente OPIA que

24 Nov 2 Presentado ante mi-

- -

ld

Dr: 8=mu
SSHYALGESD Zr/lmwa 4




Mpostills

- (Convention de La Haye du § Octobre 1961)

o il

1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4, bears the seal/stamp of the county of New York
Certified
5. At New York, New York 8. the 18th day of November 2011
7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York
8. NojNY_C-1 12232B
9. Seal/Stamp 10. Signature

Sandra J. Tallman
Special Deputy Secretary of State

04135595.RSL ( REV: 8/25/2010)




Uv‘:/
. 1 <
Stat of New York . -~ Qv
County of New York, 353 . 8879@.7 .\,’ﬁ*"‘\ ¢
I, NORMAN GOODMAN, County Clerk and Cletk of the Supreme Court of Stmﬁ ISR

New York, in and for the Cou of New York, a2 Court of Record, having by law 2 seal, t,U
DO HEREBY CER ursuant to the-Executive L)w of the State of New York, that
1 n n P
\JYEA-.. 21150 ]

whose name is subscribed to the ¥rinexed affidavit, deposition, certificate of acknowledgment or proof, was at the
time of taking the same a NOTARY PUBLIC in and for the State of Naw York duly commissioned, swom and
qualified to act as such; that pursuant to law, a commission or a certificate of his official character, with his
autogrdph signature has been filed in my office; that at the time of taking such proof, acknowledgment or cath, he
was duly authorized to take the same; that | am well 2cquainted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC
or havq compared the signature on the annexed instrument with his autograph signature deposited In my office, ind
1 believe that such signature is genuine.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto s¢t my hand affixed my official seal this

TR g
gﬂé@!‘y....l £

: - )
EEE PAID $3.00 <&y H W '
AT Attt

Cuounty Clerk ond Clerk ol/ﬁ;e Supreme Courl, New York County




Chief Counsel

B NYSE Regulation  oumuesm _Ecuder e

20 Broad Street, 24th Floor
New York, NY 10005

T +1212 656 5640

F +1 212656 2223
jcarey@nyx.com

-

quembéf 18, 2611 ) |

Ms. Liliana Gesthalter

Corporate Counsel .

Amdocs Limited

Harborside Financial Center, Plaza 5

Suite 2700 Jersey City
New Jersey 07311

Re: Certification of Continued Listing Eligibility

To Whom It May Concern:

The Exchange is pleased to take this opportunity to confirm that the Common Stock of
Amdocs Limited was admitted to the list and to dealings on the New York Stock

Exchange on June 19, 1998 and since that date the said security has continued to be
eligible for dealings on the Exchange. -

_ Please do not hesitate to contact me should you need any additional info

- Very truly yours, :
A T

Subscribed and sworn to before me
This AP day of %{M 2041

\1 \

1 Notary Pllblic
' Date Commission Expires: ' 3
T Ewowy  NOTARAV ‘
s Kiags Cuny D agl;melr\dVIGESIMA CUARTA DEL CANTON quiTe, -
%‘2% del At 18odt)(;n la facultad prevista en el numeral(J"
W&-aﬁ-ﬁ-—ﬂ. 2 Que en__0p. = ‘yoiarial. doy fe que las copias
‘ 108 documenies oo fojas anteceden son igual
' entos presentados ante mj Quales a
Quito, 94 Ny ‘ ’

- Dr. SEBAMI/M\;V Il?ss \ '
ALDIVIES \, P~
NOTARloo VA M.



NOTARIA

VIGESIMO CUARTA

QUITO .

RAZON -DE PROTOCOLIZACION: a peticién de la Doctora Paulina
Regado Yéyez con matricula profesional niimero nueve mil seiscientos
cuarenta y ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en
(05) fojaS utiles, incluida la peticion, protocolizo en el Registro de Escrituras
Piblicas de la Notaria Vigésima Cuarta del cantén Quito a mi cargo, la copié
ceriificada del Certificado de Cotizacién de Acciones de la Bolsa de Valores
de Nueva York de la Compafiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED,

que antecede, en Quito a, veinticuatro de noviembre de dos mil once.- c.c.g.

/- me

Z»: 'w YR ol el fpieds e/»

R

i1 sﬁ'«ﬁ:'fﬁ VIGESIME CUARTO
GuITo

Se protocolizd ante mi, 'y en fe de ello esta TERCERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a veinticuatro de

o

. Betiasfide Tialdopioas :‘w}
NOTARIO VIGEBIMOG Cuant
Cuvo

noviembre de dos mil once.- c.c.g.




S

RAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Camilo
Valdivieso Cueva, Intendente de Compaifiias de Quito, segun
Resolucion Numero SC.IJ.DJCPTE.Q.11.5367, de fecha treinta de
noviembre del dos mil once, se toma nota del contenido de la
misma, al margen de las Protocolizaciones de fechas tres de mayo
del dos mil once (1) y veinte y cuatro de noviembre del dos mil
once (5), que contienen los documentos exigidos por el articulo
415 de la Ley de Compaiifas previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la compaiia extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de la Reputblica —de  Chipre,
mediante la cual 'se Resuelve calificar de suficientes ‘los
mencionados documentos y concede el permiso para operar en ei
pais a la mencionada compafiia y califica de suficiente el Poder
otorgado a favor de Maria Patricia Ponce Arteta.- Quito, dos de

diciembre del dos mil once.-
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.:Registro Mercantil Quito

[ [f)
(VRV}

0 R D A

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucion numero
SC.IJ.DJCPTE.Q.11. CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO de 30 de noviembre de 2.011, bajo el
nimero 4126 del Registro Mercantil, Tomo 142.- Quedan archivadas la CUARTA copia
certificada de la Protocolizacion efectuada el tres de mayo de dos mil diez y las SEGUNDAS
copias certificadas de las Protocolizaciones (5) efectuadas el veinticuatro de noviembre del
afio dos mil once, ante el Notario VIGESIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, que contienen los documentos referentes
a la AUTCRIZACION del ESTABLECIMIENTO de una SUCURSAL en ¢l ECUADOR
de Ja compaiia extranjera "AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED" y del PODER
conferido a favor de la sefiorita MARIA PATRICIA PONCE ARTETA.- Se fijé un
extracto para conservario por seis meses, segun lo /ordena la Ley, signado-con el numero
2317.- Se/da asi cumplimiento a lo dispuesto en ¢I ARTICULO SEGUNDO de la citada
resolucion; de conformidad a lo establecido en gl Decreto 733 de 22 de agosto de 1975,
publicado ‘en el Registro Oficial 878 de 29 de agosto del mismo afio,- Se ancto en el
Repertorio bajo el niimero 053176.- Quito, a cinco de diciembre del afio dos mil once.- EL
REGISTRADOR - '

. qedistro de
& g c\‘(‘?‘ afo«f
\\b L

(7
(/O

DR. RUBEN AGUIRRE 1LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL
DEL CANTON QUITO

APy

RA/mn.-

Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esq)
Telefonos: (593 2) 2263-590 / 2265-446
Quito Ecuador
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* 24 NOV 2011

'\\D > W S
Sefior Notario:

En el registro de escrituras piblicas a su cargo sirvase incluir una de la que
conste el Poder otorgado por de la Compafila AMDOCS DEVELOPMENT
LIMITED otorgado el 16 de Noviembre del 2011, su legalizacién ante el Notario
Pablico de Chipre y su Apostilla, y se servird otorgarme 3 copias de dicha
protocolizacién.

Usted sefior Notario se servird agregar los demds clausulas de estilo para la
plena validez de esta escritura.

P \,
. A\
/Q,uﬁumzépo_ﬂa\;}é
./Pauliy_c;Réiga fado Yépez

Matricula # 9648 C.A.P.

(W



- TRADUCCI()N
Yo, Ann Marie Lackmgton Cevallos conocedora del idioma inglés y conforme lo
faculta el Articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, publicado en el Registro
Oficial no. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma espafiol, en
dos (2) fojas ftiles el Poder al Abogado de la Compama AMDOCS DEVELOPMENT

LIMITED con su respectiva Apostilla. '

lbedessi

171057748-5

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy dia -
veinticuatro de noviembre de dos mil once; de conformidad con la facultad prevista
en el numeral nueve del articulo dieciocho de la Ley Notatial, ante mi, Doctot
Sebastian Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto dei cantén Quito comparece
la seiiorita ANN MARIE LACKINGTON CEVALLOS , con cédula nimero
171057748-5, con el objeto de reconocer su firma y ribtica constante en el presente
documento, al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el cumplimiento
de las formalidades legales, manifiesta que la firma 'y rdbrica constante en el
documento que antecede, es suya propia y como fal Ia reconozco. Leida que fue
esta acta al compareciente, se afirma y ratifica en ella y firma con el suscrito
notario.- De lo cual doi fé.c.c.g

Aot s

Ann Marie Lackington Cevallos
171057748-5

1 4
\

AT

Yaldiviets
NOTARIO VIiGESIMO CUARTOV
QuiItTo




N

L

¥
{
\
}

REPUBEIC:

e 5
@:{ . 723\ CONSEJO NACION? ELECTORAL
N .2@,_;-‘- .. CERTIFICADO DE VOTACION

R FE&ﬁNDUbn' Y CONSULTAPOPULAR 07/05/2011

o043 ‘4710577485

: 319-vviv : SN

. NOMERO_ - [ B
LACKING' NC.EVALLOS_ANN'MARI_E" =
picHINGHA © . aurme =
PROVINCIA CANTON =
CUMBAYA ) . - .
PARROQUIA o= % =

TR PRESIDENT_A(E\’DE JUNTA "

: . 58 ! x .
A VIGESHRA CUARTA DEL CANTON QUITO

ol y MNotarial, doy f4 o
anteceds esigual &l documento ééigﬁééi grot:m Qué
e mi-

Dr: Sem, ;
| Sssga@s‘;g%yﬁegqs,\é;am S%ﬁ

24 Nov 20m
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-Am e.velopment Limited , a coiporation organized and existing
under the laws of Cyprus, with its registered offices at 141 Omonia
Avenue,The Maritime Centre, PO Box 50483, 3606 Limassol, Cyprus,
(hereinafter referred to as the "Company”), grants this power of attorney,
which is broad and sufficient in accordance with the law, Maria Patricia
Ponce Arteta, C.C. 1703078871, of Ecuadorian nationality, lawyer, with’
domiciie in Quito, x\epubhc del Ecuador (hereinafter referred to as the '
“Attorney-in-Fact"), in order, through its legal representatives, to
exercise the following powers: "

ONE: In accordance with Articles 6 and 415 of the Companies’ A&t, the
Attorney-in-Fact is hereby authorized to take all necessary -measures
before Ecuadorian a uthorities to register (domicil€) the compariy in
Ecuador, as well as to represent its branch once established, as its
Attorriey-in-Fact in Ecuador, thereby being entrusted with all the
required powers, namely with the power to answer demands and to
comply with the obligations contracted by the Company in Ecuador or to
be performed in said country.

For such purpose, the Atteiney-in-Fact is authorized to act in lawsuits, as
plainiiff or defendant, and therefore is vested with all the prerogatives
and powers inherent to legal attorneys-in-fact, including those set forth in
Article 44 of the Ecuadorian Civil Procedures Code, except Section 4 of
said article; the Attorney-in-Fact is authorized to delegate its 'powers and
prerogatives to any lawyer in order to exercise its profession in the

country.

TWO: The Company grants the Attomey-m—Fact all the powers necessa
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'- t doeé not héve the nece w th
- _ Ssaly .pO €ers, e B y n

The Attorney-in Fact i furt . -
- ‘ - 1S her granted '
o \ 1 the broad :
~accomplish . : est powers in
. Pt the correct compliance of this general power of attorn(e):rder ©
' : o y-

G

e

Ioannis Tinis
On behalf of
Amdocs Development
Litd

SIGNED/SEALED THIS DAY '

o Igpf” ALED THIS DA ,mi MY PRESENCE BY
/ RSONALLY KNOWN TG MF

WHERE OFF | HAVE HERETO SET MY HKNINTESHMONY

SEALTHIS.Z£...DAY OF..<Z 0.8
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+ Certifying Officer of Limassol, appointed by the Mindeter
- ne intenor of the Rebublic of Cyprus, under the Cortifylng
Licers Law, Cap 39, 10 certify signatures and seals and
.2l the seal opposite the said sighature 18 that of the
Certifying Officer of Limassol. The District Offjcer certifies
only the signature and the seal of the Certlp f
assumes no responsibiity for the Contenys
LIMASSOL - CYPRUS
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Apostilla
(Convencién de la Haya de 5 de
g Octubre de 1961)
1. Pais: Chipre ‘
El presente acto publico
2. Ha sido firmado

por 0. Stylianou
3.Actuando en
calidad de Oficial de Distrito
4 Esta revestido del Oficial de Distrito, Oficial de
sello de Distrito
Certificado
5. en Nicosia 6. El 1€ de Noviembre de 2011

=

. por V.loannou

3. Bajo el nimero 372173/11
9. Setle 10. Firma
Secretario Permanente
Ministerio de Justicia del Orden
Publico
SELLO




- Ioannis Tinis
A nombre de
- - Amdocs Development Ltd

»

FIRMADO /SELLADO ESTE DfA EN MI PRESENCIA POR
Ioannis Tinis

A QUIEN CONOZCO PERSONALMENTE, EN TESTIMONIO
DONDE TENGO PRESENTE MI SELLO

OFICIAL Y FiRMA , ESTE 16 DE NOVIEMBRE DE 2011.

' CONSTANTINOS HADJIMILTIS
Certificacién oficial

Certifico que la firma de Constantinos Hadjimiltis,
Certificador Oficial de Limassol, designado por

El Ministerio del Interior de la Reptblica de Chipre, bajo
Laley de certificadores, cap 33, para certificar firmas y sellos.
Y que el sello opuesto que dice firma es a del Oficial
Certificador de Limassol. El Oficial de Distriio certifica
Solamenie 12 firma y el sello del Oficial Certificador y no
Asume ninguna resporisahilidad por el contenido de este
Documento.

LIMASSOL -CHIPRE

Fecha, 16 Nov, 2011

SELLO

SELLO




| ‘Apostilla

" (Convencién de la Haya de 5 de

: Octubre de 1961)
1. Pais: Chipre -
El presente acto publico
2. Ha sido firmado
por - 0. stylianou
3.Actuando en
calidad de Oficial de Distrito
4.Esta revestido del Oficial de Distrito, Oficial de
sello de ’ - Distrito
Certificado
5. en Nicosia 6. El 16 de Noviembre de 2011
7. por V.loannou
8. Bajo el nimero 372175/11
9. Sello 10. Firma

Secretaric Permanerite
Ministerio de Justicia del Orden
Pablico

SELLO

)




L PRESENTE, que Amdocs Development Limited una
‘rganizada y existente bajo las leyes de Chipre, cuyas oficinas
e]ecutlvas éstén localizadas en 141 Avenida Omonia , The Maritime
Centre, PO Box 50483 , 3606 Limassol, Cyprus, (en adelante llamada la
"Mandante”) otorga el presente poder general, amplio y suficiente de
acuerdo con las leyes, a Maria Patricia Ponce Arteta, C.C. 1703078871,

de nacionalidad ecuatoriana, abogada, domiciliada en Quito Repl'lblica del -

Ecuador (en adelante llamada la "Apoderada General” } para que,

Actuando por medio de sus representantes legales pueda ejercitar los

siguientes poderes:

PRIMERO De conformidad con las dlSpOSlClon"S de los Artlculos 6y 415

de la Ley de Compaiifas actualment:= vigente en el Ecuador, se autorlza’

expresamente por medio del pre'.ente instrumento_a la Apoderada
General para que haga todo lo que fuere nec esano ante las autOndades
Ecuatorianas a fin de que la compaiifa pueda éstablecer su domicilio en el
Ecuador, asf como para representar a la sucursal, una vez establecida,

como Apoderada General de la misma en el Ecuador, contando, para el

efecto, con todas las facultades requeridas e“necialmente con la de

contestar demandas y_cumplir con las s.cantraida 10
consecuencia de la celebracién o ejecucién del contrato que la Mandante
contraiga en el Ecuader o que deban ser ejecutadas en dicho pafs.

Para el efecto, la mandataria queda autorizada para actuar en juicios,
como actora o demandada, efecto para el cual queda investida de todas
las prerrogativas y facultades de los procuradores judiciales, inclusive las
previstas por el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil del Ecuador
salvo la del numeral cuarto de la citada norma legal.

/



EGUNDO.- La compafifa mandante otorga a la Apoderada General todos
los podéres necesarios para el completo cumplimiento de este poder y la /
conclusién de los procedimientos a él afines, quedando entendido que si
en este poder general no se ha hecho mencién expresa de una facultad,
ello no imblicaré que la Apoderada General no tiene los poderes
necesarios, de modo que pueda actuar y proceder como lo hiciere la
mandante, por si misma. : y /
También se otorga a la Apoderada General los mas amplios poderes para
que haga lo que tenga que hacerse a fin de llevar a cabe fielmente el
cumplimiento de este poder general.

4: > a
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Ioannis Tinis s
On behalf of '
Amdocs Development
Ltd -

SIGNED/SEALED ThlS_l’JAY IN MY PRESENGE BY;
A O.ANALS.... Ll AL L/
WHOISPERSONALLY KNOWN TO ME. INTESTIMO

WHERE OFF | HAVE HERETO/SET MY HAND AND OFFI qﬁ’"
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- _NOTARIA thESlMA CUARTA DEL CANTON QUITO.
. De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5
del Art. 18 deja Ley Notarial, doy fe gue las copias
queen.. - 8 ... fojas anteceden soniguales a
los documentos presiﬂ dos ante mi.

" Quito,
/o Wptudy -

Dr. SEBASTIAN VALDIVIESO CUE
NOTARIO




NOTARIA

VIGESIMO CUARTA

QUITO ,

RAZON D]é PROTOCOLIZACION: a peticién de la Doctora Paulina
Regado Yéyez con matricula profesional ’nﬁmero nueve mil seiscientos
cuarenta y ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en
(07) fojas ttiles, incluida la peticién, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas de la Notaria Vigésima Cuarta del canton Quito a mi cargo, la c0pia
certificada del PODER GENERAL otorgado por ia Compaiiia AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED a favor de la abogada MARIA PATRICIA
PONCE ARTETA, que antecede, en Quito a, veinticuatro de noviembre de

dos mil once.- c.c.g:

Ay T, Sefaeliin Gl oleiees
21 NOTARIC YIGESIMO CUARTO
';“‘:“? QuIYe

Se protocoliz6 ante mi, 'y en fe de ello esta TERCERA COPIA
CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a veinticuatro de

noviembre de dos mil once.- c.c.g.

. Setaatidn Valdadees ;“%L
NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Cautio




RAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Camilo
Valdivieso Cueva, Intendente de Compafiias de Quito, segun
Resolucién Ntumero SC.IJ.DJCPTE.Q.11.5367, de fecha treinta de
noviembre del dos mil once, se toma nota del contenido de la
misma, al margen de las Protocolizaciones de fechas tres de mayo
del dos mil once (1) y veinte y cuatro de noviembre del dos mil
once (5), que contienen los documentos exigidos por el articulo
415 de la Ley de Compadias previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la compaiiia extranjera AMDOCS
DEVELCPMENT LIMITED, de la~ Republica de Chipre,
mediante la cual' se Resuelve calificar de suficientes los
mencionados documentos y concede el permiso para operar en el
pais a la mencionada compafifa y califica de suficiente el Poder
otorgado a favor de Maria Patricia Ponce Arteta.- Quito, dos de

diciembre del dos mil once.-




.:Registro Mercantil Quito

AT AR AT R

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucion numero
SC.IJ.DJCPTE.Q.11. CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO de 30 de noviembre de 2.011, bajo el
nimero 4126 del Registro Mercantil, Tomo 142.- Quedan archivadas la CUARTA copia
certificada de la Protocolizacion efectuada el tres de mayo de dos mil diez y las SEGUNDAS
copias certificadas de las Protocolizaciones (5) efectuadas el veinticuatro de noviembre del
afio dos mil once, ante el Notario VIGESIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, que contienen los documentos referentes
ala AUTORIZACION det ESTABLECIMIENTO de una SUCURSAL en ¢l ECUADOR
de la compaiia extranjera "AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED" y del PODER
conferido a favor de la sefiorita MARIA PATRICYA PONCE ARTETA.- Se fijo un
éxtracto para conservario por seis meses, segun lo ordena la Ley, signade con el numero
2317.- Se/da asi cumplimiento a lo dispuesto en ¢l ARTICULO SEGUNDO e la citada
resolucién; de conformidad a lo establecido en el Decreto 733 de 22 de agosto de 1975,
publicado ‘en el Registro Oficial 878 de 29 de agosto del mismo afio.- Se ancto en el
Repertorio bajo-el numero 053176.- Quito, a cinco de diciembre del afio dos mil once.- EL
REGISTRADOR .-

PRIl oI,

DR. RUBEN AGUIRRE LOPEZ ¢
REGISTRADOR MERCANTIL
DEL CANTON QUITO E

Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esq)
Telefonos: (593 2) 2263-590/ 2265-446
Quito Ecuador



24 NOV 201
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Seiior Notario:

En el registro de escrituras publicas a su cargo sirvase incluir una de la que
conste el Certificado de Apertura de la Cuenta de Integracion de Capital de la
Compaiiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED otorgada por el Banco Citibank
el 24 de noviembre del 2011 y la Reserva de Denominacién otorgada por la
Superintendencia de Compaiiias de Quito a nombre de la Compaiiia AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, y se servira otorgarme 3 copias de dicha
protocolizacién.

Usted sefior Notario se servird agregar los demas clausulas de estilo para la
plena validez de esta escritura.

/‘W%MCM

4 Paulin_a/f{egalado Yépez
Matricula # 9648 C.A.P.




IMPRIMIR

|
REPUBLICA DEL ECUADOR _
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA:QUITO

NUMERO DE TRAMITE: 7397109

TIPO DE TRAMITE: DOMICILIACION

SENOR: CRESPO GARCES DIEGO JOSE

FECHA DE RESERVACION: 15/11/2011 15:37:11

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PKEVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBREDE C OMPANIA HA
TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

1.- AMDOCS RPEVELOPMENT LIMITED
APROBADO '

LA RESERVA DE NOMBRES DE UNA COGMPANIA, NO OTORGA LA TITULARIDAD
SOBRE UN DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE
COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS.

LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL
PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE
PROPIEDAD INTELECTUAL (IEP])

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL: 15/12/2011
A PARTIR DEL 20/01/2010 DE ACUERDO A RESOLUCION NO. SC.5G.G.10.001 DE

FECHA 20/01/2010 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION DE 30
DIAS

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

j&:@z Driaes

SRA. GLADYS TORRES ALMEIDA
DELEGADA DEL SECRETARIO GENERAL




Citibank, M.A. Sucursa! Ecuador

Quito, 24 de Noviembre de 2011

Senores
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
Ciudad

Estimados Senores:

Co.nfirm_qmos haber recibido la cantidad de USD $2.000,00 para efectos de ia
asignacion del capital para la demiciliacion en el Ecuador de la sucursal
exiranjera de la compania “ AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED".

El valor de este certificado sera puesto a disposicion de ios administradores
de la compania domiciliada tan pronto concluya este trdmite ante ia
Superintendencia de Companias, para lo cual deberan presentar al Banco la
documentacion conierida por este regulador para este fin.

En caso de no llegar a domiciliarse o se desistiere de este proposito las
personas que hanrecibido este certificado deberan devolverlo adjuntandonos
autorizacion de la Superiniendencia de Compafhias o Juez competente para
que se les pueda entregar el valor de este deposito.

Atentamente,
CITIBANK, N.A. SUCURSAL ECUADOR

GO&QA,LQOq OU-LQ,L& o
Gabriela Almeida
FIRMA AUTORIZADA

NOTARIA VIGESHAA CUARTA DEL CANTON QUITO.
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral  de!
At 18 de la Ley Notarial, doy fé quelaCOPIAqQue
antecede es igual al documento presentado ants mi-

Quito, 24 NOV Z%W T
L\‘O':wn\ ﬁ

Dr. SEBAS}QAN NALOUESD

Av. Republica de El Salvador N36-230 y Naciones Unidas = Quito. PO. Box 17-01-1393
Telf.: (593 2) 297 0100 Fax: (593 2} 297-0088 * www.citibank.com.ec

/




- 'NOTARIA

VIGESIMO CUARTA

QUITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: a peticién de la Doctora Paulina
Regalado Yépez con matricula profesional nimero nueve mil seiscientos
cuarenta y ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en
(02) fojas utiles, incluida la peticién, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas de la Notaria Vigésima Cuarta del cantén Quito a mi cargo, la copia
certificada del Certificado de Apertura de la Cuenia de Integracién de
Capital de la Compafiia AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED otorgado
por el Banco Citibank el 24 de noviembre del 2011 y la Reserva de

Denominacién otorgada por la Superintendencia de Compatiia de Quito, que

antecede, en Quito a, veinticuatro de noviembre de dos mil once.- c.c.g.

c

AN

NOTARIO VIGESIMO CUARTO
Quito

Se protocolizé ente mi, y en fe de ello esta TERCERA COPIA

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a veinticuatro de

noviembre de dos mil once.- c.c.g.

NOT QuITO -




L B0

RAZON: En cumplimiento a lo dispuesto por el Doctor Camilo
Valdivieso Cueva, Intendente de Compaiias de Quito, segun
Resolucién Numero SC.IJ.DJCPTE.Q.11.5367, de fecha treinta de
noviembre del dos mil once, se toma nota del contenido de la
misma, al margen de las Protocolizaciones de fechas tres de mayo
del dos mil once (1) y veinte y cuatro de noviembre del dos mil
once (5), que contienen los documentos exigidos por el articulo
415 de la Ley de Compaiifas previo al establecimiento de la
sucursal en el Ecuador de la compafiia extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de la Republica de Chipre,
mediante la cual se Resuelve calificar de suficientes  los
mencionados documentos y concede €l permiso para operar en ¢l
pais a la mencionada compaiifa y califica de suficiente el Poder
otorgado a favor de Marfa Patricia Ponce Arteta.- Quito, dos de

diciembre del dos mil once.-




w:Registro Mercantil Quito

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucion numero
SC.1J.DJCPTE.Q.11. CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO de 30 de noviembre de 2.011, bajo el
nimero 4126 del Registro Mercantil, Tomo 142.- Quedan archivadas la CUARTA copia
certificada de la Protocolizacion efectuada el tres de mayo de dos mil diez y las SEGUNDAS
copias certificadas de las Protocolizaciones (5) efectuadas el veinticuatro de noviembre del
afio dos mil once, ante el Notario VIGESIMO CUARTO del Distrito Metropolitano de
Quito, DR. SEBASTIAN VALDIVIESO CUEVA, que contienen los documentos referentes
ala AUTORIZACION del ESTABLECIMIENTO de una SUCURSAL en ¢l ECUADOR
de la compafiia extranjera "AMDOCS DEVELOPMENT LIMITED" y del PODER
conferido a favor de la sefiorita MARIA PATRICIA PONCE ARTETA.- Se fijo un
eéxtracto para conservarlo por seis meses, segin lo/ordena la Ley, signado con el nimero
2317.- Se/da asi cumplimiento a lo dispuesto en ¢l ARTICULO SEGUNDO de la citada
resolucion; de conformidad a lo establecido en el Decreto 733 de 22 de agostode 1975,
publicado en el Registro Oficial 878 de 29 de agosto del mismo afio.- Se anot6 en ¢l
Repertorio bajo ei nimero 053176.- Quito, a cinco de dlclf,mbre ﬂef ano dos mil once.- EL
REGISTRADOR.-
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DR. RUBEN AGUIRRE LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL
DEL. CANTON QUITO
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Av. 6 de Diciembre N56-78 y Gaspar de Villarroel (esq)
Telefonos: (593 2) 2263-590/ 2265-446
Quito Ecuador



SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

OFICIO No. SC.IJ.DJCPTE.Q.11.363
31423

Distrito Metropolitano de Quito, 13 DIC. 2@1‘@

Senor Gerente
CITIBANK
Presente

De mi consideracion:

Me permito informarle que la domiciliacién de la compania extranjera AMDOCS
DEVELOPMENT LIMITED, de la Reptblica de Chipre, ha sido aprobada por esta
Institucion mediante Resolucién No. SC.IJ.DJCPTE.Q.11.5367 de 30 de noviembre
de 2011.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la

“Cuenta de Integracion de Capital” de esa compafiia, a los administradores de la
misma.

Atentamente,

MGA/cmf
Tram. 58848




